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2) Birinci komponenti “aga” titulundan ibarat olan
mirakkab quruluslu sexs adlari: Agazaman, Agada-
das, Agahiiseyn, Agaxan, Agamdévstim, Aganadir, Aga-
zoki, Agamehdi, Aganemat va s. 3) Birinci komponenti
“el” soziindan ibarat olan miirakkab quruluslu saxs
adlaru: Eltac, Elturan, Elxan, Elyar, Elgiin, Elvin va s.
4) Birinci komponenti “bala” soziinden ibarat olan
soxs adlari: Balahazi, Balakisi, Balagardas va s. 5) Bi-
rinci komponenti “ata” sézilindan ibarat olan soxs ad-
lar1: Atakamal, Atabala, Ataxan, Atakisi va s. 6) Birinci
komponenti “ana” sézlindan ibarat olan saxs adlar:
Anaqiz, Anagiil, Anaxanim va s. 7) Birinci komponenti
“giil” s6zlindan ibarat olan sexs adlar1: Giilcahan, Giil-
nisa, Giilay, Giiltac, Giilbaniz, Giilabbas, Giiloglan, Giil-
bala va s. 8) Birinci komponenti “9li” antroponimin-
dan ibarat olan saxs adlari: dlibrahim, dliabbas, Alica-
far, dlibala, dlipasa, Jliheydar va s. 9) Birinci kompo-
nenti “ay” soziindan ibarat olan soxs adlari: Aybaniz,
Ayxan, Aytan, Aylan, Aynur, Aytac, Aysan, Aysel, Aygiin,
Aygiil va s. 10) Birinci komponenti “bay” séziinden
ibarat olan soxs adlar1: Baydomir, Baymammad va s.
11) Birinci komponenti “tiirk” epionimindan ibarat
olan saxs adlari: Tiirkel. 12) Birinci komponenti “nur”
sOzlindan ibarat olan saxs adlari: Nurcahan, Nurcan,
Nurbala va s.

Ikinci komponenta géra. 1) ikinci komponenti
“xanim” soziinden ibarsat olan soxs adlar1: Minaxa-
nim, Tutuxanim, Bikaxanim, Sonaxanim, Salimaxanim,
Bayimxanim, Xirdaxanim, Balacaxanim va s. 2) ikinci
komponenti “kisi” so6zlindan ibarat olan saxs adlari:
Atakigi, Agakisi, Balakisi, dlikisi va s. 3) Ikinci kompo-
nenti “bala” séziindan ibarat olan soxs adlari: 9zizba-
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la, Agabala, dlibala, Hacibala, Xanbala va s. 4) Ikinci
komponenti “bay” soziindan ibarat olan soxs adlar:
Soltanbay, Hacibay, Balabay, dlibay, Elbay, Orxanbay vo
s.5) Ikinci komponenti “sli” séziindan ibarat olan saxs
adlari: Orucali, Malikali, Mehrali, Seyidali, Balaali va s.
6) Ikinci komponenti “takin” qosmasindan ibarat olan
soxs adlari: Aytakin, Giiltakin vo s. 7) ikinci komponen-
ti “ton” s6ziindan ibarat olan soxs adlari: Aytan, Eltan,
Giiltan vs s. 8) Ikinci komponenti “nur” soziinden iba-
rat olan saxs adlart: [lknur, Elnur, Giilnur, Aynur, Sah-
nur v s. 9) ikinci komponenti “qulu” s6ziinden ibarat
olan saxs adlari: Agaqulu, Meylamqulu, 9dliqulu va s.
10) Ikinci komponenti “xan” titulundan ibarat olan
soxs adlari: Salimxan, Muradxan, Urxan, Orxan, Sevxan,
Sarxan, Tarxan va s. 11) Ikinci komponenti “aga” titu-
lundan ibarat olan saxs adlari: Hasanaga, dhmadaga,
Boyiikaga, dliaga, Abbasaga, Semadaga, Glilaga, Ozi-
zaga, Hiiseynaga, Haciaga v s. 12) Ikinci komponenti
“giil” sozlindan ibarat olan soxs adlar1: Naringiil, Sa-
mangiil, Agagiil vo s. 13) ikinci komponenti “zar” sé-
zlindan ibarat olan soxs adlari: Giilzar, Lalazar va s.
14) ikinci komponenti “ay” s6ziindon ibarat olan soxs
adlar: Giinay, Sanay, Sanay, Sunay, Tiirkay, Ilkay vs s.

Miistaqillik dévriinde geyda alinmis ad niimuna-
larinds hecalarin say1 masalasi da boyiik maraq dogu-
rur. Miisahidalar gostarir ki, bu dévrdas bir va ikihecali
adlara meyl daha da giiclonmis, iimumi sistemda bu
gobildan olan antroponimlarin funksionallig1 nazare-
carpacaq daracada artmigdir. Buna ragman ¢oxhecali
adlarin islonma tezliyi xeyli asagi diismisdiir. 9lbatts,
ayri-ayr1 illar va qruplar tizra bu gostarici dayise bi-
lar. Lakin timumi tistiinliik yena da dayismaz qalacag.
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ogor miirakkab tarkibli adlarin dilda dolasiqliq, agir-
liq yaratdigini nazars alsaq, sads tarkibli adlara mey-
lin giliclonmasi dilin inkisafi baximindan miisbat hal
hesab olunmalhdir.

3.4. Soaxs adlarinin semantikasi

Turkdilli xalglarda sexs adlarinin semantikasina
dair konkret bolgii yoxdur. V.A.Nikonov tiirk antropo-
nimlarini semantikasina gore asagidaki qruplar uz-
ra b6élmayi daha maqgsadauygun saymisdir. 1.Tasviri
(deskriptiv) adlar. 2. Arzu va istak bildiraen (dezidera-
tiv) adlar. 3. ithaf (memorativ) adlar {185, s. 85-131}.

Miiasir Azarbaycan adabi dilinin leksikasina da-
xil olan tebii sexs adlarinin mana asasina géra miix-
tolif formalarda qruplasdirilmasi faktlarina da rast
golinir. H.Hasanov Azarbaycan dilinda saxs adlarinin
16 yolla amala galdiyini gostormisdir {83, s. 22-24}.
N.M.Xudiyev isa hesab edir ki, soxs adlarinin seman-
tik tasnifati zamani cins tizrs tasnifat (kisi ve qadin
adlar1), yaranma tisuluna gora tasnifat (tabii va siini
adlar) prinsipina istiinliik verilmalidir. Tobii adla-
r1 isa o, tasviri, kdciirma, abstrakt ve dini mazmun-
lu olmagla dord qrup lizra bolmiisdiir {94, s.32-35}.
Bu tasnifat da dilimizdaki sexs adlarini mana asasina
gora tam miiayyanlasdirmir. $axs adlarinin semantik
gruplara boliinmasi aslinds sarti bir prosesdir. Adin
yaranma manbayindan asili olaraq an miixtalif se-
mantik qruplar ortaya ¢ixa biler va bu hal miistaqil-
lik dovriina aid saxs adlar1 nimunalarinds da 6ziinl
gostarir.
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1) Toponimlar asasinda yaranmis adlar: Turan,
Sirvan, Mugan, La¢in, Tabriz, Madina, Qosqar va s.;
2) Etnonimlar asasinda yaranmis adlar: Ruslan, Tiir-
kan, Qacar va s.; 3) Hidronimlar asasinda yaranmis
adlar: Araz, Goyga, Xazar vo s.; 4) Zoonimlar asasin-
da yaranmis adlar: Aslan, Ceyran, Maral va s.; 5) Fi-
tonimlar asasinda yaranmis adlar: Nargiz, Fidan, Ba-
novsa, Jala, Lala, Cinar va s.; 6) Qus adlar1 asasinda
yaranmis adlar: Qumru, Kaklik, Durna, Ziimrtid, Sona
va s.; 7) Astionimlar asasinda yaranmis adlar: Vene-
ra, Zéhra, Asiman, Ayxan, Ulkar, Sitara, Giinas va s.; 8)
Meyva adlari asasinda yaranmis adlar: Gilas, Plista va
s.; 9) Metal adlar1 asasinda yaranmis adlar: Polad, Da-
mir, Altun va s.; 10) Das-qas adlar1 asasinda yaranmis
adlar: Firuza, Yaqut, Mirvari, Sadaf, Brilliant, Almaz
va s.; 11) Mifonimler asasinda yaranmis adlar: flahs,
Maryam, Mahammad, Fatima, Isa, Musa, Oruc, Ziilfii-
qar, Cannat, Abdulla va s.; 12) Ailanin istak ve arzula-
r1 asasinda yaranmis adlar: Saadat, Arzu, Ulvi, Sevinc,
Qismat, Aqil, Kamil, Ismat, Viigar, Kamal, Casarat va s.;
13) Vaxt anlayis1 asasinda yaranmis adlar: Giindtiz, Sa-
har va s.; 14) Bayram adlari asasinda yaranmis ad-
lar: Novruz, Ramazan, Qurban va s.; 15) Tarixi sexsiy-
yatlorin sarafina verilon adlar: Samil, dcami, Gancavi,
Babak, Cavidan, Tamerlan, Cavangir va s.; 16) Dastan,
ofsana gahramanlarinin sarafina verilon adlar: Qor-
qud, Tural, Uruz, Selcan, Nigar, Hacar, Eyvaz, Tomris,
Banigigak, Burla va s.; 17) Zahiri alamatlars gors ve-
rilon adlar: Agca, Alagéz, Gozal, Qaras va s.; 18) Yiik-
sok insani keyfiyyotlorla bagh adlar: Irads, Casarat,
Kamal, Ismat, Qeyrat, Vaqif, Adil, Marhamat, Natiq v
s.; 19) Go6zal mafthumlarla bagh adlar: Jala, Sabnam,
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Mina va s.; 20) Taxalliislar asasinda yaranmis adlar:
Sabuhi, Miisfiq, Vurgun, Xaqani, Nasimi, Xatai, Fiizuli,
Firdovsi, Mahsati, Cavid, Natavan va s.; 21) 9dabi asar-
lordan gotiriilon adlar: Farhad, Xosrov, Ofelya, Leyli,
Nusiravan, 9frasiyab, Sayavus va s.; 22) ilan adlari asa-
sinda yaranmis adlar: Yelmar, Sahmarvs s.; 23) Vozifo
va riitba adlar1 asasinda yaranmis adlar: Sardar, Zabit,
dsgar va s.; 24) Tobiat hadissalari asasinda yaranmis
adlar: Boran, Tufan, Ayaz va s.; 25) Cografi terminlar
asasinda yaranmis adlar: Daglar, Sahra, Sahraya, Man-
zara, Salala va s.; 26) Silah adlar1 asasinda yaranmis
adlar: Qilinc, Qalxan, Samsir, Kaman, Kamandar va s.

oslinda, bu tasnifat da soxs adlarinin semantik
gruplarinin yalniz bir hissasidir. Miistaqillik dévriin-
da korpslarimiza qoyulmus adlarin mana asasindaki
miixtslifliya uygun olaraq bu sirani ixtiyari sayda ge-
nislandirmak olar.

3.5. Ktematonimlarin linqvistik tahlili

ovvalki fasilde bu onomastik vahidlar barada ve-
rilon moalumatlardan da goriindiiyli kimi, ktemato-
nimlar ¢oxsaxslidir. Ktematonimin linqvistik xtiisusiy-
yatlorinin miiayysanlagsmasinda onlarin hansi ktema-
tonimik noéva aid edilmasinin do miiayyan rolu vardir.
Miistaqillik dovriinde Azarbaycan camiyyatinin an
miixtalif sahslarinds bas veran boyiik dayisikliklar
ktematonimlarin tarkibini de deyismis, bu onomastik
sistem rangarang niimunslarls zanginlosmis va ling-
vistik xtisusiyyatlorine gore ktematonim ndvlarinin
an miixtalif formalar1 ortaya ¢ixmisdir.
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Ktematonimlarin qrammatik xtisusiyyatlarinin
tahlilina nazari arasdirmalarda, demak olar ki, tesa-
dif edilmir. Bu baximdan, miistaqillik dévriinda ya-
ranmis ktematonim niimunslarinden miayyan qru-
punun lingvistik xtisusiyyatlari baradas irali stirdiiyii-
miiz fikirlar tengidloe garsilana biloer. Umid edirik ki,
arasdirmalarin névbati marhalasi daha daqiq sistem-
losmanin aparilmasina sorait yaradacaqdir. Umumiy-
yatls, Azarbaycan ktematonimlarinin dil xiisusiyyat-
lorinin dyrenilmasi, bu sahays dair konkret fonetik,
grammatik, leksik-semantik norma va prinsiplarin
miiayyanlasdirilmasina ¢ox ciddi ehtiyac vardir. 9gar
bu istigamatda miiayyan addimlar atilarsa, yaqin ki,
bu giin Azarbaycanin ktematonim miihitinds nazars
carpan xaotik vaziyyeti xeyli deracads nizama sal-
magq olar.

Ktematonim noévlarindan olan erqonimlar (idars,
miiassiso, taskilat, ictimai-madani obyekt, diisarga vo
s.) barads yazarkan professor Y.Seyidov bu miirak-
kab adlarin miirakkab s6z deyil, s6z birloasmasi oldu-
gunu gostarmisdir:  “Biz onlardan s6z birlagsmalari
kimi bahs etmayi daha magsadauygun sayiriq. Bun-
lar s6z birlosmalarinin biitiin taleblarina cavab verir.
Bunlarda s6zs, miirakkab s6za uygun olan bir cahat
varsa, o da onlarin miiayyan daracada sabitlosmis ad-
lara ¢evrilmasindan ibaratdir. Bu isa onlarin s6z bir-
lasmasi deyil, miirakkab s6z hesab edilmasina heg bir
asas vermir” {143, s. 57}. Miirakkab adlar tarkib eti-
barils an az1 iki komponentdan tagkil olunur. Miista-
qillik dévriinds onomastik sistema daxil olan yeni er-
gonimlar da iki ve daha ¢ox sayda komponentlar tizra
miiayyanlosmisdir.
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1) Ikikomponentli miirakkab adlar: Milli Maclis,
Xazar Universiteti, Matbuat Surasi va s.; 2) Uckompo-
nentli miirakkab adlar: Vatandas Hamrayliyi Partiyasi,
Baki 9ylanca Markazi, Iqtisadiyyat va Sanaye Nazirliyi,
Diinya Azarbaycanlilart Kongresi, Qarabag Azadliq
Taskilati va s.; 3) Dordkomponentli miirakkab adlar:
Dévlat Sosial Miidafia Fondu, Vatan Miiharibasi Vete-
ranlar Birliyi, Ekologiya va Tabii Sarvatlor Nazirliyi vo
s.; 4) Coxkomponentli miirekkab adlar: 9mak va dha-
linin Sosial Miidafiasi Nazirliyi, Vahid Azarbaycan Milli
Birlik Partiyasi, Azarbaycan Prezidenti yaninda Ali At-
testasiya Komissiyasi va s.

Istifade zaman1 asan olsun deys, birlosma torki-
bindaki komponentlorin miixtalif formada ixtisari
da miirakkab adlarin asas slamatlarindandir. Y.Seyi-
dovun fikrincs, bu zaman miirakkab ad artiq s6z bir-
lasmasine maxsus keyfiyyatlarini itirir va s6za ¢evri-
lir. Bela ixtisarlarin xiisusi sézlar kimi izah edilmasi
tamamils dogrudur {143, s. 57}. Yeni ktematonimik
vahidlarin dilds ahangdarligini tomin etmak {li¢lin on-
larin ixtisar1 zamani da miixtslif ananavi tisullardan
istifads edilmisdir.

1) Insial tisulu: AMEA (Azarbaycan Milli EImlar Aka-
demiyast), YAP (Yeni Azarbaycan Partiyast), TQDK (Ts-
Iaba Qabulu Uzra Dévlat Komissiyast), BSIH (Baki sahar
Icra Hakimiyyati) BAB (Biitév Azarbaycan Birliyi) ve s.;
2) Komponentlaordan bir negasinin tam ixtisart tsulu:
Qacqinkom (Qacqin va Macburi Kéckiinlarls Is tizra Dov-
lat Komissiyasi), Sosdem (Sosial Demokrat Partiyasi) vo
s.; 3) Biitiin komponentlarin gqisman ixtisart tsulu: Az-
telekom (Azarbaycan Telekommunikasiya Markazi) va s.
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Ktematonim yaradiciliginin leksik vo gqrammatik
tisulundan danismaq diizgiin olmazdi. Clnki bttin
ktematonimlar onlarin hansi néve aid olmasini bildi-
ran nomenklatur terminla ifade olunur ve daha g¢ox
ikinci nov tayini s6z birlasmasi strukturunda olur.
Bu baximdan ktematonim yaradiciliginda da vaziyyat
taxminan toponim yaradiciliginda oldugu kimidir. Kte-
matonimlar ds shats dairasini genislandirib makrok-
tematonim saciyyasi dasiyarken onlarla birgs islonan
nomen ixtisar oluna bilar. Ktematonimlarin noviindan
asili olaraq onlarin tarkibinds islonan nomenklatur
terminlor do miixtalif olur. Masalan, erqonimlarda:
idara, miiassisa, birga miiassisa, zavod, fabrik, teatr, ki-
noteatr, partiya, comiyyat, assosiasiya, birlik, firma, sir-
kat, kooperativ, magaza, restoran, sadliq evi, klub, kafe
va s. ideonimlarda: nagriyyat, qazet, jurnal, televiziya,
radio, agentlik, roman, povest, seir, poema, mahni, ro-
mans, film, kino, klip, verilis, proqram, kollektiv, qrup,
orden, medal, nisan va s. xrematonimlarda: gami, bars,
qurgu, qatar va s. xrononimlarda: bayram, giin, orden,
medal vo s.

Miistaqillik dévriinda bas veran dayisikliklar no-
menklatur terminlarin sayini daha da artirmisdir. Ma-
salan, erqonimlars aid MC (Mahdud Masuliyyatli Ca-
miyyat), LTD, Aciq Tipli Sshmdar Camiyyat, Qapali Tipli
Sahmdar Camiyyat, assosiasiya va s. bu kimi nomenlar
yeni ictimai-igtisadi miinasibatlaor dévriniin mahsu-
ludur.

Yuxarida da geyd etdiyimiz kimi, miistaqillik dov-
rinds onomastik fonda daxil olan ktematonimlarin
boyiik aksariyyati ikinci név tayini s6z birlasmasi
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strukturundadir. Lakin burada birinci va ikinci kom-
ponentlarin sayi, grammatik qurulusu baximindan
hec¢ bir mahdudiyyat yoxdur. Ktematonimlarin birin-
ci komponenti sads, dlizaltma, miirakkab s6z, birinci,
ikinci, ticlincii noév tayini s6z birlasmasi vo hatta bazi
hallarda ctimls qurulusunda da ola bilar. Bir sira hal-
larda isa birlasmanin ikinci tarafini tagkil edan no-
menklatur termin da bir ne¢a s6z va s6z birlasmasi
asasinda qurulur. Bu baximdan miistaqillik dévriinda
onomastik fonda daxil olan ktematonim niimunslari
grammatik-semantik xiisusiyyatlorine gors ronga-
rongdir.

1. Birinci tarafi sada sozlardan ibarat olan kte-
matonimlar: Bu kateqoriyaya aid taedqigat niimuna-
lari ayri-ayr1 semantik qruplar lizre muiayyanlasmis-
dir. 1) Birinci tarafi saxs adlar1 asasinda miiayyanls-
son ktematonimlar: “Yegana” sadliq sarayi, “Giinay”
qazeti, “Ziilfiiqar” restorani, “Bahar” ticarat markazi
va s.; 2) Birinci tarafi toponimlar asasinda miiayyan-
lasan ktematonimlar: “Zangazur” restorani, “Neapol”
istirahat markazi, “Istanbul” apteki, “Sirvan” hazirlq
kursu va s.; 3) Birinci torafi etnonimlar asasinda mii-
ayyanlasan ktematonimlar: “Oguz” kontoru; 4) Birinci
torafi titullar asasinda miiayyenlasen ktematonimlar:
“Aga” musiqi alatlari, Axund” hamami va s. 5) Birinci
torafi xlisusilosmis sada isimlar asasinda miiayyanla-
son ktematonimlor: “Istiglal” ordeni, “Séhrat” ordeni,
“Taraqqi” medall, “Lider” televiziyasi, “Mahsul” comiy-
yati, “Melodiya” magazasi va s.; 6) Birinci torafi arxaik
sozlar asasinda miiayyanlosan ktematonimlar: “Ya-
savul” firmasi; 7) Birinci tarafi mansubiyyat sakilci-
si gabul etmis sozlardan ibarat olan ktematonimlar:
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“Dadamin” kafesi va s. 8) Birinci torafi soxs ad1 va in-
sialdan ibarat olan ktematonimlar: “Matanat-A” sirka-
ti, “Calal-I" tadris markazi, “Ramil-A” firmasi va s.; 9)
Birinci torafi soxs ad1 ve konkret tarixdon ibarat olan
ktematonimlar: “Nicat-98” firmasi, “Odlar Yurdu- 95”
firmasi va s.

Tadqigat niimunalari arasinda els ktematonimle-
ra doa rast galinir ki, onlarin tarkibindaki sézlar ixtisar
edilmis, yalmiz bas harflarin insiali saxlanmis ve harf
birlagsmoalari talaffiizds sadsa s6z soklina diismiisdiir.
Masoalan: AMAY” firmasi, “E.N.E.L” sirkati, “EMA” ma-
gazasi, ‘AZAL” va s.

2. Birinci tarafi diizaltma sézlar asasinda miiay-
yanlasan ktematonimlar: 1) Birinci tarafi sanat-pesa
moazmunlu diizaltma soézlar asasinda miiayyanlasmis
ktematonimlar: “Pardagi” magazasi, “Sarabg¢t” firmasi
va s.; 2) Birinci terafi hal-vaziyyat, yer, salamat, key-
fiyyat vo s. mazmunlu diizaltma sozlar asasinda mii-
ayyanlasmis ktematonimlar: “Yiiksaklik” LTD, “Birlik”
kicik miiassisasi, “Halalliq” kooperativi, “Qardasliq” Ca-
miyyati, “Dir¢alis” sirkati, “Bolluq” firmasi, “Varli” fer-
mer tasarriifaty, “Dadlilar” firmasi va s. 3) Birinci tera-
fi soyadlar asasinda miiayyanlosmis ktematonimlar:
“Davudlu” kicik miiassisasi, ‘Agayev va Ziilfiiqarzada”
hiiquq firmasi va s.

3. Birinci tarafi miirakkab sézlar asasinda mii-
ayyanlasmis ktematonimlar: Tadqiqat niimunalari
arasinda bu ciir adlar ¢oxluq taskil edir. 1) Birinci ta-
rofi ata adlar1 asasinda miiayyenlosmis ktematonim-
lor: “Mammadoglu” firmasi, “Seyidoglu” sirkati, “Adi-
loglu” nasriyyati va s. 2) Birinci terafi laqab asasinda
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miiayyanlosmis ktematonimlar: “Hacioglu” TEKSTIL
va s. 3) Birinci torafi xiisusilosmis miirakkab isimlor-
don ibarat olan ktematonimlar: “Tazabay” hamami,
“Glimtissuyu” magazasi va s.

Ixtisar olunmus sézlerin birlogsmasi naticesinda
yaranan ayri-ayr1 adlar da tarkib etibarile miirakkab
s0z kimi tasnif olunmalidir. Y.Seyidov hesab edir ki, bu
clr ixtisarlar zamani1 miirekkab adlar s6z birlosmasi-
na maxsus xususiyyatlari itirarak s6za cevrilir. O, bu
gobildan olan ixtisarlar1 “xiisusi s6z tipi” kimi nazar-
dan keciran M.Adilovun movqgeyini haqh sayir {143,
s.57}. Miistaqillik dovriinds dilimizin onomastik fon-
duna daxil olan niimunalar sirasinda bu ciir s6z tipls-
ri do az deyildir. Onlarin an miixtalif formalarina te-
sadiif etmak olar. Masalan: Azariqazbank, Azardizayn,
Bakinternet, Azdamiryolbank, Azarenerji, Aztiirkqaz,
Tiirkbaycan, Aztamirpoliqraf, Bakinkom MMC, Qara-
dagsement va s.

4. Birinci komponenti soz birlasmalari asasin-
da formalasan ktematonimlar: Nimunslar sira-
sinda bu tipli miirakkab adlar da vardir. 1) Birinci
tarafi birinci nov tayini s6z birlesmasindan ibarat
olan ktematonimlar: “Qizil tac” sadliq sarayi, “Sari
qaya” restorani, “Qizil agar” sadliq sarayi, “Sari ga-
lin” restorani, “Milli dirgalis” ki¢cik miiassisasi, “Sag-
lam hayat” markazi, “Yeni Nasil” Jurnalistlor Birliyi
va s.; 2) Birinci tarafi ikinci nov tayini s6z birlosma-
sindan ibarat olan ktematonimlar: “Xan bagi” res-
torani, “Xalq qazeti’, “Sarq ulduzu” magazasi, “Dag
cicayi” apteki, “Cicak yagis1” magazasi, “Azarbaycan
bayragi” ordeni va s.

232



Adlarin lingvistik tahlili

Miistaqillik dévriinds dilimizin onomastik siste-
mina daxil olan ktematonimlarin gqrammatik seman-
tik-tasnifat1 tabii ki, gdstarilon qruplarla mahdudlas-
mir. Arasdirma zamani ela ktematonim tiplarina te-
sadiif edilir ki, onlar bu qruplarin he¢ birins aid deyil.
1) Birinci torafi qosma birlesmalarindan ibarat olan
ktematonimlar: “Sarhadda farqlanmaya géra” medal,
“Igidliya géra” medali, “Harbi xidmatlara géra” medall
va s.; 2) Birinci terafi lagab ve ata adindan ibarat olan
ktematonimlar: “Paxlavaci Giilltioglu” va s.; 3) Birinci
torafi tarixi sexsiyyatlarin adlarindan ibarat olan kte-
matonimlar: Sah Ismayil ordeni, Dada Qorqud firmasi,
Nasraddin Tusi LTD, Ibn-Sina klinikasi ve s.; 4) Birinci
torafi film, verilis, film gahromanlarinin adlarindan
ibarat olan ktematonimlar: “Nu poqadi” usaq geyim
magazasi, “Naf-naf” magazasi, Masadi Ibad hamamu,
“Bir canub saharinda” magazasi, “Hiiseynova bacilart”
restorani, “Bu saharda” kafesi va s.; 5) Birinci torafi ni-
dalardan ibarat olan ktematonimlar: “Mtibarak” atel-
yesi, “Pah-pah” klub va s.; 6) Birinci torafi ideomatik
ibaralor asasinda miisayyanlaosmis ktematonimlar:
“Hamisa toylarda” magazasi, “Saglam olun” apteki
va s.; 7) Birinci tarafi predikativ birlasmalardan iba-
rot adlar: “Hayat burda” restorani va s.; 8) Birinci tore-
fi saylardan ibarat olan ktematonimlar: “215 KL” miis-
taqil telegirkat va s.

Taqdim olunan tipik fakt va tasnifatla miistaqillik
dovriinds dilimizin aktiv fonduna daxil olmus adla-
rin linqvistik xtisusiyyatlari barads toxmini tasevviir
yaratmaga calisdiq. Heg slibhasiz ki, biitiin hallarda
bununla iimumi sistemin yalniz miayysn bir hissa-
si ohata oluna bilar. Bu da dilin onomastik tarkibi-
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nin son daraca zanginliyindan irali galir. Miistaqillik
dovrinds Azarbaycan dilinin onomastik fondunda
funksionalliq gazanmis adlarin linqvistik xiisusiyyat-
larinin daha genis sakilda tahlila calb edilmasi, bu sa-
hada daqiq, tam, asaslandirilmis tasnifatin aparilma-
s1, yaqin ki, galacak tadqgiqatlar naticasinde miimkiin
olacaqdir.
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IV FASIL

XUSUSI ADLARIN VIRTUAL
MUHITI

“INTERNETI INDIDON QIYMOTLONDIRMaYON OL-
kalar bir miiddatdan sonra onu indiden qiymatlandi-
ron olkalarin nokarina gevrils bilarlar”. ABS-1n sabiq
dovlat katibi Albert Qorun bu fikri biitiin diinyada po-
pulyar kalama ¢evrilanda hals 90-c1 illarin sonlari idi.

1969-cu ilde ABS-da harbi tomayiilli dovlat la-
yihasi kimi meydana cixan internet, dogrudan da,
qisa bir dovr arzinds 6z ilkin teyinatindan uzaqlasa-
raq, global informasiya-kommunikasiya sistemins,
uimumbasari sarvats, asrlardan bari hallini gézlayan
problemlarin halli vasitasina ¢evrilmis, diinyanin vir-
tuallasmasi va globallasmasina sebab olmusdur. Bu
dayar biitiin miteraqqi cahatlari ilo yanasi, eyni za-
manda real va virtual diinya arasinda bir sira kaskin
ziddiyyoatlar, dovlatlar, xalglar, ayri-ayr1 insanlar vo
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biitovliikda basariyyat liglin avvallor moévcud olma-
yan miixtalif tabiatli tohliikalor do dogurmusdur.

Internetin qisa miiddat arzinds kecdiyi siiratli in-
kisaf yolu bir cox tazadlarla, siyasi, ideoloji qarsidur-
malarla, miithafizekar disiinca terzinden, mental ds-
yarlarin itirilma qorxusundan irali galan tahliikalarls
miisayiat olunur. Lakin biutiin bunlara baxmayarag,
internet getdikca daha boytik siiratls diinyanin har bir
tarafina yayllmaqda, comiyyatin an muxtalif faaliyyat
sferalarina daha dorindan niifuz etmakds, insanlarin
giindalik hayatinin ayrilmaz terkib hissasina ¢evril-
moakdadir. Bu manada interneti basar tarixinda analo-
qu olmayan, hec bir vasits ilo miiqayisaya galmayan,
inkisaf perspektivlarinin, tesirlarinin, yaratdig1 imkan
va tohliikalarin daqiq prognozlasdirilmasi mimkiin
olmayan qeyri-adi bir fenomen kimi qiymatlondiran
tadgiqatcilar 6z movgelarinds tam haglidirlar.

Son illor internetin ve timumilikda informasiya-
kommunikasiya texnologiyalarinin (IKT) inkisafi sa-
hasinda slda edilan misilsiz nailiyyatlor miixtslif elm
sahoalarinda inkisaf perspektivlerini de artirmaqda-
dir. Bu nailiyystlarin tetbiqi ile alagadar olaraq yeni
elmi istiqgamatlarin miiayyanlasmasi humanitar elm-
larin da tadqiqat hiidudlarini genislondirir. Bu baxim-
dan miiasir dil¢ilik elminds izladiyimiz yeni meyllar
xususile mithiim aktualliga malikdir.

Bu giin diinya dilgiliyinda ananavi tedgiqat mov-
zulari ile yanasi matnin formal tahlili, masin terciima-
si, elektron ligatcgilik ve s. kimi mévzulara maragin
artmasi dévriin inkisaf mantigindan irali galir. IKT-nin
inkisafi dilin comiyyatda dasidig1 funksiyalar1 daha da
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artirmisdir. Bu giin dil bir isaralar sistemi olaraq tok-
ca insanlar arasinda an mithiim linsiyyat vasitasi kimi
¢1X1$ etmir, eyni zamanda insanla masin arasinda ver-
bal alageni va virtual diinyanin potensial sakini kimi
har bir insanin raqamli diinyadaki iinsiyyatini tamin
edir. Bela bir qarsiligh alage zaman kegdikca saysiz-
hesabsiz dil isaralari sirasindan an uygun olanlarini
se¢cmakla 6zliniin takmillagmis linsiyyat sistemini for-
malasdirir. Bu linsiyyatin an vacib elementlarindan
biri do onomastik vahidlardir.

4.1. Yeni onomastik vahidlar - domen adlari

9hatemizdaki fardlari, cografi obyektlari, isteh-
lakgis1 oldugumuz mahsullar1 bir anliq adsiz, tinvan-
s1z tasavvir etsak, xiisusi adlarin real diinyadaki rolu
barada tam gonaata gala bilarik. Virtual diinya real
alemin ragamsal modeli oldugundan virtual diinyada
da he¢ nayi adsiz-linvansiz tesavviir etmak miimkiin
deyildir. Eyni zamanda real diinya ile miiqayisada vir-
tual diinyada biitiin miinasibatlarin tekrarolunmaz,
vahid raqamlarin dili ile reallasmasi burada konkret
adlar ve tinvanlarla bagl har hansi tahrif va istisnala-
ra yer qoymur.

Real diinyada tiz tutdugumuz cografi makani topo-
nimlarin, miiraciat etmali oldugumuz saxsi antropo-
nimlarin, alacagimiz mahsulun ¢esidini, néviini kte-
matonimlarin va s. kdmayi ilo miiayyanlasdiririk. Vir-
tual diinyada isa bu vazifani ilk n6vbada domen adlari
yerina yetirir. Hor bir kompiiter internet miihitinda
tokrarolunmaz tinvana malikdir va bu, IP-linvan ad-

237

TISed Al



Yadigar Mikayl oglu Caferli
Azarbaycan dilinin onomastikasi miistaqillik dovriinda

landirihir. iP-iinvan 8 reqemdan ibarat olur. Lakin re-
gemlari yadda saxlamagq ¢atinlik toratdiyindan diinya
internet comiyyati domen adlar sistemini yaratmisdir.
Unvanin bir sokilden basqa sekla cevrilmesi xiisusi
Domen Adlar1 Xidmati (DNS - Domain Name Service)
torafindan yerina yetirilir. Yoni, sakkiz roqemli adad
avazina, www.uygun ad (cografi ad va ya taskilat adi)
va com, yaxud net, org va digar domenlar yazilir. Ma-
salon: www.azerbaijan.com va s.

Domenlar birinci, ikinci t¢lincii saviyysli olur.
internet sobakasina lizv olan 6lkslara maxsus birin-
ci saviyyali milli domenlar hamin 6lkalari bildirmak
Uiciin istifada edilan iki simvoldan ibaratdir. Masalan:
birinci seviyysali domen olan “az” bu domenin Azar-
baycana aid oldugunu bildirir. ikinci seviyysli domen-
lara com, edu, gov, net, info va s. kimi domenlar misal
gostarila bilar. Ugiincii saviyysli domen adlari isa son
illarin populyar pesa sahiblarina ¢evrilmis bloggerla-
rin 6z bloglar tisiin se¢diklari adlardan ibaratdir.

Birinci saviyyali domenlarin idara edilmasi ils
ICANN-1n (The Internet Corporation for Assigned Na-
mes and Numbers) tapsirigi ils xiisusi togkilatlar mas-
gul olur. iP-linvanlarin paylanmasi, domen adlar, eloca
da digar xlisusi masalalarin yerinas yetirilmasi maqsa-
dilo 1998-ci ilin oktyabrinda yaradilmis ICANN ABS
hékumati qarsisinda masuliyyat dasiyir. Bu ctir tagki-
latlar geyri-kommersiya istiqgamatini asas gotlirarak
internet ictimaiyyatinin maraqlarindan ¢ixis edir.

Domen adlar1 an miuxtslif magsadlarls (informasi-
ya miiharibasi, kommersiya vo s.) geydiyyatdan keci-
rilo bilar. Har bir domenin geydiyyati iiclin miiayyan
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moablagda haqq 6danilir vo domen adini geydiyyatdan
keciroan soxs bu domenas aid biitiin hiiquglara malik
olur. Domen adlar1 kimi ise adaten niifuzlu adamlarin
adlary, tarixi-manavi dayarlar, cografi adlar v s. segilir.

Domen adlar1 virtual diinyada {invan funksiyasi-
n1 yerina yetirmakla barabar, real diinyada da galirli
bir biznes ndviina ¢evrilmisdir. Har bir domen alqi-
satql predmeti ola bilar. Azarbaycanda domen adlari
biznesi yenica tasokkiil tapmaga baslasa da, bir sira
xarici 6lkalarda bu saha ananavi biznes sahaslari ila
ragabat aparacaq saviyyads inkisaf etmisdir. Miiasir
diinyada bir sira mashur domenlarin qiymati bir ne¢a
milyon dollar arasinda dayisir. Domenlarin asas satisi
tokrar bazarda gedir. Yoni comi 5-10 dollar miiqabi-
linds geydiyyatdan kegirilon istonilon domen virtu-
al diinyada ugur qazandiqdan sonra takrar bazarda
milyonlarla dollar vasaits satila biler. Comi 7 dollara
alinan domenin bir miiddatden sonra 7 milyon dolla-
ra satildig1 internetin tarixindoen malumdur. Masslan:
“fund.com” ad1 10, “business.com” ad1 hals 1999-cu
ilds 7,5 milyon dollara satilmisdir. Oyuncaqglar mana-
sin1 veran “toys.com” adinin giymati isa 5 milyon dol-
lardan bahadur. istonilon halda indi diinyada giymati
1 milyon dollardan baha olan yiizlarle domen adina
tasaduf etmak olar. Domen biznesinin maraqli cahati
bundan ibaratdir ki, burada heg bir adin perspektivi-
ni iralicadan gérmak miimkin deyildir. Qeydiyyatdan
kecirilon domen adinin na gadar ugurlu oldugunu da-
im goalacak gostarir.

Azarbaycanda domen adlarinin qara bazarindaki
dinamikanin ve domen adlarinin giymatinin halalik
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bir o gadar da yliksak olmamasi isa iki sababls izah
edila bilar. Birincisi, 6lkamizds internet miuhiti hala
xaricdaki gadar inkisaf etmamisdir. Digar tarafdan,
domen adlarinin ugurunu tamin edan an baslica amil
onun biitiin diinyada taninmasidir ki, “az” domenlari
da bu baximdan hals “com” gadar diinyada mashur-
lug qazanmamigsdir. Bununla bels, giymati bir nec¢s
min manata ¢atan domen adlar1 artiq Azarbaycanda
da yenilik sayillmir. Azarbaycan Rabits ve Informasiya
Texnologiyalar1 Nazirliyinin acgigladigi malumata go-
r9, son 2-3 il arzinds “az” domen adlarinin alinmasi
hallar stiratle artmaqdadir. Artiq “az” zonasinda gey-
diyyatdan ke¢mis domenlarin say1 10 mina yaxindir
ki, bu da son 2-3 ilda 2-3 dafs artim demakdir. Azar-
baycanda ti¢iincii saviyyali domenlara maraq da bo-
ylkdiir. Veb-bloglarin yaradilmasi artiq daha ¢ox fardi
sahifalarin meydana galmasina sabab olub. Hazirda
Azarbaycan dilinds olan blog sistemlarindaki tinvan-
larin say1 imumilikds 100 mina yaxindir.

Domen adlarinin alqi-satqisinda miiayyan mah-
dudiyyatlar vardir. Bu mahdudiyyatlar, asasan, xiisusi
ahamiyyati olan tarixi-cografi adlar va ticarat nisan-
lar il bagli domenlara tatbiq edilir. Sonlugu “com”,

« » o«

edu”, “org” olan domen oagear, masalan, “cococola.
com”, “microsoft.org” kimi ticarat nisanlari, eyni za-
manda intellektual miilkiyyatdirsa, bu clir domenlar
kanar gsoxslare satila bilmaz. “azerbaycan.com” kimi
imumi xarakterli domen adlarinin alinib-satilmasin-
da els bir mahdudiyyatin olmamasi iss ermani yalan-
larina va 6lkamiz aleyhina toxribatlar toéradan digar
diisman qiivvalara garsi informasiya miiharibasini

dovlat siyasatinin asas prioritetlorindan elan etmis
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Azarbaycan lg¢lin son illar virtual alamds bir sira cid-
di problemlar yaratmaqdadir.

Internet istifadacilorina yaxs1 malumdur ki, har
bir istifadaci internetin kdmayi ile har hansi 6lks, ta-
rixi hadiss, saxsiyyat va s. hagqinda malumat slds et-
moak istayarkan ilk ndvbada miivafiq axtaris sistemina
uygun acar sozu daxil edir, yaxud, hamin 6lkanin, ta-
rixi faktin, sexsiyyatin adina uygun domenlardan isti-
fada edir. Masalan, interneta baglanaraq Azarbaycan
dovlati, Dagliq Qarabag konflikti, Azarbaycanin bir
cox saharlari hagqinda na isa dyranmak istadikda ilk
yazacagimiz domenlar asagidakilar olacaqdir: www.
azerbaijan.com, www.baku.com, www.karabakh.com,
www.susha.com, www.lachin.com, www.sumgqait.org
va s. Lakin bu tinvanlara daxil olarkan hamin saytlarin
Azarbaycana heg bir aidiyyati olmayan materiallardan
taskil olundugunu, yaxud ilk baxisda har birimizi hey-
rotlandiracek yalanlarla dolduruldugunu goéra bils-
rik. Masalan, sumgqait.info saytinda azarbaycanlilarin
Sumgqayitda guya ermanilara qarsi toratdiklari “soy-
qirim1” haqqinda malumatlarla garsilasanda, yaxud
karabakh.net sayt1 a¢ilan kimi qondarma Dagliq Qa-
rabag Respublikasi haqqinda oxuyanda necs heyrat-
lanmayasan?! Bu, basqa s6zls, anti-tabligat adlanir ve
ofsuslar olsun ki, ermani lobbisi hale 6tan asrin 90-c1
illorinin ortalarindan Azarbaycana qarsi bela bir anti-
tabligat kampaniyasindan genis istifade etmakdadir.
Xarici 6lkealarda yasayan ermani asilli biznesmenlar
Azarbaycanin demak olar ki, biitiin regionlarinin ad-
larini ikinci daracali domen kimi geydiyyatdan keci-
rarak hazirda bu domenlardsan miixtslif magsadlarla
istifade etmoakdadirlar. Masalon, www.baku.net dome-
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ni 2001-ci ilde Hindistanda, www.baku.co.uk, www.
ordubad.com domenlari Honk-Konqda, www.nakhc-
hivan.com domeni 2000-ci ilda Ingilterada, www.ba-
bek.am, www.susha.net, www.sumgqait.info domen-
lari Ashot Amatuni adli saxs terafinden 2003-ct ilda
Yerevanda, www.nakhchivan.net, www.yevlakh.com,
www.yevlakh.net domenlari 1999-cu ilde Amerikada
alinmisdir.

Bu ciir faktlarin ortaya ¢ixmasini Azarbaycan dov-
latinin faaliyyatsizliyi, informasiya miiharibasinin zaif
taskili kimi dayarlondirmak diizgliin olmazdi. Nazara
almaq lazimdir ki, internetin Azarbaycanin ictimai ha-
yatina hala yenica daxil oldugu texminan 10-15 il av-
val ermani lobbisi diinyanin inkisaf etmis 61kalarinda
artiq ¢oxdan bu imkanlara sahib idi ve ermani lobbisi
domen adlarinin informasiya miiharibasinds yarada-
cagl galacak perspektivi gabaqcadan gorirdi. Onu da
geyd etmsaliyik ki, oxsar problem takca Azarbaycan
liclin xarakterik deyildir. Domen adlarinin segilmasi
va geydiyyata alinmasi istigamatinds, bazi domen zo-
nalarindaki liberal mahdudiyyatlar nazara alinmazsa,
demak olar ki, tam sarbastlik va bu sarbastliyin bir
cox isbazlar ti¢iin yaratdigi imkanlar bir sira kommer-
siya qurumlarinin, intellektual miilkiyyat sahiblarinin
da asaslh narahatligina sabab olur. Masalan, son illarin
tacriibasinde domen adlarinin xiisusi alvergilar - ki-
bersvotterlar tarafindan als kecirilarak, sonradan ba-
ha giymata satilmasina dair onlarla fakt mévcuddur.
Domen firilldaqgilar: - taypsvottinglar ise maghur ad-
lara yaxin domen adlar1 tapir (masalan, “panasonic -
panasonik”, “kommersant.ru - commersant.ru” va s.”)
va bu yolla pul gazanirlar.
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Amma Azarbaycanin milli-manavi dayarlarini,
cografi adlarini 6zlinda aks etdiren domenlarin sirf fi-
rildaqg1 va alvergilar tarafindon manimsanildiyini dii-
stinmak sadalovhliik olardi. Aydin masaladir ki, Azar-
baycan adlar altinda yaradilan domen adlarinin asl
mahiyyati basqadir va bu, 6lkemiza qars1 antitebligat
kampaniyasinin asas istiqgamatlarindan birini tagkil
edir.

Domen adlari tizarinds qurulan bu clir kampaniya-
lar, asasan, iki formada tatbiq edilir. Birinci halda, ma-
salan, Azarbaycana aid domen adlar1 altinda faaliyyat
gostaran veb-resurslarda Azarbaycana qarsi aks-tob-
ligat kampaniyasi aparilir. ikinci halda ise Azarbayca-
na maxsus mashur adlarin aks olundugu veb-saytlar
masgul edilorak donuq vaziyyata salinir. Basqa sozls,
domen ad1 “6ldiriliir” ve 6lks atrafinda informasiya
blokadas1 yaradilir. Yeri galmiskan, garsiya qoyulmus
magqsadlar farqli olsa da, bu hal Azarbaycan dilindaki
bir sira ugurlu adlarin “reket jurnalistika” tomsilcilori
tarafindan, sonradan nasr olunmayan gazet va jurnal-
larin adi1 kimi geydiyyatdan kecirilorak “6ldiirtiilmasi”
ananasina ¢ox banzayir.

Virtual makanda bu ciir proseslari tonzimlomak-
dan 6trii beynalxalq saviyyada gabul olunmus sanad
va mexanizmloar olmamis deyildir. iInformasiya comiy-
yati masalalarina hasr olunmus diinya sammitlarinin
sanadlari (Cenevra - 2003, Tunis - 2005), BMT-nin XI
Kongresi (aprel, 2005), Avropa Surasinin “Kompiiter
cinayatkarligi iloe miibarize haqqinda” Konvensiyasi,
WIPO (Umumdiinya intellektual Miilkiyyeat Toskila-
t1) vo ICANN (internetds Ad ve Némralarin Verilmasi
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Toaskilat1) torafinden hazirlanmis “Domen adlar iiz-
ra miibahisalarin arasdirilmasi iizrs vahid siyasat va
Qaydalar”1 (UDRP) buna misal géstarmak olar. WIPO,
ICANN, Avropa Surasi, BMT kimi miivafiq qurumlara
miiraciat etmakls, virtual makanda Azarbaycan adla-
rina tacaviiz etmis adamlara garsi miibarize aparmagq
miumkiindiir. Bels ki, zobt olunmus domen adlarinin
qaytarilmasi ile bagh bazi sirkatlerin bir ne¢ca das-
fo beynalxalq arbitraj mahkamalarina calb olunmasi,
onlar tarafinden geyri-qanuni ale Kkeg¢irilmis domen
adlarinin haqiqi sahiblarina gaytarilmasi faktlar1 ma-
lumdur. Lakin bunun tig¢tin kifayat godar miirakkab vo
vaxt aparan prosedurlardan kegmak lazim galir. Eyni
zamanda internetla bagh hiiquqi mubahisalarin hal-
li sahasinda miinasibatlarin yoluna qoyulmasinin 6zii
da bu giin ciddi bir problemdir. internet sabakasinin
yaratdig1 genis imkanlar insanlarin diisiinca tarzin-
do, lnsiyyatinds, faaliyyatinds vo sosial miinasibat-
larinds boytik dayisikliklore sabab oldugu kimi, cog-
rafi sarhadlar ¢argivasinda totbiq olunan beynalxalq
hiiquq normalar1 va 6lke ganunlarini da giicsiiz ve-
ziyyoto gatirir. Internet texnologiyalarinin imkanlari
hesabina formalasan virtual miinasibatlori mévcud
ganunlarla tanzimlamak xeyli ¢atinlasir ve bazi hal-
larda hatta miimkiin olmur. Ona goérs da bu giin in-
ternetin ayri-ayri seqmentlarine miinasibatda dovlat
yurisdiksiyasinin hiidudlari ile bagh problemlar miia-
sir hiiququn an miithiim va miirakkseb masalalarindan
biri kimi ¢ixis edir. Bu kimi magamlar1 nazara alaraq
Azarbaycana aid domen adlari ile baghh malum prob-
lemin hallinda takca beynalxalq hiiquq normalarina
bel baglamaq diizgiin olmazdu.
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Masalonin mahkama qaydasinda hallindan basqa,
belo domen adlarini satin almaq yolu ils geri qaytar-
maq da miimkiindiir. Amma bu ciir adlar satisa ¢ixa-
ran saxslar miiqabilinds killi-miqdarda vasait talab
etdiklarindan, bu, Azarbaycanin dovlat blidcasi li¢iin
alava ylikdiir. Miitexassislar isa hesab edirlar ki, bela
informasiya hiicumlarinin qarsini1 almaq ti¢iin an yax-
s1 ¢1x1s yolu Azarbaycanin 6z informasiya resurslarini
genislondirmasi ve tokmillosdirmasidir. Yoni, Azar-
baycanin hamin adlar1 baha qiymats geri almasindan-
sa, onlarin avazina yiiksak keyfiyyatli yeni saytlarin
yaradilmasi, orada atrafli malumatlarin yerlasdiril-
moasi daha magsadauygun olardi. Eyni zamanda vir-
tual makanda strateji shamiyyat dasiyan adlarimiz
diismanlarin alina kegmamis, onlarin domen adi kimi
geydiyyatdan kecirilorak masgul (bron) edilmasi da
toxirasalinmaz tadbir kimi diggatdan kanarda galma-
malidir. Homin adlarin daqiq siyahisinin hazirlanma-
s1, onlarin konkret tosnifat qruplari lizre sistemlasdi-
rilmasi ise miivafiq elmi-tadqiqat institutlari ve dov-
lat qurumlarinin birge missiyasidir.

4.2. Coxdilli internet (Multilingual internet)

Bir sira milli respublikalar kimi bu giin Azarbaycan
dovlati qarsisinda duran an miithiim masalalardan biri
doa 6lkenin rasmi dovlat dilinds va latin qrafikali Azar-
baycan slifbasinda domen adlarinin yaradilmasindan
ibaratdir. Qeyd edak ki, “Coxdilli internet” (Multilin-
gual internet) anlayisi artiq on ils yaxindir ki, qlobal
cevralarda boylik aktualliq gazanmisdir. Bu, anlayis
virtual makanda latin slifbasinin tsttinliytiniin milli
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alifbalarin xeyrina dayisdirilmasi maqgsadini asas go-
tirur. Yaxin galacakds har bir xalqa 6z ana dilinda va
milli alifbasinda internet resurslarina sahib olmasi
imkanlarinin yaradilmasi tiglin har il diinyanin miix-
talif 6lkalarinda bir sira beynalxalq konfranslar, sim-
poziumlar kecirilmakdadir. 2009-cu ilin oktyabrinda
isoa ICANN togkilati miivafiq standartlardan istifads
etmakla har bir 6lkanin 6z milli dilinds va alifbasin-
da domen adlar1 yaratmasini dastaklayan garar gabul
etmis, 2009-cu ilin noyabrindan miixtslif 6lkalarden
miiraciatlorin gabulu baslanmisdir. Malumat tig¢iin
bildirak ki, geyri-latin domen adlarimnin ilk istifadaci-
lari Misir, Seudiyys 9rabistani, Birlosmis 9reb Omir-
liklari, Cin va Tailand sayilir. ICANN-1n gararindan av-
val da bu 6lkalarda saytlarin adlarin1 hamin élkalarin
dovlat dilinde yazmaq miimkiin olsa da, bu islomalar
beynalxalq saviyyada taninmadigindan bu ciir tisulu
indiys gadar har kompiiter gabul etmir va belslikls,
isin ahamiyyati azalirdi. Analitiklor hesab edirlar ki,
ICANN-1n garar1 bu problemin yoluna goyulmasina
komak gostaracak va hazirki internet istifadagilari ilo
barabar, galacakds internet xidmatlarinden yararla-
nanlarin da isini asanlasdiracaq.

Beynoalxalq saviyyads geyri-latin domen adlarinin
totbigina baslandigda Azerbaycanda da milli slifba
harflorindan istifade olunmaqgla domenlar yaradila-
caq. Artiq bu istigamatda miayyan islor gorilmak-
dadir. Miitexassislar hesab edirlar ki, Azarbaycanda
latin slifbasindan istifads olundugu ticiin milli do-
menlarimizin yaradilmasi o gadar boyiik ¢atinlik to-
rotmayacak. Bununla bels, Azarbaycan slifbasinda
dilimizin daxili ganunlarina uygunlasdirilmais, 9, 1, U
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kimi harflor milli domenlarin yaradilmasindan 6tri
bir sira texniki masalalarin hallini zaruri edir.

Malum oldugu kimi, hazirda latin qrafikali Azarbay-
can alifbasindaki miivafiq harflarin digar dillara ¢evril-
masi zamani onlarin hansi harf va harf birlasmalarina
uygun galdiyini miiayyan edan konvertor mévcud de-
yildir. Olkemizda istifads edilon milli diiziiliislii klavia-
turalarda yazilisi ingilis slifbasinin yazilisi ila tist-liste
diismayan Azarbaycan harflari xilisusi yapisqan kagizin
kémayi ile bos qalmis klavislarda yerlasdirilmisdir. Bu
sokilds, milli miihits adaptasiya edilmis klaviaturalar
tarkibinda g, 9, 1, Ui vo s. kimi spesifik sait ve samitla-
rin oldugu Azarbaycan so6zlarinin birqiymatli formada
basqa dillers ¢evrilmasini geyri-miimkiin edir, bu za-
man identifiklik itir. Ona gora da bu kimi masalalar 6z
hallini tapmamis yaradilan milli domen adlarinin ilk
moarhalads ancaq Azarbaycan hiidudlarindan istifads-
si miimkiin ola bilar. Clinki, aks halda xarici 6lksalarda
yasayan istifadacilor milli domenlarla agilan saytlara
daxil ola bilmayacaklar. Miitexassislor da bela hesab
edirlar ki, ilk marhalada milli domenlarin 6lka daxi-
lindaki internet istifadacilari iiclin nazarda tutulmasi
daha maqgsadauygun olardi. Eyni zamanda, galacokda
klaviatura diizlimiiniin toakmillasdirilmasi, hatta ltizum
yaranarsa, Azarbaycan slifbasinda internet asrinin ts-
lablarina uygun bazi korrektalarin aparilmasi da qarsi-
da dayanan vazifslar sirasindadir.

4.3. Internetdos transliterasiya

Miiasir dévrds Azarbaycan li¢iin an vacib masala-
lardan biri de milli internet informasiya resurslari ka-
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taloqunun vo doévlat dilinds axtaris sisteminin yara-
dilmasindan ibaratdir. Milli axtaris sisteminin yaradil-
masi Azarbaycan vatandaslarinin, eyni zamanda diin-
yanin ayri-ayr1 o6lkalarinda yasayan azarbaycanlilarin
Azarbaycandilli informasiya resurslarina talabatini
6damak va onlarin tarixi, iqtisadi, madani resurslari-
miza ¢ixisinl asanlasdirmagqla yanasi, 6lkada elektron
informasiya xidmatlarinin inkisafina da sabab ola bi-
lor. Milli axtaris sisteminin inkisaf etdirilmasi 6lkada
elektron kommersiyanin inkisafina boyiik tasir gosta-
ror, internet-magazalarin sayini artirmis olar.

Biitiin bunlara paralel olaraq son illar xiisusile mii-
hiim shamiyyat kasb edan bir problemin da halli bars-
da diisiinmak zamanidir ki, bu da transliterasiya prob-
lemidir. Dilgilik adabiyyatinda soziin fonetik struktu-
runun uygun gaydalara asasen basqa dile ¢evrilmasi
kimi sarh olunan “transliterasiya” termini internet
diline samil olundugda da eyni manam verir. Internet
istifadagilari transliterasiya problemi ilo getdikca daha
tez-tez uzlasirlar. Bir ¢ox hallarda internetds sozlarin,
biitov matnlarin bir slifbadan digarina kecidi diizgiin
aparimir. Bu problemi aradan qaldirmagq ti¢iin miixta-
lif grafikalararasi kecidlari tanzimlayan (konvertasiya)
milli standartlarin gabul olunmasi vacibdir. Internetdo
cografi, eyni zamanda ayn-ayr1 sexslarin adlarinin bir
deyil, 8-10 variantda meydana ¢ixmasi ciddi problem-
lar yaradir. Transliterasiya diinya azarbaycanhlarinin
hamrayliyi istiqamatinds de mdvcud olan asas prob-
lemlardan biridir. Clinki mixtalif 6lkalards yasayan
soydaslarimiz Azarbaycan dilinde danissalar da, ob-
yektiv va subyektiv sabablardan miixtslif slifbalardan
istifade edirlar. Masalan, Iranda yasayan azarbaycanl-
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lar bizim 6lkads nasr olunan informasiyalari, bizler da
orada darc olunan materiallar1 oxuya bilmirik. Bunun
da naticasinda ham yazili manbalardas -kitab, gazet vo
jurnallarda, ham da elektron resurslarda - veb-saytlar-
da, kompakt disklards olan malumatlar miixtslif qra-
fikalarda olduguna gore diinya azarbaycanlilarinin bu
materiallardan genis istifadasi ¢ox ¢otinlasir. Faktiki
olaraq milli informasiya makani bu grafikalar (kodlar)
vasitasila hissalara boliiniir.

Tokco 6tan asrda dlkemizda 3 qrafikadan - arab,
kiril vo latin qrafikalarindan istifade olunmasi indiys
gadar darc olunmus informasiya resurslarinin - kitab,
jurnal ve digar yaz1 materiallarinin tagkil etdiyi milli
informasiya makanimizi da 3 hissaya bolmiisdiir. Bu-
nun hansi problemlar yaratdigi ise hamiya malumdur.
Ona gorea do ham biitilin diinya azerbaycanlhlar: ara-
sinda qrafika problemini aradan qaldirmaq, ham da
alifbanin bir ne¢a dafs dayismasi ilo Azarbaycanda
nasillar arasinda qirilmis yazili rabiteni yenidan bar-
pa etmak, imumi bir informasiya miihiti yaratmaq
tciin muxtalif dillerin slifbasinda olan harflarin qar-
siligh ¢evrilmasini - konvertasiyasini hayata keciran
xUisusi proqram taminati vasitalarinin hazirlanmasi
son daraca vacibdir.

Malumdur ki, kagiz tizarinds olan malumatlarin
bir qrafikadan digarina kegidi praktiki olaraq haddan
cox ¢atindir. Informasiya texnologiyalarinin ve dilgi-
larin bu isi hayata kecirmasi ti¢iin ilk névbads lazim
olan biitiin olifbalar arasy, ikiistigamatli ¢evirma cad-
vallari milli ve beynalxalq standartlasdirma qurumla-
r1 tarafindan tasdiq olunmalidir. Qeyd etmak lazimdir
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ki, bu sahada basqa millatlarin va 6lkalarin boyiik tac-
rubasi vardir.

Belalikls, bu program teminati vasitalari hazirlan-
digdan sonra biitiin azarbaycandilli elektron resurs-
lar - veb-saytlar, elektron darsliklar, elektron gqazet vo
jurnallar va s. hamin konvertasiya cadvallari ilo tamin
olunmalidir. Bunun da naticasinds diinyanin istanilan
olkasinda yasayan har bir azarbaycanli kompiiterin
ekraninda yerlasdirilmis cadvalda bir diiymani bas-
magqla istadiyi qrafikani secib lazimi malumati oxu-
yacaq, eyni zamanda, digar qrafikadan istifade edan
azarbaycanlilarla he¢ bir manes olmadan elektron
yazismalar aparacaqdir. Transliterasiya problemi hall
olunacagi halda, Internetds Azarbaycana meaxsus tari-
xi, cografi, musiqji, folklor va s. incilarin adlar1 da mii-
ayyan bir standart asasinda basqa dillerin grafikala-
rinda yazilar, virtual makanda axtaris vaxti bu adlarla
bagh coxcesidli adlar meydana galmaz. Masalan, Gan-
9, Susa, Nax¢ivan va s. cografi adlara internetds ingi-
lis dilinda bir ne¢a variantda rast galinir. Tabii olaraq,
bu yanlishglar da virtual makanda milli sarvatlarin
identifikliyins boytik zarba vurur, galacak problemlar
ticlin zamin hazirlayr.

Yuxarida sadalanan catismazliglar nazara alin-
magqla virtual makanda Azarbaycan haqigatlarini,
milli vo menavi dayarlari aks etdiron domen ad-
larinin artirilmasi, inkisaf etdirilmasi, onun xarica
axininin qarsisinin alinmasi, domen adlarinin ki-
bersvotterlarden qorunmasi, domen bazarinin tan-
zimlanmasi, idarasi, nazarati, veb-in monitoringi
va s. liglin, geydiyyat malumatlarinin avtomatik tes-
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nifat;, domen adlar1 sahiblarinin qruplasdirilmasi,
identifikasiyas1 istigamatinda intellektual analiz
tisullarinin va alqoritmlarinin islonmasi aktual ma-
salalardan biridir.

Bu masalalarin hall edilmasi “Elektron Azarbay-
can” dovlat proqraminda da 6z aksini tapmigsdir. Proq-
ramda nazards tutulan virtual makanda Azarbaycan
dilinin, alifbasinin, terminlarinin genis tatbiq olunma-
s1 va qorunmasl, milli dayarlarin (tarixi, srazisi, ma-
daniyyati va s.) miihafizasi, milli kontentin formalas-
dirillmasi va s. kimi garsiya qoyulmus masalalar milli
domen adlari sistemi biliklar bazasinin yaradilmasini
aktuallasdirr.

4.4. Elektron hokumoatds adlar

Azarbaycan adlarinin transliterasiya va orfoqra-
fiyasi problemi tokce internetdaki axtaris sistemlari
ticiin aktual deyildir. Bu problemin halli elektron ho-
kumatin qurulmasini 6ziinlin baslica magsadlarin-
don elan etmis Azarbaycan doévlatinds raqamli ma-
lumat bazalarinin yaradilmasi, bu melumatlarin ope-
rativ istifadasi, tahlili ve s. baximindan da mihim
ahamiyyat kasb edir. Malum oldugu kimi, elektron
hokumatin asas faaliyyat prinsipi uzun illar arzin-
da kagiz qovluglarda toplanmis sanadlarin reqomsal
formata kecirilmasi, elektron senad dovriyyasinin
toskili, elektron hokumatin har bir subyekti haqqin-
da miifassal malumat bankinin yaradilmasindan iba-
ratdir. Bunun {li¢lin isa daqiqlik, mixtalifvarianthliga
yol verilmamasi an vacib sartdir. Elektron hokumati
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taskil edon ragoamli malumat bazalarinda informasi-
yalarin, asasan, konkret adlar atrafinda toplandigini
va istifade maqgsadilo mahz hamin adlara uygun ax-
tarildigini nazara alsaq, saxs, cografi obyekt, taskilat
va s. adlarini bildiran onomastik vahidlarin malumat
bazalarina daqiq toplanmasinin na gadar boytk za-
rurat oldugunu tasavviir eda bilarik. Amma bunun
tclin ilk névbada real diinyanin 6ziinda adlarin de-
qiqliyi teamin olunmalidir. Onlarin yazilisi, talaffiizii
ilo baghh masalalor nizama salinmalidir. Masalan,
agoar biz islam inanch 6lkalards ¢ox funksional olan
Mahammead adinin tekca Azarbaycanda bir nega va-
riantina rast galirikse (Mahammad, Mahammat, Ma-
hamad, Memmad, Mahmsat va s.), yaxud eyni bir so-
yadin ham 9lasgarov, ham 9laskarov, hom 9liaska-
rov, ham da 9liasgarov variantlari ile qarsilasirigsa,
identifikliyi bu cilir ad ve soyadlarla temin edilmali
olan subyektlari alava vaxt itirmadan malumat ba-
zalarinda neca tapib ayird etmali?! Malum oldugu
kimi, hals bir ne¢a il avval Azarbaycanda “Elektron
rogamli imza haqqinda” ganun gabul edilmisdir va
hazirda bu ganunun icrasinin tamin edilmasi l¢iin
miivafiq tadbirler hayata kecirilmakdadir. “Elektron
ragamli imza hagqinda” gqanunun tatbiqgina basla-
digdan sonra elektron hékumat miihitinds adlarin
sifraloanmasi, ad ve pinkod kimi masalalar ve bu qa-
bilden olan problemlarin halli daha béyiik aktualliq
gazanir.

Virtual dinyada fardlerin identifikliyinin tomin
olunmasi i¢iin uzun illar arzinds dyresdiyimiz ad-
larla yanasi, indi miixtslif variantlarda elektron poct
tinvanlarina, linklars, psevdonimlars, toxalliislars,
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lagablara da rast galinir. Biz virtual diinyada tekrar-
lanmayan ragamlarla tamsil olunurug. Ragamlarda
kodlasmis informasiyalar ise adlarin baladgiliyi ile
acilir. ©9goar adlar daqiq olmasa, raqamlar 0z sirrini a¢-
mayacaq. Biz da har dafs na vaxtsa adlarin yazilisinda
yol verdiyimiz ciizi yanlishqlarin béytiik mayuslugunu
yasamali olacagiq. Ona gora da bu kimi masalalar vax-
tinda nizama salinmalidir. Eyni zamanda virtual ma-
kanda har bir diinya azarbaycanlisi li¢lin ortaq olan
ad mihiti yaradilmalidir ki, bu miihit tekca fard ola-
raq deyil, bir toplum olaraq da bizim identifikliyimizi
tomin eda bilsin. Biitiin bunlar isa, muxtslif elm saha-
larinds calisan alimlarin, informasiya texnologiyalari
miutaxassislarinin birge amakdashgini vacib edir. Bu
amokdasliq zomninds miivafiq texniki sistemloarin,
kompiiter resurslarinin yaradilmasini zarurata ce-
virir. Bela resurslarin yaradilmasi, xtisusi adlarin ra-
gomli malumat bazalarinda toplanmasi 6lkanin adlar
moanzarasini tam tasavviir etmays va bu tasavviirlor
asasinda miiayyan magqsadlar lzra analitik tahlillar
aparmaga da imkan verir.

4.5. Adlarin ekologiyasi

Indiya gader, asasan, atraf miihitle bagli masale-
larin serhinds istifads etdiyimiz ekologiya termininin
miasir diinyada adlar sistemina do samil olunmasi,
balka ds, ilk baxisda teacciib dogura biloar. Amma na-
zara almaq lazimdir ki, adlar da miihit yaradir. Qlo-
ballasma dévriinds bu miihitin sahmana salinmasi va
daim nizamli bir vaziyyatda saxlanmasi isa o qadar da
ahamiyyatsiz masala deyildir. Adlar cemiyyatin diin-
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yagorisiinii, madani saviyyasini, ictimai diislincasini,
insanlarin hayatina tasir edan sosial amillari 6z maz-
mununda aks etdiric Homin cemiyyatin subyektlo-
ri hagqinda miiayyan teasslirat yaradir. Bir ne¢s on il
arzinda Azarbaycanda usaqlarin bir gqismina qoyulan
Kolxoz, Kombayn, Komandir, Pasarak, Pambiq va s. ki-
mi adlari, o dévrda bu adlar1 6vladlarina yarasdirmis
valideynlarin o gadar da yliksak olmayan madani sa-
viyyasina, mahdud diinyagortisiine, balks da, glizaste
getmak olardl. Amma artiq dovr dayismis, har bir Azar-
baycan vatandasi istar-istamaz lokal sosial miinasibat-
larle yanasi, ham da global proseslarin faal istirakgisi-
na ¢evrilmisdir. Bu giin Azarbaycan ailalarinda terbiys
olunan korpa vatandaslarimiz diinyanin an nifuzlu ali
moaktablarinin potensial talabalaridirlor. Coxmillatli
amak kollektivlarinin galacak tizvlaridirlar. Onlarin ad-
lar1 qlobal miihitde imumilikds Azarbaycan haqqinda
miinasibat formalasdiracaqdir. Diinyanin biitiin xalqgla-
rinin dillarinda els sozlar vardir ki, hamin s6zlarin sos
kompleksi, digar dilds tahqir manasi veran soziin sas
kompleksi ilo iist-listo diisiir. Bela sézlardan ad, soyad,
ata adi va s. kimi istifade acnabi miihitds o adlar1 da-
slyan insanlar tli¢lin problemlar yarada bilar. Yaqin ki,
hansisa soydasimizin galacakda 6z adina gors utanc
hissi kecirmasini heg¢ birimiz istemazdik. Adlarin eko-
logiyas1 qaygisina qalmaq, Azarbaycan Respublikasi
Milli Elmlar Akademiyasinin taqdim etdiyi “isigfor”
sistemli xiisusi program taminatlarinin kdmayi ila bir
necd on il arzinds Azarbaycan ad ve soyadlarini siiz-
gacdan kecirmak, cilalamaq mahz buna gors lazimdir.

Bu geydlardan bels bir naticays galmak olar ki,
miiasir dovriin talablarina uygun olaraq onomastika
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bir elm sahasi kimi 6z tadqiqat istiqamatlarini yeni-
dan miiayyanlasdirmali, IKT-nin inkisafi ile bagh orta-
ya ¢ixan yeni tomayitillar xiisusi adlarla bagh galacak
todgiqatlarda aparic yer tutmalidir. informasiya tex-
nologiyalar1 miitoxassislari ilo amakdasliq zomininda
xiisusi adlarin orfoqgrafiyasi, orfoepiyasi, transliterasi-
yasl, bir dilden digar dile terciimasi, soyad sonlugla-
rinin miayyanlagsmasi, xiisusi adlarin ragamli malu-
mat bazalarinin yaradilmasi qaydalar1 haqqinda elmi-
metodik tovsiyalarin hazirlanmasi, xiisusi adlar lizra
axtaris prosesinda operativliyin, samaraliliyin tamin
olunmasi, adlarin identifikasiyasinda qeyri-daqiq-
liklarin aradan qaldirilmasi s. kimi masalalar bu giin
Azarbaycan onomatoloqglari garsisinda duran miithtim
vazifalardandir.
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NOTICO

“MUSTOQILLIK DOVRUND® AZO3RBAYCAN DILININ
onomastikasinda gedan proseslar” movzusunun at-
rafli tedqigindan asagidaki naticalar ¢ixir:

1.

256

XX asrin sonlarina dogru Azarbaycan comiy-
yatinde iimumi istigamatlori miiayyan edan
miistaqillik meyllarindan irali galarak dilimi-
zin xtisusi adlar sisteminda do koklii dayisik-
liklor bas vermis va belsalikls, bu dovr Azar-
baycan dili onomastikas1 tarixinda yeni bir
inkisaf marhalasina ¢cevrilmisdir.

Faktlar gostarir ki, bu dévrda Azarbaycan di-
li onomastikasinin miixtalif qollarindan to-
ponimiya sahasi daha boyiik dayisikliklara
moaruz qalmigdir. Bu da cografi adlarin spesi-
fik xtlisusiyyatlorindan, toponimik vahidlarin
ekstralinqvistik amillarin tasirine garsi has-
sasligindan irali galir. Toponimlar comiyyatin
ictimai-siyasi-madani hayatinda ¢ox miithiim
ahamiyyate malikdir. Xalqin, onun dil ve ma-



daniyyat tarixinin Oyranilmasindan, qorun-
masindan Otri an etibarli maxazlarden biri
da mahz cografi adlardir. Bu baximdan, miis-
taqillik dovriinda cografi adlarin xalqin tarixi
va taleyindaki rolu daha aydin sakilde dark
edilmis, vaxtile Azarbaycan tarixinin saxtalas-
dirilmasi magsadils yer-yurd adlarimiza garsi
aparilmis tacaviz siyasatinin agrili naticalari-
nin aradan qaldirilmasi tlg¢ln tasirli tadbirlar
gorilmusdir.

Miistaqillik dovri Azsrbaycan toponimiyasi
tarixinin dilimizin cografi adlar qatinda milli-
lasma meyllarinin giiclonmasi, unutdurulmus
gadim toponimlarimizin yeniden yaddaslara
gaytarilmasi, dil sisteminda yad, siini tasir ba-
gislayan qondarma adlarin, alalxiisus memo-
rial oykonimlarin yeni onomastik vahidlarla
avaz edilmasi va s. bu kimi alamatlarla saciy-
yalonan yeni bir inkisaf marhalasidir.

Statistik faktlar gosterir ki, 1989-2012-ci il-
lar arzinda Azarbaycanin ali qanunverici or-
qanit olka arazisinds texminan 400-o yaxin
yasayls mantagasinin adinin dayisdirilmasi,
yaxud daqiqlasdirilmasi ila bagl garar ¢ixar-
misdir. Hor birinin semantikasinda yiiz illarin
tarixi fakt vo hadissalari miihafize olunan go-
dim cografi adlarimizin barpasi elmi dalillarla
asaslandirilmigdir.

Biitiin miisbat cahatlari ile yanasi cografi ad-
larin dayisdirilmasi, habela daqiqlasdirilmasi
prosesi bir sira maqamlarda kampaniya xa-
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rakteri dasimis, ayri-ayr1 adlara miinasibat-
da emosionalliq elmiliyi arxa plana kegirmis,
obyektiv ve subyektiv sabablar liziinden bu
istigamatda miiayysn nogsanlara da yol ve-
rilmisdir. Masalon, Xacbulaq cografi adinin
Xosbulag, Xoskesis toponiminin Xoskesin ki-
mi rasmilasdirilmasi, Duvanni toponiminin
sonadlerden ¢ixarilmasi, otrafli arasdirma
aparilmadan Vartasen oykoniminin Oguz,
Qutgasen oykoniminin Qabals adlari ile avaz
edilmasi va s. kimi digar ¢oxsayli nlimunslar
da bu gabildandir. Zaman kec¢dikcs bu qtisur-
larin aradan galdirilmasi, miibahissli adlara
yenidan baxilmasi bir zaruratdir.

Miustaqillik dévrinde Azarbaycan dilinin cog-
rafi adlar sisteminda hayata kegirilmis dayi-
sikliklari linqvistik xarakterins gora fonetik,
morfoloji, sintaktik ve leksik saviyyalar lizra
qruplasdirmaq olar.

Toplanmis cografi ad niimunalarinin linqvis-
tik tahlili zamani onlarin ti¢ qurulus tipi orta-
ya ¢ixir: leksik asash cografi adlar, morfoloji
asasli cografi adlar, sintaktik asaslh cografi ad-
lar. Toponimlarin yaranma formalarindan asi-
I olaraq bu gruplarin tarkibinda da an miix-
talif tipoloji bolgiilor miisyyanlagmisdir. Lek-
sik asasl toponimlarin tahlili géstarir ki, bu
gabildan olan cografi adlar s6ziin yeni mana
kasb etmasi ils yanasi, fonetik tarkibin dayis-
masi, dizaltma ve mirakkab sdzlerin sada-
lasmasi hesabina da yarana bilar.



10.

Son 15 ilde Azarbaycan dilinin cografi adlar
sisteminda gedan proseslar takca oykonim-
lor fondunu shats etmamisdir. Bu dévrda di-
limizin urbanonimlar fondu da ciddi dayisik-
liye maruz qalmisdir. Faktlara istinaden deya
bilarik ki, 1988-1998-ci illar arasindaki 10
illik miiddat arzinda tekca Baki saharinda 5
meydanin, 10 bag va parkin, 20-a yaxin pros-
pektin, 800-dan artiq kiigenin ve 50-a gadar
dongoenin adi dayisdirilmisdir. Paytaxt hado-
nimlarinin dayisdirilmasi isi de bir ¢ox hal-
larda elmi prinsiplara uygun aparilmamis, bu
iso Bakinin urbanonimlar sistemindaki mo-
notonlugu, parakandsliyi daha da giiclandir-
misdir. Paytaxtin qadim tarixini 6zlinda aks
etdiran bazi urbanonimlarin kampaniyaciliq
ahval-ruhiyyasinin tasiri altinda memorial xa-
rakterli urbanonimlarls avaz edilmasi da cid-
di bir n6gsan kimi nazardan kegirilmalidir.

Miistaqillik doévriinde Azarbaycan dili ono-
mastikasinda gedan proseslar dilimizin xtisu-
si adlar sisteminin digar sahalarina da sirayat
etmisdir. Dilin onomastik tarkibinin ictimai
hayatla six bagli-antroponimiya va ktemato-
nimiya qollarinda bu tasir daha ¢ox 6zlni bii-
ruzs verir.

Bii dovrda Azarbaycan dili antroponimiya-
sinda nazars ¢arpan yeniliklar daha ¢ox asas
ad kateqoriyasina aiddir. Kémakgi adlar ka-
teqoriyasi tizra dayisikliklar ise asas adlarla
miiqayisada xeyli azdir.
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11.

12.

13.

Azarbaycan dilinin saxs adlar1 sistemi son
illar maraqgl yeniliklarin izlandiyi antropo-
nimik kateqoriyalardandir. Bu dévrds saxs
adlar lizra bas veran dayisikliklar bir neca
istigamat lizra getmis, gadim tiirk adlarinin
barpasi, aktiv fonda yenicoe daxil olan mil-
li adlarin funksionalliginin artirilmasi, dilin
daxili imkanlar1 hesabina yeni adlarin yara-
dilmasi, basqa tiirk dillerinden saxs adlari-
nin alinmasi, arab-fars konstruksiyali, yaxud
arab va fars sozlari ils tiirk sézlarinin birlas-
masindan yaranmis miirakkab konstruksi-
yali adlardan, hamginin sovetizmlardan, tig-
komponentli slavyan-rus familiya modelin-
don imtina va s. kimi meyllar bu dévr ti¢iin
xarakterik olmusdur.

Vaxtila ayri-ayri1 vetondaslara qoyulmus er-
moani, rus, Avropa manssli adlarin, milli ant-
roponimiya sisteminda yabang tesir bagis-
layan soyadlarin dayisdirilmasi ticiin VVAQ
idaralarine miiraciat hallar1 tedqigat dov-
riinds daha da gliclonmisdir.

Milli soyad formantlarinin miiayyanlasdiril-
masi problemi miistaqillik dovriindse Azar-
baycan dilinin onomastikasina dair an aktu-
al masalalardan biri sayila bilar. Xalqin milli
kimliyinin asas alamatlarindan hesab edilon
soyadlar biitiin strukturu ile maxsus oldugu
xalqin dil qayda-ganunlarina tabe olmahdir.
Turk dillarinds, elaca do Azarbaycan dilin-
da nasil ad1 ile adlandirilmanin zangin tarixi



14.

15.

ananalari olsa da, XIX asrin sonlari-XX asrin
avvallarindan etibaran rus madaniyyatinin
va Rusiya imperiyasinin inzibati-amirlik me-
todlarinin tasiri altinda familiya sosial hadi-
sa kimi Azarbaycan vatandaslarinin hayati-
na daxil olmus, baba adlarina qosulan -ov/-
ova, -yev/-yeva formantlari siini sakilds ya-
yilaraq tarixi ananalari unutdurmusdur.

Miistaqillik dovriinds isa ilk névbada famili-
ya terminini soyad termini avez etmis, milli
soyad sonluqlarinin miiayyanlasdirilmasi is-
tigamatinda intensiv axtarislar baslanmis-
dir. Bu istigamatds gedan miizakiralarda
asas etibarile milli soyad sonluglari kimi -11*,
“oglu”, “qiz1”, sifir formanti, hamginin -gil, soy
kimi eksperimental variantlar nazardan ke-
cirilmisdir. Fikrimizcs, miiasir anlamda nasil
adi1 bildirmanin sartlarine tam cavab verdi-
yina gora -li* va sifir formantinin milli soyad
sonlugu kimi secilmasi daha maqgbul olardi.

Bu illards Azarbaycan dilinin antroponim-
lar sisteminda gedan proseslar komakgei ad-
lar kateqoriyasinda da bir sira yeniliklora
gotirmis, toxalliislorin islonma areali genis-
lonmis, sovet dovriinde arxaiklesarak sira-
dan ¢ixan ayri-ayri dini ve geyri-dini tutullar
yenidan aktiv liigat fonduna qaytarilmisdir.
Bu dévrdas lagablarin da funksiyasinda mi-
ayyen dayisikliklar bas vermisdir. Informa-
siya texnologiyalarinin inkisafi sahasinda
gazanilmis fantastik nailiyyatlarle bagh ola-
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16.

17.

18.

19.

raq bu onomastik vahidlarin islonma daire-
si genislonmis, yeni-yeni formalar1 meydana
cixmisdir.

Azarbaycanin dévlat miistaqilliyinin barpa-
s1 antroponimiyanin foxri adlar tarkibinda
da bir sira yeniliklara ravac vermisdir. Icti-
mai-siyasi qurulusun dayismasi ilo alagadar
olaraq keg¢mis dovriin bir sira foxri adlar
ahamiyyatini itirmis, yeni foxri adlar tesis
edilmisdir.

Azarbaycan dilinin ktematonimlar sistemi
mistaqillik dévrinds Azarbaycan dili ono-
mastikasinin an ¢ox inkisaf etmis sahalarin-
dandir. Bu dévrds yaradilmis ¢coxsayl dovlat
va 0zal qurumlar ig¢iin miiayyanlasdirilon
amtaa nisanlari, yeni meydana ¢ixan mal,
xidmat va s. adlar ila dilimizin ktematoni-
mik tarkibi xeyli deracede zanginlogmisdir.

Ktematonimik vahidlarls adlandirma zama-
n1 yad mansali adlara meyl giiclonmisdir ki,
bu da boytik taassiif dogurur. 9fsuslar olsun
ki, sovet dovriinda bu sahada rus dilinin oy-
nadig ustin rolu hazirda ingilis dili yerina
yetirmakdadir. Bu halin aradan qaldirilmasi
liciin saylarin safarbar edilmasi son daraca
vacibdir.

Bu illorda linqvistik xiisusiyyatlarina gora
ktematonim névlarinin de an miixtalif for-
malar1 ortaya ¢ixmisdir. Galacok elmi tad-
gigatlarda bu xiisusiyyatlarin ahatali dyre-



20.

21.

nilmasi, ktematonim yaradiciligl va bu ono-
mastik vahidlarls adlandirmanin daqiq elmi
prinsiplarinin islanib hazirlanmasi xeyli va-
cib masalalardandir.

Miistaqillik dovriinds istar toponimlarin, is-
tor soxs adlar1 va soyadlarin, istarsa da digar
miivafig onomastik vahidlarin adlandirilma-
sini, dayisdirilmasini, miihafizasini va s. ma-
salalari nazarda tutan ganunvericilik bazasi
da yenilasmis, daha da tekmillasdirilmisdir.
Arasdirmalarin naticalari gostarir ki, tedqiq
edilon tarixi dovriin ictimai-siyasi-mada-
ni, dil xtisusiyyatlari miistaqillik dévriinda
Azarbaycan dili onomastikasinda gedan pro-
seslorda da 6z aksini tapmisdir.

Informasiya texnologiyalar1 miitexassisle-
ri ilo eamakdasliq zomininda xiisusi adlarin
orfoqrafiyasi, orfoepiyasi, transliterasiyasi,
tarclimasi, adlarin raqgamli malumat bazala-
rinda toplanmasi, emaly, istifadasi prinsipls-
rinin islanmasi yaxin galacakda Azarbaycan
dili onomastikasinin asas tadgiqat istiga-
moatlarindan birina ¢evrilacakdir.
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Azarbaycan Respublikasinda
dovlat dili haqqinda

AZORBAYCAN RESPUBLIKASININ
QANUNU

Azarbaycan Respublikasi Azarbaycan dilinin doévlet dili
olaraq isladilmasini 6z miistaqil dovlatgiliyinin baslica sla-
moatlarindan biri sayir, onun totbiqi, gorunmasi ve inkisaf et-
dirilmasi qaygisina qalir, diinya azarbaycanlilarinin Azarbay-
can dili ila bagli milli-madani 6ziintiifads ehtiyaclarinin 6ds-
nilmasi li¢lin zomin yaradir.

Bu Qanun Azarbaycan Respublikas1 Konstitusiyasina uy-
gun olaraq Azarbaycan Respublikasinda Azarbaycan dilinin
dovlat dili kimi hiiquqi statusunu nizamlayir.

I FOSIL
Umumi miiddaalar

Madda 1. Dovlat dilinin hiiquqi statusu

1.1. Azarbaycan Respublikasinin dovlat dili Azarbay-
can Respublikasi Konstitusiyasinin 21- ci maddasinin I
hissasine miivafiq olaraq Azarbaycan dilidir. Dovlat dili-
ni bilmak har bir Azarbaycan Respublikas1 vatandasinin
borcudur.

1.2. Azarbaycan Respublikasinin dévlat dili kimi Azarbay-
can dili 6lkenin siyasi, ictimai, iqtisadi, elmi vo madani hayati-
nin biitiin sahalarinds isladilir.
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1.3. Azarbaycan Respublikas1 dévlat dilinin islanmasini,
gorunmasini va inkisafini tomin edir.

1.4. Azarbaycan Respublikasinda dévlet hakimiyyeti vo
yerli 6zliniiidaraetma orqanlarinda, dévlat qurumlarinda, siya-
si partiyalarda, geyri-h6kumat tagkilatlarinda (ictimai birlik vo
fondlarda), hemkarlar toskilatlarinda, digar hiiquqi sexslards,
onlarin niimayendsliklarinds va filiallarinda, idaralards dévlat
dilinin tatbiqi ilo bagh faaliyyat bu Qanuna uygun olaraq haya-
ta kecirilir; o ciimladan kargtizarliq isleri doévlat dilinda aparilir.

1.5. Dovlat dilinin tatbiqinin normalar1 miivafiq icra haki-
miyyati orqani tarafinden miiayyan edilir.

1.6. Azarbaycan Respublikasinin arazisinda faaliyyat gos-
toran beynolxalq tegkilatlarla (ve ya onlarin ntimayandalik-
lori ila) va xarici dovlatlarin diplomatik niimayandaliklari ila
yazismalar Azarbaycan Respublikasinin dévlat dilinda va ya
miivafiq xarici dilde Azarbaycan dilina terciima olunmagq sor-
tilo aparila bilor.

Madda 2. Azarbaycan Respublikasinda dovlat dili
haqqinda qanunvericilik

Azarbaycan Respublikasinda dovlst dili haqqinda qanunveri-
cilik Azarbaycan Respublikasinin Konstitusiyasindan, bu Qanun-
dan, digar normativ hiiquqi aktlardan va Azarbaycan Respublika-
sinin tarafdar ¢ixdigl beynalxalq miigavilalardan ibaratdir.

Madda 3. Dovlatdilinin islonmasi, gorunmasi ve inkisafi
sahasinda dovlatin asas vazifalari

3.0. Dovlat dilinin islenmasi, qorunmasi va inkisafi saha-
sinda dovlatin asas vazifalari asagidakilardir:

3.0.1. Azarbaycan Respublikasi Konstitusiyasinin va bu
Qanunun talablarina uygun olaraq dovlat dili ile bagh hiiquq
gaydalarinin miiayyanlasdirilmasi;

3.0.2. dovlat dilinin tatbiqi isina, bu dilin islanmasi va qo-
runmasi il bagli qanunvericiliyin miiddsalarina riayat olun-
masinin tomin edilmasi;
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3.0.3. dovlat dilinin inkisaf programinin hazirlanmasi vo
dovlat biidcasinin vasaiti hesabina maliyyslagdirilmasinin ts-
min edilmasi;

3.0.4. dovlat dilinin safliginin qorunmasi, dil¢ilik elminin
nazariyyasi va praktikasinin inkisafi ticiin miivafiq saraitin ya-
radilmasi ve tadbirlarin hayata kecirilmasi;

3.0.5. dovlat dilinin islanmasi ti¢iin zaruri olan maddi ba-
zanin yaradilmast;

3.0.6. xarici 6lkalards yasayan azarbaycanlilarin Azarbay-
can dilinds toahsil almalarina, bu dilden sarbast istifads etma-
larina kdmaklik gostarilmasi.

11 FOSIL
Dévlat dilinin isloanmasi, qorunmasi va inkisafi

Madda 4. Dovlat dilinin resmi marasimlards islonmasi

4.1. Azarbaycan Respublikasinin doévlet hakimiyyati ve
yerli 6zlinliidarsetma orqganlarinin, dévlet qurumlarinin ke-
¢irdiyi biitiin rosmi marasim va tadbirlar Azarbaycan Respub-
likasinin dovlat dilinds aparilir.

4.2. Bu Qanunun 4.1-ci maddasinin talablari Azarbaycan
Respublikasinin taskil etdiyi beynalxalq saviyyali resmi ma-
rasimlara va tadbirlers, habels miivafiq icra hakimiyyati or-
ganlar terafinden digar 6lkalards kegirilon har hansi rasmi
marasim va todbirs samil olunmur.

Madda 5. Dovlat dilinin tehsil sahasinda islanmasi

5.1. Azarbaycan Respublikasinda tahsil doévlat dilinda
aparilir.

5.2. Azarbaycan Respublikasinda basqa dillards tahsil
milassisalarinin faaliyyati qanunvericiliklo miiayyan edilmis
gaydada hoayata kecirilir. Belo miiassisalorda dévlat dilinin
tadrisi macburidir.
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5.3. Azarbaycan Respublikasinda ali ve orta pesa-ixtisas
tohsili miiassisalarina gabul zamani Azarbaycan dili fonnin-
dan imtahan verilmalidir.

Madda 6. Dovlat dilinin televiziya ve radio
yayimlarinda islonmasi

Miilkiyyat formasindan asili olmayaraq, Azarbaycan Res-
publikasi arazisindas tasis edilan va faaliyyat gostaran, dovlat
dilinda yayimlanan biitiin televiziya va radio kanallarinin apa-
ricilart dovlat dilini miikemmal bilmali va salis danisiq qabi-
liyyatine malik olmalidirlar. Televiziya ve radio kanallarinda
dublyaj olunan filmlar va verilislor dévlatin miiayyan etdiyi
dil normalarina uygun olmalidir.

Madda 7. Dovlat dilinin xidmat sahalarinds, reklam va
elanlarda islonmosi

7.1. Azarbaycan Respublikasi arazisinda biitiin xidmat sa-
halarinds, reklam va elanlarda dévlat dili islenilir. 9cnabilara
xidmat gostarilmasi ile bagh miivafiq xidmat sahalarindas dov-
lat dili ile yanas1 digar dillar da tatbiq oluna bilar. Zaruri hal-
larda reklam va elanlarda (16vhalards, tablolarda, plakatlarda
va sair) dovlat dili ile yanasi, diger dillar ds istifads oluna bi-
lar, lakin onlarin tutdugu saha Azarbaycan dilindaki qarsiligi-
nin tutdugu sahadan boyiik olmamali va Azarbaycan dilindaki
yazidan sonra galmoalidir.

7.2. Azarbaycan Respublikasinin arazisinda biitlin xidmat
sahalarinds, reklam va elanlarda dovlat dili dovlat dilinin nor-
malarina uygun olaraq tetbiq edilmalidir.

7.3. Azarbaycan Respublikasinin arazisindos istehsal edi-
lan, habels ixrac edilon mallarin tizarindaki etiketlar vo digar
yazilar mivafiq xarici dillerle yanasi, dovlat dilinds da olma-
hidir.

7.4. Azarbaycan Respublikasina idxal edilon mal ve mah-
sullarin tizerindaki etiketlar va adlar, onlardan istifads qayda-
lar1 barads izahat varaqplari basqa dillarle yanasi, Azarbay-
can dilina tarctimasi ilo miisayiat olunmalidir.
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Madda 8. Davlat dilinin xtisusi adlarda islonmasi

Azarbaycan Respublikasi vetondaslarinin adlari, atalari-
nin adlar1 va soyadlar1 dévlat dilinds yazilir. Azarbaycan Res-
publikasi vatandaslarinin adlar1 va soyadlarinin dayisdirilma-
si muvafiq qanunvericiliklo tonzimloanir.

Madd> 9. Inzibati arazi bélgiisii ilo slagadar dévlat
dilindan istifada

“Orazi qurulusu ve inzibati arazi bolgiisii hagqinda” Azar-
baycan Respublikasi Qanununa uygun olaraq Azarbaycan
Respublikasinin inzibati arazi bolgiistinii taskil edan inzibati
arazi vahidlarinin - sahar, rayon, inzibati arazi dairasi, qasaba
va kandlarin adlar1 dévlat dilinds yazilmalidir, onlarin dovlat
dilinin normalarina uygun olaraq yazilis1 miivafiq qurum ta-
rofinden miiayyanlasdirilir. Bu maddads gdsterilon inzibati
arazi vahidlarinin adlar1 dovlat dili il yanas1 xarici dillarda
do yazila bilar. Bels olan halda inzibati arazi vahidinin ad1 av-
valca dovlat dilindas ve ondan sonra xarici dilds verilmalidir.

Madda 10. Cografi obyektlarin adlarinda dovlat
dilinin isladilmasi

10.1. Azarbaycan Respublikasinda cografi obyektlarin ad-
larinin dévlat dilinin normalarina uygun olaraq yazilisi miiva-
fiq qurum tarafinden miiayyanlasdirilir.

10.2. Azarbaycan cografi adlarinin xarici dillardas verilma-
si Azarbaycan dilinds saslanmasina, cografi adlarin beynal-
xalq yazilis qaydalarina uygun olaraq miiayyan edilir.

Madda 11. Dovlat dilinin hiiquq mihafizs organlarin-
da, Silahli Qiivvalards, notariat faaliyyatin-
do, mahkamso icraatinda ve inzibati xatalar
lizre icraatda islanmasi

11.1. Azarbaycan Respublikasinin hiiquq miihafiza orqan-
larinda Azarbaycan Respublikasinin dévlat dili islanir. Dovlat
dilini bilmayan saxslar qanunvericilikle miiayyan edilmis qay-
dada tarciimagidan istifads eds bilarler.
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11.2. Azarbaycan Respublikasinin Silahli Qiivvalarinds,
sarhad qosunlarinda ve daxili qosunlarda ganunvericiliklo
miiayyen edilmis hallar istisna olmaqla, dévlat dili islanir.

11.3. Azarbaycan Respublikasinin notariat faaliyyati lizra
karguzarliq doévlat dilinde aparilir. “Notariat haqqinda” Azar-
baycan Respublikasi Qanununa miivafiq olaraq notariat haras-
katlorinin aparilmasi ti¢iin miraciat etmis soxs dovlat dilini
bilmirse vo ya notariat harakatinin har hansi basqa dilds apa-
rilmasini xahis edirss, notarius imkan daxilinda tarafindan ros-
milasdirilon sanadlarin matnlarini arzu edilan dilda tortib eda
biler ve ya matn tarciimaci tarafinden ona tarciims edils bilar.

11.4. Azarbaycan Respublikas1 mahkamalarinda cinayat
mithakima icraat1 dévlat dilinds aparilir. Azarbaycan Respub-
likas1 Cinayat-Prosessual Macallasi ilo miiayyan edilmis hal-
larda ve gaydada mahkamsalarda cinayat miihakima icraati
digar dillards aparila biler.

11.5. Azarbaycan Respublikasi mahkamsalarinde miil-
ki islor vo igtisadi miibahisalar {izro mohkama icraati dévlat
dilinde aparilir. Azarbaycan Respublikas1 Miilki-Prosessual
Macallasi iloe miiayyan edilmis hallarda ve qaydada biitiin név
mahkamo icraatlar1 digar dillards aparila bilar.

11.6. Azarbaycan Respublikasinda inzibati xatalar tzra
icraat dévlat dilindes aparilir. Azerbaycan Respublikasinin In-
zibati Xatalar Macallasi ilo miiayyen edilmis hallarda ve qay-
dada inzibati xatalar tizra icraat digar dillarda aparila bilar.

Madda 12. Dovlat dilinin beynalxalq yazismalarda
islanmasi

12.1. Azarbaycan Respublikasinin beynslxalq yazismalari
dovlat dilinds aparilir. Bels yazismalar zaruri hallarda dovlat
dili ile yanasi, miivafiq xarici dillarden birinds ds aparila bilar.

12.2. Azarbaycan Respublikasinin ikitarafli beynalxalq
miiqavilalari dévlat dilinda da, ¢oxtarafli beynalxalq miiqavi-
lalar isa miiqavila baglayan taraflarin raziligi ile miiayyen edi-
lan dilda (dillarda) tartib olunmalidir.
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12.3. Azarbaycan Respublikasinin tarafdar ¢ixdigi
beynalxalq miiqavilalar (sazisler ve s.) va qosuldugu bey-
nalxalq konvensiyalar (protokollar va s.) dovlat dilinda
nasr edilmoalidir.

Madda 13. Dovlat dilinin normalari

13.1. Azarbaycan dilinin orfoqrafiya va orfoepiya norma-
lar1 miivafiq icra hakimiyyati orqani tarafindan tesdiq edilir.
Hiiquqji, fiziki va vazifali saxslar hamin normalara amsl etma-
lidirlar.

13.2. Miivafiq icra hakimiyyati orqani 5 ilda bir defodan az
olmayaraq yazi dili normalarini tasbit edan liigatin (orfoqrafi-
ya ligatinin) nasr olunmasini tomin edir.

Madda 14. Dovlat dilinin alifbasi

Azarbaycan Respublikasinin doévlat dilinin slifbasi latin
grafikali Azarbaycan alifbasidir.

Madda 15. Dovlat dilinin nasriyyat isinda islonmasi

15.1. Dovlat dilinin nasriyyat isinda islonmasi Azarbaycan
Respublikasinin qanunvericiliyine asasan hayata kecirilir.

15.2. Azarbaycan Respublikasinda doévlat dilinds nasr
olunan ¢ap mohsullari latin grafikali Azerbaycan slifbasinda
buraxilmalidir.

15.3. Azarbaycan yaz1 madaniyyatinin tarixinde mithiim
rol oynamis arab va kiril alifbalarindan xtisusi hallarda (liigat-
lards, elmi nasrlarda adabiyyat gostaricisi va s.) istifads edile
bilar.

Madda 16. Dovlat dilinin vatandaslarin saxsiyyatini
tasdiq edan rasmi va vahid niimunali
sanadlarda isladilmasi

16.1. Azarbaycan Respublikasi vatandaslarinin dogum va
nikah hagqinda seshadatnamsalari, sexsiyyat vasigasi, amak ki-
tabgasi, harbi bileti v yalniz 6lka daxilinda etibarl sayilan diger
rosmi va vahid niimunali sanadlar dovlat dilinda tartib edilir.
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16.2. Azarbaycan Respublikasi vatandaslarinin pasport
va tohsil haqqinda sanadlari, zaruri hallarda diger senadlari
dovlat dili ila yanasi xarici dillards da tartib edilir.

Madda 17. Dovlat dilinin doévlat hakimiyyati va yerli
oziniidareetma orqanlarinin, hiiquqi
soxslarin, onlarin niimayendsliklarinin ve
filiallarinin, idaralarin adinda isladilmasi

Azarbaycan Respublikasinin dévlet hakimiyysti va yer-
li 6zlinliidarsetma orqanlarinin, hiiquqi sexslarin, onlarin
niimayandaliklarinin va filiallarinin, idaralarin adlar1 Azar-
baycan dilinin normalarina uygun olaraq yazilir. Géstarilan
tasisatlarin adini aks etdiran lovhalar, blanklar, moéhirlar va
kargiizarligla bagli rosmi xarakterli biitlin digar lavazimatlar
dovlat dilindas tartib olunur.

Madda 18. Dévlat dilinin qorunmasi va inkisafi

18.1. Azarbaycan Respublikasinda doévlat dilina qars: giz-
li, yaxud a¢1q tabligat aparmagq, bu dilin islonmasina miiqa-
vimat gostarmak, onun tarixan miiayyanlasmis hiiquglarini
mahdudlasdirmaga cohd etmak qadagandir.

18.2. Azarbaycan Respublikasinin arazisindaki biittin kiitla-
vi informasiya vasitalari (matbuat, televiziya, radio va s.), kitab
nasri va digar nasriyyat isi ilo masgul olan qurumlar Azarbay-
can dilinin normalarina riayat olunmasini tamin etmalidirlar.

111 FOSIL
Yekun miiddaalari

Madda 19. Qanunun pozulmasina gora masuliyyat

Bu Qanunu pozan hiiquqji, fiziki ve vozifali soxslor Azar-
baycan Respublikasinin ganunvericiliyinds nazards tutulmus
gaydada masuliyyat dasiyirlar.

Madda 20. Qanunun qiivvays minmasi
20.1. Bu Qanun darc olundugu giindan qiivvays minir.

271

AIOIHIANNNYD



Yadigar Mikayl oglu Caferli
Azarbaycan dilinin onomastikasi miistaqillik dovriinda

20.2. Bu Qanun qiivvays mindiyi giinden “Azarbaycan
Respublikasinda dévlat dili hagqinda” Azarbaycan Respubli-
kasinin 22 dekabr 1992-ci il tarixli 413 némrali Qanunu qliv-
vadan diismiis hesab edilir.

Azarbaycan Respublikasinin Prezidenti
Heydor Oliyev
Baki sahari, 30 sentyabr 2002-ci il

N: 365-11Q
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Cografi obyektlarin adlar1 haqqinda

AZORBAYCAN RESPUBLIKASININ
QANUNU

Bu Qanun Azarbaycan Respublikasinda cografi obyektlara
ad verilmasi, onlarin adlarimin dayisdirilmasi, daqiqlosdiril-
moasi, isladilmasi, geydiyyati, ugotu vo qorunub saxlanilmasi
sahasindaki faaliyyatin hiiquqi asaslarini miiayyon edir.

Madda 1. 9sas anlayislar

1.0. Bu Qanunda istifada edilan anlayislar asagidaki ma-
nalari ifadas edir:

1.0.1. cografi obyektlar - tobii ve antropogen mansali,
bilitov vo nisbatan sabit arazi toroemalari: materiklar, okean-
lar, denizlar, kérfazlar, bogazlar, adalar, yarimadalar, daglar,
zirvalar, mesalar, caylar, gollar, buzlaqlar, sahralar, vulkanlar
va digar tabiat obyektloari; milli parklar, tabiat qoruglar1 ve
bu kimi digar obyektlar; saharlar, rayonlar, sahar rayonla-
r1, gosabalar vo kandlar; hava vo doniz limanlari, demiryol
stansiyalari;

1.0.2. cografi obyektlarin adlar1 - cografi obyektlarin ta-
ninmasi va bir-birindan farglandirilmasi maqgsadi ila onlara
verilon adlar;

1.0.3. cografi obyektlorin adlarinin miayyanlasdirilma-
si - cografi obyektlorin mévcud adlarinin aydinlagdirilmasi,
cografi obyektlara ad verilmasi ve onlarin adlarinin dayisdi-
rilmasi;
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1.0.4. cografi obyektin adinin daqiqlasdirilmasi - cografi
obyektin daha cox istifades edilon adinin segilmasi vo hamin
adin yazilisinin Azarbaycan Respublikasinin dévlat dilinin
normalarina uygunlasdirilmasi;

1.0.5. ekzonim - Azarbaycan Respublikasinin arazisin-
do yerlason cografi obyektin adinin xarici dillarde istifads
edilon va Azarbaycan Respublikasinin dovlat dilindan farqli
olan formasi.

Madda 2. Cografi obyektlarin adlar1 haqqinda
Azarbaycan Respublikasinin qanunvericiliyi

Cografi obyektlorin adlar1 haqqinda Azarbaycan Respub-
likasinin qanunvericiliyi Azarbaycan Respublikasimin Kons-
titusiyasindan, Azarbaycan Respublikasinin tarafdar ¢ixdig
mivafig beynalxalq miiqavilalarden, bu Qanundan ve digar
normativ hiiquqi aktlardan ibaratdir.

Madda 3. Qanunun ahats dairasi

3.1. Bu Qanun Azsrbaycan Respublikasinin srazisinda
yerlasan cografi obyektlarin, habela Azarbaycan Respublika-
sinin tarafdar ¢ixdig1 beynalxalq miiqavilalarda basqa ciir na-
zarda tutulmayibsa, Azarbaycan tadqiqatgilari terafindan kasf
edilmis cografi obyektlarin adlarinin miiayyanlagdirilmasi,
daqiqlasdirilmasi, isladilmasi, geydiyyati, ugotu va qorunub
saxlanilmasi tizrs faaliyyats samil edilir.

3.2. Bu Qanun habels digar doévlatlarin arazisinda yerlo-
son cografi obyektlarin, eloca da har hansi dovlatin suveren-
liyinin va yurisdiksiyasinin samil edilmadiyi cografi obyektla-
rin adlarinin Azarbaycan Respublikasinda islodilmasi il bagh
miinasibatlari tonzimlayir.

3.3. Azarbaycan Respublikasinin arazi vahidlarina (sahar-
lars, rayonlara, sahar rayonlarina, qasabalara vo kandlara)
adlarin verilmasi ve onlarin adlarinin dayisdirilmasi “Orazi
qurulusu va inzibati arazi bolgiisii haqqinda” Azarbaycan Res-
publikasinin Qanununa uygun olaraq hayata kecirilir.
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3.4. Xiisusi miihafize olunan tabiat arazilari ve obyektlos-
rina adlarin verilmasi va onlarin adlarinin dayisdirilmasi bu
Qanunun 5-ci maddasinin taleblari nazara alinmagla miivafiq
ganunvericiliys uygun olaraq hayata kegirilir.

Madda 4. Cografi obyektlorin adlarinin miiayyenlasdi-
rilmasi, daqiqlasdirilmasi, isladilmasi, qey-
diyyati, ugotu ve qorunub saxlanilmasi saha-
sinde dovlatin asas vazifalari

4.0. Cografi obyektlarin adlarinin miisyyanlasdirilmasi, da-
qiqlasdirilmasi, isladilmasi, qeydiyyati, ugotu va qorunub sax-
lanilmasi sahasinda dévlatin asas vazifalari asagidakilardir:

4.0.1. cografi obyektlarin adlari ile bagh dévlat siyasatinin
miiayyan edilmasi;

4.0.2. cografi obyektlarin adlarinin Azarbaycan Respubli-
kasinin dovlat dilinin normalar1 nazars alinmaqla miiayyan-
lasdirilmasinin va daqiqglasdirilmasinin tamin edilmasi;

4.0.3. cografi obyektlarin adlarinin geydiyyatinin ve ugo-
tunun aparilmasinin taskili;

4.0.4. cografi obyektlarin adlar ligatlarinin va soraq ki-
tablarinin nasrinin tagkili;

4.0.5. Cografi obyektlorin adlarinin dévlat kataloqunun
yaradilmasi ve aparilmasinin tagkili;

4.0.6. cografi obyektlarin adlari ile bagh d6vlat proqrami-
nin hazirlanmasi va gabulu;

4.0.7. cografi obyektlarin adlar1 sahasinda goriilacak isle-
rin maliyyalasdirilmasi qaydasinin miiayyanlasdirilmasi;

4.0.8. cografi obyektlarin adlarinin islanmasinda bu Qa-
nunun talablarina riayat olunmasinin temin edilmasi;

4.0.9. cografi obyektlarin adlarinin geydiyyatinin va uco-
tunun aparilmasi qaydasinin, cografi obyektlarin adlar liigat-
larina va soraq kitablarina dair talablarin, Cografi obyektlarin
adlarinin dovlat kataloqunun yaradilmasi ve aparilmasi qay-
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dalarinin, cografi obyektlarin adlari sahasinda vahid norma
va qaydalarin miiayyanlasdirilmasi;

4.0.10. cografi obyektlorin adlar1 va ekzonimlarle bagh
vahid telablarin va qaydalarin miiayyanlasdirilmasi;

4.0.11. cografi obyektlarin adlar1 sahasinda digar masa-
lalar.

Madda 5. Cografi obyektlarin adlarinin
milayyanlasdirilmasi

5.1. Cografi obyektin mévcud ad1 miivafiq dévlat orqan-
larinin va yerli 6ziiniiidara orqanlarinin sanadlaring, rasmi
kartoqrafiya, soraq nasrlarine vo diger manbalars, miivafiq
orazilarin ahalisinin, habela miitexassislorin rayina asaslan-
magqla aydinlagdirilir va bu Qanunun 5.5.1-5.5.4-cii maddale-
rinda nazarda tutulan hallar olduqda dayisdirilir.

5.2. Cografi obyekts verilan ad hamin cografi obyektin xii-
susi alamatlarini aks etdirmali va ad verilarken imumdoévlat
va iimumxalq manafeyi, bu obyektin yerlasdiyi arazinin cog-
rafi, tarixi, tebii va digar xiisusiyyatlari, hamin arazids yasa-
yan ahalinin rayi nazara alinmalidir. Cografi obyektin ad1 ti¢
sozdan artiq olmamalidir.

5.3. Cografi obyekta onun kasfinda, dyrenilmasinds, ya-
xud asasinin qoyulmasinda bilavasita istirak etmis soxslarin,
gorkamli dovlat, ictimai, elm ve madaniyyst xadimlarinin,
dovlat qarsisinda xiisusi xidmatlari olmus saxslarin adlari, bir
gayda olarag, 6liimtindan sonra va ad1 olmayan cografi obyek-
ta verila bilar.

5.4. Bir arazi vahidi hiidudlar1 daxilinda eyni névli bir ne-
¢a cografi obyektin eyni adla adlandirilmasina yol verilmir.

5.5. Cografi obyektin ad1 asagidaki hallarda dayisdirila
bilar:

5.5.1. bir arazi vahidi hiidudlar1 daxilinds eyni novlii cog-
rafi obyektlorin adlari tekrarlandiqda;
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5.5.2. cografi obyektin tarixi adini barpa etmak zarurati
yarandiqda;

5.5.3. cografi obyektin funksiyasi1 va ya tayinati shamiy-
yotli deracada dayisdikds;

5.5.4. cografi obyektin adi bu Qanunun 5.2-ci maddasinda
gostarilan talablara uygun olmadiqda.

5.6. Cografi obyektin adinin dayisdirilmasi zamani mii-
vafiq arazinin ahalisinin rayinin nazare alinmasina dair telab
cografi obyektin tarixi adinin barpa edilmasi, habela cografi
obyektin iki vo daha ¢ox inzibati arazi vahidlari arazisinda
yerlasdiyi hallarina samil edilmir.

5.7. Cografi obyekta ad verilorkan miivafiq arazinin ahali-
sinin rayinin nazars alinmasina dair talab cografi obyektin iki
va daha ¢ox inzibati arazi vahidi arazisinda yerlasdiyi hallari-
na samil edilmir.

Madda 6. Cografi obyektlara adlarin verilmasi ve cogra-
fi obyektlarin adlarinin dayisdirilmasi qaydasi

6.1. Cografi obyektlara adlarin verilmasi va ya cografi ob-
yektlarin adlarmin dayisdirilmasi haqqinda tekliflor miivafiq
icra hakimiyyati orqanina Azarbaycan Respublikasinin dévlat
orqganlari, yerli 6zlintiidara orqanlari, geyri-hokumat tagkilat-
lar, hiiquqi sexslar va Azarbaycan Respublikasinin vatendas-
lar1 terafinden verils biler.

6.2. Cografi obyektlara adlarin verilmasi va ya onlarin ad-
larinin dayisdirilmasi hagqqinda tekliflar ve hamin tokliflari
asaslandiran sanadlar miivafiq normativ hiiquqi aktlara uy-
gun hazirlanir.

6.3. Miivafiq icra hakimiyyati organit bu Qanunun 6.1-ci
maddasinda gostarilan takliflora baxir ve onlar1 magbul he-
sab etdikde bu Qanunla taleb olunan hallarda miivafiq sra-
zida yasayan ahalinin rayini dyranir va shalinin miisbat rayi
olduqda cografi obyekta ad verilmasi ve ya cografi obyektin
adinin dayisdirilmasi barada garar gabul edir.
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Madda 7. Cografi obyektlarin adlariin daqgiqlasdirilmasi
va isladilmasi

7.1. Cografi obyektlarin adlarinin daqiglasdirilmasi zama-
n1 tarixi, madani, etnik, dil ve digar xiisusiyyatlar, habelos xiisu-
si elmi tadqgiqatlarin naticalari nazars alinmalidir.

7.2. Cografi obyektlarin adlarinin daqiqlasdirilmasi “Azar-
baycan Respublikasinda doévlat dili haqqinda” Azarbaycan
Respublikasinin Qanununa uygun olaraq hayata kegirilir.

7.3. Azarbaycan Respublikasinin arazisindaki yol nisanla-
rinda, reklamlarda, 16vhalarda vo digar gostaricilorda cografi
obyektlarin adlar1 dovlat dilinds yazilir.

7.4. Azarbaycan Respublikasinin arazisindaki beynalxalq
avtomobil yollarindak: yol nisanlarinda cografi obyektlarin
adlar1 dévlat dilindan basqa beynalxalq sazislare uygun ola-
raq xarici dillarda da yazila bilar.

Madda 8. Cografi obyektlarin adlarinin qeydiyyati
v ucotu

8.1. Cografi obyektlorin movcud va yeni verilon adlar
Azarbaycan Respublikasinin miivafiq icra hakimiyysti orqa-
ninda geydiyyata alinir v onlarin ugotu aparilir.

8.2. Azarbaycan Respublikasinin arazisinda yerlasan cog-
rafi obyektlarin adlarinin eyni ciir vo sabit isladilmasinin te-
min edilmasi ve hamin adlarin qorunub saxlanilmasi magsadi
ilo miivafiq icra hakimiyyati orqani tarafinden Cografi obyekt-
larin adlarinin dovlat kataloqu yaradilir.

8.3. Miivafiq icra hakimiyyati orqani cografi obyekt-
larin adlari ligstlarini ve soraq kitablarini, habela Azar-
baycan Respublikasinin xarita ve atlaslarini hazirlayir va
nasr edir.

8.4. Cografi obyektlarin adlarinin geydiyyati ve ugotunun
aparilmasi gaydasi, cografi obyektlorin adlar liigatlarins vo
soraq kitablarina dair talablar, Cografi obyektlarin adlarinin
dovlat kataloqunun yaradilmasi ve aparilmasi qaydalar: mii-
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vafiq icra hakimiyyati orqaninin tasdiq etdiyi 9sasnamsa ila
tonzimlanir.

Madda 9. Cografi obyektlarin adlarinin isladilmasi vo
gorunub saxlanilmasi

9.1. Dévlat va yerli 6zilintiidars orqanlari, hiiquqi saxslar,
kitlavi informasiya vasitalori terafindan, habels tadris, kar-
toqrafiya, soraq, ensiklopedik nasrlards, elanlarda, reklamlar-
da, lovhalards, yol gostericilarinds, poct gondarislarinda va
digar sahalarda cografi obyektlorin adlarina istinad edilorkan
onlarin bu Qanuna uygun olaraq miiayyanlasdirilmis adlarin-
dan istifads edilmalidir.

9.2. Azarbaycan Respublikasinin arazisinda yerlagson cog-
rafi obyektlarin adlarinin tahrif olunmasina yol verilmir.

9.3. Azarbaycan Respublikasinin arazisinds yerlason cog-
rafi obyektlarin adlar1 dévlat tarafinden miihafiza olunur.

Madda 10. Qanunun pozulmasina géra masuliyyat

Bu Qanunun talablarinin pozulmasi Azarbaycan Respub-
likasinin ganunvericiliyina uygun olaraq masuliyyate sebab
olur.

Madda 11. Qanunun qiivvaya minmasi

Bu Qanun darc edildiyi giindan qiivvaya minir.

[lham 9liyev
Azarbaycan Respublikasinin Prezidenti
Baki sahari, 18 dekabr 2007-ci il
Ne 512-111Q
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o9mtaa nisanlari vo cografi gostaricilar
haqqinda

AZORBAYCAN RESPUBLIKASININ QANUNU

Qabul edilmigdir: 12 jyun 1998-ci il, Ne 504-1Q.
Olava va dayisikliklor: 30 aprel 2004-cti il, Ne 643-11QD.

Bu Qanun Azarbaycan Respublikasinda amtaa nisanlari-
nin va cografi gostaricilarin geyda alinmasi, hiiquqi miihafizes-
si va istifadasi ilo bagl miinasibatlari tanzimlayir.

1 FOSIL
Umumi miiddaalar

Madda 1. 9sas anlayislar

Bu Qanunda istifads edilon anlayislar asagidaki manalari
dasiyir:

amtaa nisani - sahibkarin amtaalarini ve ya xidmatlarini
digar sahibkarin amteslarindan va ya xidmatlarindan farqg-
landiran va grafik tasvir edilan nisan ve ya nisanlarin har han-
s1 bir uzlagsmasidir (kombinasiyasidir);

cografi gostarici - amtaanin mansaca dovlatin va ya
bélganin arazisi ila, yaxud bu arazidaki yerls (cografi ob-
yektla) bagli oldugunu bildiran, onun xiisusi keyfiyyati-
ni, séhratini va basqa xiisusiyyatlarini aks etdiran gos-
toricidir;
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kollektiv nisan - ittifaqin, assosiasiyanin, har hansi bir-
liyin adina gqeyda alinan nisan va ya nisanlarin kombinasi-
yasidir;

transliterasiya - bir yazi sistemindaki harflorin basqa yazi
sisteminin hoarflari ilo verilmasidir.

Madda 2. 9mtas nisanlari va cografi gostaricilar
haqqinda Azarbaycan Respublikasinin
ganunvericiliyi

9mtoa nisanlari va cografi gostaricilor hagqinda Azarbay-
can Respublikasinin qanunvericiliyi Azarbaycan Respublika-
sinin Konstitusiyasindan, bu Qanundan, Azarbaycan Respub-
likasinin digar qanunvericilik aktlarindan ve terafdar ¢ixdigi
dovlatlorarasi miiqavilalorden ibaratdir.

Azarbaycan Respublikasinin terafdar ¢ixdiglr beynalxalq
miiqavilalarde bu Qanunda nazards tutulmus gaydalardan
forqli qaydalar muayyenlasdirildikde beynalxalq miigavilals-
rin qaydalar1 tatbiq olunur.

Madda 3. 9mtas nisanlarinin va cografi gostaricilarin
hiiquqi miihafizasi

Azarbaycan Respublikasinda miivafiq icra hakimiyya-
ti orqani torafinden geyda alinan amtas nisanlarinin vo
cografi gostaricilorin hiiquqi mihafizesi bu Qanunla mi-
ayyenlasdirilmis qaydalara ve nisanlarin beynalxalq gey-
diyyatina dair Azarbaycan Respublikasinin tarafdar ¢ixdig:
beynoalxalq sazislora va miiqavilalare uygun olaraq hayata
kecirilir.

Azarbaycan Respublikasinda qeyds alinmayan, lakin
Azarbaycan Respublikasinin tarafdar ¢ixdig1 beynalxalq mii-
qavilalara gora qiivvasi olan amtaa nisani va cografi gostarici
bu Qanuna uygun olaraq miihafizs edilir.

Madda 4. 9mtas nisani kimi geyds alinan nisanlar

9mtos nisani kimi asagidaki nisanlar geyda alina bilar:
sozlar, soxsi adlar, harflar, reqgemlor, tasviri elementlar, omtas-
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lorin formasi va ya onlarin qablasdirilmasi, ranglarin ve yuxa-
rida gostarilanlarin har hansi uzlasmasi.
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Madda 5. 9mtas nisanini geyds almaqdan imtina
edilmasinin miitlaq asaslar1

Asagida gosterilan nisanlarin qeyda alinmasina yol verilmir:

a) bu Qanunun 1-ci maddasinds verilmis “omtos ni-
san1” anlayisina vo 4-cii maddasine uygun galmayan ni-
sanlar;

b) forqloanma gabiliyyatine malik olmayan amtas ni-
sanlari, yoni asas amillarls farglanmayan nisanlar;

c) amtaalerin va ya xidmatlarin noviini, keyfiyyatini,
miqdariny, tayinatini, deyarini, habels onlarin istehsal olundu-
gu yeri vo tarixi va digar xiisusiyyatlarini gdsteran nisanlar;

¢) sorablarin va spirtli i¢kilarin mansayina aid olma-
yan, lakin onlar1 eynilesdirmakla tarkibinda cografi goste-
rici saxlayan amtea nisanlari;

d) amtasnin mahiyyatini aks etdiren, ona mithiim ds-
yar veran va texniki nailiyyat li¢lin zaruri olan formalar;

e) ictimai qaydaya, manaviyyata ve axlaqa zidd olan
ifadalarden, sexsiyyatin niiffuzdan diismasina sabab ola
bilon elementlardan, din ve dovlat remzlarindan ibarat
nisanlar;

9) uzun illar Azarbaycan Respublikasinin ticarat faa-
liyyatinda istifads olunan, ad1 dilds ¢ox islonan nisan ve
ya gostariciden ibarat emtaa nisanlari;

f) amtaslarin va ya xidmatlarin xiisusiyyatlari, keyfiy-
yati va ya cografi mansayi ilo alagadar istehlak¢ini yanilda
bilan amtaa nisanlari;

g) sonaye miilkiyyatinin miihafizasi tizro Paris Kon-
vensiyasinin (bundan sonra - “Paris Konvensiyasi” adlan-
dirilacaqdir) 6ter maddasina uygun olaraq geyda alinma-
s1 miimkiin hesab edilmayan amtaa nisanlari;
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g) mivafiq icra hakimiyyati orqaninin razilig1 olma-
dan taltiflor vo basqga farqloanma nisanlari.

Bu Qanun qilivvays minanadak yuxarida gostarilon nisan-
lar geyda alinmisdirsa, onlarin geydiyyati lagv olunur.

Iddia senadinin verildiyi tarixodek bu maddanin 1-ci his-
sasinin “b”, “c”, “¢” bandlarinda gostarilan, lakin istifadasi za-
mani farglandirma qabiliyyatine malik olan amtas nisaninin
geyds alinmasindan imtina edils bilmaz ve ya hamin amtea
nisani geyds alinmisdirsa, geyds alinma etibarsiz sayila bil-
maz.

Bu maddanin 1-ci hissasinin “f” bandins aid nisanlari tor-
kibinda saxlayan amtaa nisanlarinin istifadasi qadagandir.

Madda 6. 9mtoa nisanini geyda almaqdan imtina
edilmasinin digar asaslari

Asagidakilarla eyni olan va ya onlara qarisdirilacaq dare-
cada banzar olan nisanlar amtea nisani kimi qeyda alinmair:

a) Azarbaycan Respublikasinda eyni vo ya oxsar am-
toslara va ya xidmatlars aid basqa soxsin adina avval qey-
do alinmis va ya geyds alinmaq U¢iin iddia edilmis amtaa
nisanlari;

b) Azarbaycan Respublikasinin tarafdar ¢ixdig1 bey-
nalxalq sazislara uygun olaraq Azarbaycan Respublika-
sinda daha avval miihafiza edilon amtaa nisanlari;

¢) bu Qanunun 7-ci maddasina uygun olaraq Azarbay-
can Respublikasinda miihafizs edilon genis taninmis am-
to9 nisanlary;

¢) eyni vo ya oxsar amtaslor vo ya xidmatlar {i¢ciin
amtaa nisanina dair iddia senadinin daxil oldugu tarix-
don avval Azarbaycan Respublikasinda firma adlarindan
istifade hiiququ alds etmis basqa saxslars maxsus firma
adlar1 barasinda nisanlar (rasmi biilletenda dorc olunmaq
sorti ila);
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d) miihafizaesiz element kimi amtes nisanina daxil
edilmis cografi gostaricilar istisna olmagqla cografi goste-
riciden istifads hiiququ olan saxsin adina qeydas alinan va
Azarbaycan Respublikasinda miihafizs edilon cografi gos-
taricilar;

e) geyda alinmis sertifikat nisanlari.

Asagidakilar tekrar edan nisanlar amtes nisani va ya

onun elementi kimi qeyda alinmir:

a) Azarbaycan Respublikasinda basqa soxslora mox-
sus olan sanaye niimunalari;

b) mislliflik hiiququ sahibinin ve ya onun varisinin
raziligl olmadan Azarbaycan Respublikasinda mashur
elm, adabiyyat, incesanat asarlari, onlarin personajlari,
onlardan sitatlar ve ya onlarin fragmentlari;

c) taninmis saxslarin ve onlarin varislarinin razilig
olmadan hamin saxslarin soyadlari, adlari, taxalliislari ve
bunlardan térayan ifadalar.

Taninmis soxslarin 6zlarinin ve varislarinin olmadig hal-

da hamin isaralar Azarbaycan Respublikasinin tarixi ve me-
dani sarvetidirsa, onlarin geydsa alinmasi {igiin mivafiq icra
hakimiyyati orqaninin icazasi olmalidir.

Asagidakilar amtas nisanini geyds almaqdan imtina liglin

asas ola bilmaz:
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a) amtas nisanini geyda almagq ii¢lin onun barasinda
iddia senadinin verildiyi tarixadak iddiaginin hamin am-
ta9 nisanindan istifads etmomasi;

b) amteanin vo ya gostarilon xidmatin xarakterik ca-
hatlori;

¢) manga 6lkasinda miihafizs edilon nisandan yalniz
elementlarla farqlanan, nisanin farqlandirici xarakteri-
ni deyismayan va onlarin eyniliyini pozmayan amtaa ni-
sanlar1.
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Madda 7. Genis taninmis amtas nisanina qoyulan talablar

Genis taninmis amtos nisanlar1 Paris Konvensiyasinin
6bis maddasinin talablarina uygun galon nisanlardir.

9mtas nisaninin genis taninmasi miiayyan edilarkan mii-
vafiq icra hakimiyyati orqani asagidakilari nazara alir:

Azarbaycan Respublikasi arazisinda nisanin istifads
edildiyi amtaslarin ve xidmatlarin istifadagileri arasinda
onun taninma daracasi;

nisanin aid edildiyi amtaalarin va xidmatlarin yayl-
ma kanallar1 ve kommersiya sahalari;

Azarbaycan Respublikasinda va diinya bazarinda am-
tos nisanindan istifads edilmakls amtaanin keyfiyyati ba-
rada istehlak¢ilarin malumati;

amtoa nisanina xas olan, yaxud istifade naticasinda
alds edilmis farglondirici xtisusiyyatlar;

nisanin istifada arazisi, miiddati, miqyasi, hacmi, xii-
susen nisanin amtea va ya xidmatlara totbiq edilmasi na-
ticasinda yarmarka va sargilorda alds olunan malumatlar,
elanlar, reklamlar daxil olmaqgla nisana iistiinliik veran
arazilar, harakatlar (kampaniyalar);

Azarbaycan Respublikasinin ve basqa dovlatlarin ara-
zisinda nisanin istifads edildiyi emtaanin va xidmatin ba-
zarda tutdugu yer.

Azarbaycan Respublikasinda geyda alinan genis taninmis
amtaa nisaninin basqa saxs tarafindan biitiin ndv emtoaslarda
va xidmatlarda istifads edilmasi onun sahibina ziyan vurdug-
da bu hal genis taninmis nisan sahibinin hiiquglarinin pozul-
masi hesab edilir.

Madda 8. Cografi gostarici kimi qeyda alinan nisanlar

Bu Qanunun 1-ci maddasinda verilmis “cografi gostarici”
anlayisina uygun golan nisanlar cografi gostarici kimi qeyda
alinir.
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Adi cografi gostarici olan 6lkanin, saharin, bolganin va ya
arazinin cografi ad1 il yanasi cografi gdstaricinin qrafik ve ya
tasviri ifadasi do miihafizs edilir.

Cografi ad saxta va yanildici mensayi ifads etmirss, ondan em-
toanin ve ya xidmatin xarakterik elementi kimi istifade oluna biler:

Cografi gostaricidan istifade hamin arazida xidmat gosta-
ron sahibkarlar liglin nazarda tutulur.

Cografi obyektin resmi adj, tarixi ad1 ve ya onlardan tore-
mo adlar cografi gostarici kimi istifads oluna bilar.

Bu maddada miiayyanlasdirilmis talablar yerina yetiril-
madikda nisan cografi gostarici kimi qeydsa alinmir.

Cografi obyektin adi olan va ya bu ad1 6ziinda aks etdiran,
lakin Azarbaycan Respublikasinda cografi obyekta aid olma-
yan nisan cografi gdstarici kimi geyda alinmir.

Moansa O6lkasinde miihafize olunmayan cografi gostarici
Azarbaycan Respublikasinda geyds alinmir.

11 FOSIL
9mtaa nisanlarinin va cografi gostaricilarin
geyda alinmasi

Madda 9. 9mtoa nisanlarinin va cografi gdstaricilorin
geyda alinmasi baradas iddia senadinin
verilmasi

omtas nisaninin va cografi gostaricinin qeydsa alinmasi
barads iddia senadini iddia¢1 mivafiq icra hakimiyyati orqa-
nina verir.

iddiac1 miivafiq icra hakimiyyati organina iddia sanadini
asagidaki gaydada vera bilar:

bilavasits;

Azarbaycan Respublikasinin miivafiq icra hakimiyyati
organinda geyda alinmis patent miivakkili vasitasi ila.
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Azarbaycan Respublikasinin torafdar cixdigi dovlatlorarasi
miiqavilalarda basqa qaydalar nazardas tutulmayibsa, Azarbaycan
Respublikasinda sahibkarliq fealiyyati gostaranlar istisna olmagla
xarici hiiquqi ve fiziki saxsler miivafiq icra hakimiyyati orqanina
iddia senadini yalniz patent miivakkillari vasitasi ile verirlar:

Iddia senadi arizeden vo ona qosulan zoruri senadlorden ibarat
olmagla bir amtea nisanina, bir cografi gostericiys aid olmalidir:

9mtas nisaninin qeydas alinmasina dair arizada asagidaki-
lar gostarilmalidir:

iddia¢inin adj, yerlasdiyi ve ya yasadig1 yer, imzasi (id-
dia sonadi patent miivakkili vasitasi ile verildikds, patent
mivakkilinin soyads, adi, tinvani ve imzasi);

iddia edilan nisanin sakli va tigol¢iili formasi;

amtaalarin, xidmatlarin, nisanlarin geydiyyat1 ti¢iin
amtaalarin ve xidmatlarin Nitsa tasnifati iizre qruplasdi-
rilmis siyahisi;

amtoaa nisaninin rangi;

nisanin va ya onun miiayyan hissasinin transliterasi-
yasl va tarcimasi.

Cografi gostoricinin geyda alinmasina dair arizads asagi-
dakilar gostarilmalidir:

geydiyyat barasinda vasatat;

iddiaginin adjy, yerlasdiyi va ya yasadig yer, imzasi (id-
dia sanadi patent miivakkili vasitasi ils verildikds, patent
miivekkilinin soyad, adi, tinvani va imzasi);

iddia edilan cografi gostaricinin sakli;

cografi gostaricinin aid edilacayi emtaanin va ya xid-
matin adi;

amtaanin istehsal edildiyi ve ya xidmatin gostarildi-
yi cografi obyektin hiidudlari; amtasnin xiisusiyyatlarinin
tasviri.
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drizays asagidakilar qosulur:
dovlat riisumunun 6danildiyini tasdiq eden sanad;

iddia sanadi patent miivakkili vasitasi il verildikda
onun salahiyyatlarini tesdiq edan sanad;

kollektiv nisanin nizamnamasi, Kollektiv nisani 6z
adina geyde almaga vakil edilmis subyektin adi, kollektiv
nisandan istifada hiiququ olan subyektin biitiin tizvlarinin
siyahisi, bu nisanin aid edilacayi amtaalarin va ya xidmat-
larin siyahisi, vahid keyfiyyat vo digar xilisusiyyoatlori;

zaruri halda amtaa nisaninin bu Qanunun 10-cu mad-
dasina uygun ilkinliyini tasdiq edon sanad;

iddiaginin gostarilan cografi obyektda olmasi, s6hrati,
xiisusiyyati baslica olaraq cografi mangayindan irali gelan
amtaani istehsal etmasi vo ya xidmati gdstermasi barada
sanad ve miivafiq icra hakimiyyati orqaninin rayi;

amtaanin mansa Olkesinde iddiaginin iddia etdiyi
cografi gostarici izarinds hiiququnu tasdiq edan sanad.

Bu maddanin yeddinci hissasinda nazards tutulan senad-
lar miivafiq icra hakimiyyati orqanina arizanin verildiyi tarix-
dan 2 ay arzinda taqdim edilir.

9mtas nisaninin va cografi gostaricinin geyds alinmasina
dair ariza iddiaginin istayina uygun olaraq 6zii va ya salahiy-
yatli nimayandasi tarafinden imzalanir.

9mtas nisaninin va cografi gostaricinin geyds alinmasina
dair ariza Azarbaycan dilinds verilir.

iddia senadins daxil olan digar senadler Azarbaycan di-
linda vo ya basqa dillarda verils bilor. iddia sanadinin basqa
dilds verilmis materiallarinin Azarbaycan dilina tarciimasi
iddia sanadinin verildiyi giinden 2 ay arzinds teqdim olun-
malidir.

Bu maddanin yeddinci va on birinci hissalarinds nazarda
tutulan sanadlar miiayyanlasdirilmis miiddatds mivafiq icra
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hakimiyyati orqanina verilmadikds ve bu miiddat basa ¢ata-
nadak onun uzadilmasina dair asaslandirilmis vasatat taqdim
edilmadikda iddia senadi verilmamis sayilir. 9lave dovlat rii-
sumu 6danilmakla miiayyanlasdirilmis miiddat 2 aya gadar
uzadilir.

Bu maddanin besinci va altinci hissalarinds miiayyanlas-
dirilmis telablara uygun galen arizenin miivafiq icra hakimiy-
yoti orqanina daxil oldugu tarix iddia senadinin verildiyi tarix
sayilir.

Iddia senadlarinin verilmasi qaydalarin1 miivafiq icra ha-
kimiyyati orqani1 miiayyanlagdirir.

Madda 10. 9mtaa nisaninin ilkinliyi

9mtoas nisaninin ilkinliyi bu Qanunun 9-cu maddasina uy-
gun olaraq iddia sanadinin miivafiq icra hakimiyyati orqanina
daxil oldugu tarixden miiayyanlasdirilir.

9mtas nisaninin ilkinliyi Paris Konvensiyasinin istirak-
c1s1 olan 6lkada birinci iddia senadinin verildiyi tarixdan da
miiayyanlasdirils bilar (Konvensiya ilkinliyi). Bu halda iddia
sanadi hamin tarixdan 6 ay arzinda miivafiq icra hakimiyyati
organina daxil olmalidir.

Paris Konvensiyasinin istirak¢isi olan dovletlorden biri-
nin arazisinda taskil edilmis rasmi beynalxalq sargilarin eks-
ponatlarinda yerlasdirilmis amtea nisaninin ilkinliyi sargide
eksponatin agiq gostorildiyi tarixden miiayyanlasdirila bilar
(sorgi ilkinliyi). Bu halda emtaa nisani barasinda iddia sanadi
hamin tarixden an geci 6 ay arzinda miivafiq icra hakimiyyati
organina daxil olmalidir.

Sargi ilkinliyi Konvensiya ilkinliyinin miiddatini uzatmair.

Konvensiya va ya sargi ilkinliyi hiiququndan istifada
etmak istayan iddiaci, bu talabini iddia sanadini verar-
kon vo ya iddia senadinin miivafiq icra hakimiyyati or-
ganina daxil oldugu tarixdan an geci 3 ay arzinds bildir-
moalidir.
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Madda 11. 9mtas nisani va cografi gostarici barasinda
iddia sanadinin ekspertizasi

omtas nisan1 va cografi gostarici barasinds iddia senadi-
nin ekspertizasi bu Qanuna ve miivafiq icra hakimiyyati or-
ganinin miayyanlasdirdiyi gaydalara uygun olaraq ilkin eks-
pertizadan ve ekspertizadan ibarat olmagla miivafiq icra ha-
kimiyyati orqani tarafindan hayata kecirilir.

iddia sanadinin ekspertizasinin aparildig1 dévrdes ona da-
ir gorar gabul edilonadak iddia¢1 miiayyanlagdirilmis dovlat
riisumu 6dayarak 6z tasabbiisii ilo iddia sanadinin materialla-
rin1 tamamlaya, daqgiqlasdirs vo ona diizalis eda bilar.

Olave materiallar geydiyyata verilmis nisanin mahiyyatini
dayisirsa va ya iddia senadinda gostarilon amtaslarin ve xidmat-
lorin siyahisina onlarla hamcins olmayan emtaalari ve ya xidmat-
lori daxil edirsa, hamin materiallar baxilmaga gabul olunmur vo
iddiac1 terafindon miistaqil iddia senadi kimi resmilosdirils bilar.

Iddiag1 terafinden ve ya onun xahisi ilo iddia senadi sadala-
nan amtaalerin va xidmatlarin béliinmasi yolu ile bir ne¢a iddia
sanading ayrila bilar. Ayrilmis iddia senadlari ilk iddia senadinin
verildiyi tarixi ve iddia edilmis amtaa nisaninin ilkinliyini saxlayir.

Ekspertizanin aparildigl dévrds miivafiq icra hakimiyya-
ti orqani iddiagidan ekspertiza ti¢iin zaruri olan alave sanad
talab edas bilar.

Ekspertizanin talabina asasan alava sanad talabin alindig:
tarixden 2 ay arzinds toqdim edilmalidir. Bu miiddat iddiagi1-
nin verdiyi vosatata asasan alave dévlat riisumu 6demak sarti
ila 2 ay uzadila bilar. iddia¢1 gésterilon miiddati pozarsa ve ya
ekspertizanin talabina cavab vermazsg, iddia sanadi verilma-
mis sayilir va bu barada iddiagiya bildiris gondarilir.

Madd> 12. iddia senadinin geri gétiiriilmosi

9mtoas nisani ve ya cografi gostarici barasinda iddia sana-
di ona baxilmasinin istanilon marhalasinda iddia¢inin xahisi
ilo geri gotiirtls bilar.
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Kollektiv nisan barasinds iddia senadi yalniz hamin ni-
sandan istifade hiiququ olan birliyin biitiin Gizvlarinin razilig
ila geri gotiirila bilar.

Madd>s 13. ilkin ekspertiza

9mtas nisani va ya cografi gostarici barasinds iddia sanadls-
rinin ilkin ekspertizasi bu Qanunun 9-cu maddasina uygun iddia
sonadlarinin daxil oldugu tarixdan 1 ay miiddatinda aparilir.

9mtos nisani va ya cografi gostarici barasinds iddia se-
nadlerinin ilkin ekspertizasinin aparilmasi gedisinda iddia
sanadinin mazmunu, zaruri senadlarin movcudlugu, habels
miiayyeanlasdirilmis taleblara uygunlugu yoxlanilir. ilkin eks-
pertizanin naticalarine asason iddia senadinin baxilmagq tli¢iin
gabul ve ya radd edildiyi iddiagiya bildirilir.

Iddiaginin Konvensiya ve ya sergi ilkinliyini telab etdiyi,
lakin iddia senadinin baxilmaga gabul olundugu anadak ha-
min telabin hiiquqiliyini tasdiglayan zaruri senadlari taqdim
etmadiyi hallarda amtaa nisan1 barasinds iddia senadinin da-
xil oldugu tarixdan onun ilkinliyi miayyenlasdirilir va bu ba-
rada iddia¢iya malumat verilir.

Madda 14. ©9mtaa nisanlarinin va cografi gostaricilarin
ekspertizasi

Omtoa nisaninin ekspertizasi ilkin ekspertizanin basa
catmasindan sonra 6 ay arzinds aparilr. iddia edilon nisanin
ekspertizasi gedisinda bu Qanunun 1-ci maddasindas verilmis
“amta9s nisan1” anlayisina, 4-cii, 5-ci vo 6-c1 maddalarinda na-
zarda tutulmus talablara uygunlugu yoxlanilir ve onun ilkinli-
yi miiayyanlasdirilir.

Cografi gostaricinin ekspertizasi bu Qanunun 1-ci madds-
sinda verilmis “cografi géstarici” anlayisina ve 8-ci maddasin-
doa gostarilan talablars uygun aparilir.

Ekspertizalarin naticalarins asasan amtas nisaninin va ya
cografi gostaricinin qeyds alinmasina va ya geyds almaqdan
imtina edilmasina dair asaslandirilmis garar gabul edilir.
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Ekspertizanin naticasi barads garar 10 giin miiddatinda
iddiaciya gondaerilir. iddiag1 ekspertiza gararinda géstarilon
sanadlarla tanis ola biler. iddiac1 iddia senadi iizro qorar: al-
digdan sonra 1 ay arzinds hamin senadlarin suratini talab eda
bilar.

9mtea nisaninin geyda alinmasi barada garara bu Qanu-
nun 10-cu maddasina uygun yenidan baxila bilar.

Qeyda alinmasi haqqinda garar gabul edildikds iddiagi
dovlat riisumunu 6dadikdan sonra amtas nisanlari va ya cog-
rafi gostaricilar qeyda alinir, onlara dair malumat darc edilir
va sohadatnams verilir.

Bu Qanunun 9-cu maddasina uygun verilon iddia senadi-
nin ekspertizasi iddiaginin vasatati asasinda ve miiayyanlas-
dirilmis dovlat riisumlar1 6danilmakle 1 ay arzinds kecirilo
biler.

Madds 15. iddia senadine dair qorara etiraz

iddiac1 amtes nisanina va ya cografi gostariciys dair iddia
sanadi barada ekspertizanin garari ila razi olmadiqda dovlat
risumu 6damak sarti ile garar: aldig: tarixden 3 ay arzinda
miivafiq icra hakimiyyati orqaninin Apellyasiya komissiyasina
etiraz vera bilar.

Apellyasiya komissiyasi etiraza daxil oldugu tarixden 2 ay
arzinda baxir.

Iiddiaginin va ya patent miivekkilinin Apellyasiya komissi-
yasinda iddiaya baxilmasinda istirak etmak va ¢ixarilmis ga-
rarin materiallari il tanis olmaq hiiququ vardir.

iddiac1 Apellyasiya komissiyasinin gararini aldig1 tarixdan
3 ay arzinds hamin garardan mahkama qaydasinda sikayat
eda bilar.

Madds 16. Otiiriilmiis miiddatin barpasi
Bu Qanunun 15-ci maddasinin birinci hissasina uygun

olaraq Apellyasiya komissiyasina etirazin verilmasi miiddati
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iddiac1 terafindon otiiriildiikds homin miiddat iddiaginin ve-
satatina asasan miivafiq icra hakimiyyati orqan tarafinden 6
ay kecanadak barpa edils bilar.

Madda 17. 9mtoea nisanlarini va cografi gostaricilari
Dovlat reyestrinds qeyds alma

Ekspertizanin gararina va Apellyasiya komissiyasinin eti-
razla bagl miisbat gararina asasan, habela bu Qanunun 14-ci
maddasinin altinci hissasina uygun olaraq 1 ay arzinds miiva-
fiq icra hakimiyyati orqani amtaa nisanini va cografi géstarici-
ni amtas nisanlari ve cografi gostaricilorin Dovlat reyestrinda
(bundan sonra - “reyestr” adlandirilacaq) qeyda alir.

Reyestra amtoa nisaninin sakli, ilkinliyi, sahibi haqqinda
moalumat, qeyds alindig tarix, Nitsa tasnifatinin siniflari iiz-
ro amtaalarin va ya xidmatlarin qruplasdirilmis siyahisi daxil
edilir.

Reyestro amtas nisaninin geydsa alinmasi, geydiyyatin
quivvada olma miiddatinin uzadilmasi, qeydiyyatin lagvina
dair malumat va sonraki dayisikliklor daxil edilir. Reyestrda
kollektiv nisan geyds alinarkan ondan istifada hiiququ olanlar
barasinda malumat da alava olunur.

Reyestra cografi gostaricinin sakli, ondan istifads hiiququ
alan sexsa dair malumat, amtasnin xiisusi xassalarinin tasviri,
geyda alindig1 tarix ve onun qlivveda olma miiddatinin uzadil-
masina aid malumat va sonraki dayisikliklor daxil edilir.

Miivafiq icra hakimiyyati orqani reyestr malumatlarindan
¢ixarisi dovlat riisumu 6donildikden sonra vera bilar.

Dovlat reyestrlarinin aparilma gaydasi miivafiq icra haki-
miyyati orqani tarafinden miiayyan edilir.

Madda 18. Qeydiyyata dair malumatlarin darci

Bu Qanunun 17-ci maddasina asasan reyestra daxil edil-
mis malumatlar miivafiq icra hakimiyyati orqaninin rasmi
biilleteninda darc edilir.
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Qeyda alinmis kollektiv nisana dair malumatin darci za-
mani alave olaraq nisanin aid edildiyi amtaanin keyfiyyati vo
diger xtisusiyyatlari barada kollektiv nisanin nizamnamasin-
dan ¢ixaris verilir.

Madda 19. O9mtas nisani va cografi gostarici haqqinda
sohadatnama

Miivafiq icra hakimiyyati orqani qeyds alinmis amtea ni-
sanina va ya cografi gostariciya dair Azarbaycan Respublikasi
arazisinda qiivvada olan geydiyyat sohadatnamasi verir.

Omtao nisanina dair soshadatnamse iddia edilmis nisanin
amtaa nisani kimi geyda alinmasi faktini, onun ilkinliyini, am-
toalara va gostarilan xidmatlare aid nisan sahibinin miistasna
hiiququnu tasdiq edir ve qeyds alinmis nisanin tasvirini 6ziin-
doa aks etdirir. Kollektiv nisana dair sehadatnamaya nisandan
istifade hiiququ olanlar (birliyin tizvleri) baresinde malumat-
lar da daxil edilir.

Cografi gostoricidon istifade hiiququna dair sshadatna-
ma cografi gostarici kimi iddia edilmis nisanin qeyds alinmasi
faktini vo sohadatnama sahibinin géstarilon amtas va ya xid-
moatdan istifads hiiququnu tesdiq edir.

Cografi gostarici barada sehadatnams, geyds alinmis cog-
rafi gostaricidan istifadaya miistasna hiiquq vermir. Sohadat-
namas onun sahibina hamin gostariciden qanunsuz istifadani
gadagan etmaya dair talab irali siirmak hiiququ verir.

9mtoa nisani va cografi gostarici barads sohadatnama re-
yestrda qeyds alindig1 tarixden 1 ay miiddatinds miivafiq icra
hakimiyyati orqani tarafindan verilir.

9mtas nisani va cografi gostarici haqqinda sashadatnams-
nin formasi miivafiq icra hakimiyyati orqani terafinden mi-
ayyen edilir.

Madda 20. Qeydiyyata etiraz

Qeyds alinmis amtas nisani, cografi gostarici barade ma-
lumatin darc edildiyi tarixden 3 ay arzinda har bir saxs riisum
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6damakla Apellyasiya komissiyasina onun qeyda alinmasi
faktina qarsi asaslandirilmis etiraz vers biler.

Miivafiq icra hakimiyyati orqani etirazin daxil oldugu tarix-
don 10 giin arzinds amtas nisaninin sahibina va ya cografi gos-
tariciden istifade hiiququ alde etmis soxsa bu barads bildiris
gondorir. Bildiris alindig1 tarixden 1 ay arzinds onlar miivafiq
icra hakimiyyati orqanina asaslandirilmis cavab vera bilar.

Bu maddanin 1-ci hissasinde nazarda tutulan etiraza
Apellyasiya komissiyasi 2 ay arzinda baxir. Etiraz asasli hesab
edildikda amtaa nisaninin va ya cografi gdstaricinin qeydiyya-
t11agv edilir va bu barads malumat miivafiq icra hakimiyyati
organinin rasmi biilleteninda darc olunur.

Apellyasiya komissiyasinin gabul etdiyi garara dair bildi-
ris 10 glin miiddatinda biitiin maraql teraflora gondarilir.

Apellyasiya komissiyasinin qararindan onun gabul edildi-
yi tarixdan 3 ay arzinde mahkamaya sikayat vermak olar.

Madda 21. 9mtaa nisanlarinin va cografi gostaricilarin
geydiyyatinin qiivvads olma miiddati

9mtaa nisanimin va cografi gostaricinin geydiyyati iddia se-
nadinin miivafiq icra hakimiyyati orqanina verildiyi tarixden 10
il miiddstinds qiivvada olur. Bu miiddat nisan sahibinin arizasi-
na asasen dovlat rissumu 6danilmakls har dafs 10 il uzadila bilar:

Qeydiyyatin qiivvada olma miiddati qurtardiqdan sonra
onun uzadilmasi iiclin amtas nisaninin sahibina ve cografi
gostarici barada sohadatnamanin sahibina alave dovlat riisu-
mu 6damak sarti ila 6 ay mohlat verilir.

Qeydiyyat miiddatinin uzadilmasina dair malumat reyestra
va saohadatnamaya daxil edilir ve rasmi biilletends darc olunur.

Madda 22. Reyestrds vo sohadatnamada dayisikliklor
edilmasi

9mtas nisaninin, kollektiv nisanin va cografi gostaricinin
geydiyyatina dair sshadstnamenin sahibi geydiyyatla bagh
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moalumatlardaki dayisikliklar barads miivafiq icra hakimiyya-
ti organina malumat vermalidir.

Dayisikliklar reyestra vo sohadatnamaya dovlat riisumu
6danilmakla daxil edilir.

Madda 23. Takrar qeydiyyatin sartlari

Kollektiv nisan geydiyyat miiddatinin bitdiyi tarixden 3
il arzinda nisanin avvalki sahibi ve ya onun hiiquq varisi is-
tisna olmagqla basqa sexsin adina yeniden qeyda alina bilmaz.
Bu qayda kollektiv nisanin sahibi qeydiyyatin qiivvada olma
miiddati bitonadak nisandan imtina etdikda ds tatbiq olunur.

Madda 24. 9mtaa nisanlarinin va cografi gdstaricilarin
xarici dovlatlords geyds alinmasi

Azarbaycan Respublikasinin hiiquqi ve ya fiziki soxsles-
rinin miiayysnlasdirilmis qaydada amtea nisanini va cografi
gostaricini xarici dovlatlards geyds aldirmaq ve ya onun bey-
nalxalq geydiyyatini hayata kegirmak hiiququ vardir.

9mtea nisaninin beynalxalq qeydiyyatina dair iddia senae-
di miivafiq icra hakimiyyati orqani vasitasi ile verilir.

Cografi gostaricinin xarici dovletlards geydiyyatina da-
ir iddia senadi cografi gostarici Azarbaycan Respublikasinda
geydas alindiqdan sonra verilir.

111 FOSIL
o9mtaa nisanlarindan va cografi
gostaricilordan istifada

Madda 25. 9mtea nisani lizarinda miistasna hiiquq

Omtaa nisaninin qiivvada oldugu miiddstds nisan sahibinin
Azarbaycan Respublikasinin arazisinds onun barasinda saran-
cam vermaya va ondan istifade etmaya miistasna hliququ vardir.

9mtoa nisani sahibinin icazasi olmadan onun amtas nisa-
n1 ila eyni vo ya oxsar olan amtea nisanindan eyni vo ya oxsar

296



Qanunvericilik

olan amtaa va xidmatlarda basqa sexslarin istifadasi qadagan-
dir. Eyni va ya oxsar olan amtaa nisanlari istehlakg¢ilarda yan-
lis tasavviir yaratdigda da bu sart nazars alinir.

Genis taninmis amtaa nisanina aid olan amtas ve xidmat-
lar barasinda yanlis tasavviir yarada bilon eyni vo ya oxsar
amtaa nisaninin istifadasi taninmis amtas nisani sahibinin
maraglarina toxunmagq hesab olunur.

Genis taninmis amtaa nisaninin sahibi onun nisani barada
yanlis tasavviir yarada bilan reproduksiyadan, oxsatmadan va
tarciima olunmus s6zdan ibarat olan amtas nisaninin va ona
aid olan amtaalarin va xidmatlarin, genis taninmis amtas ni-
sanina aid olan amtaalarla va xidmatlarls eyni va ya oxsar ol-
dugu, qeyds alinmis amtas nisaninin sahibi isa amtaslarls va
xidmatlarls eyni va ya oxsar olmadig1 taqdirds da yanlis tasav-
vir yarada bilan nisanin qadagan olunmasini talab eds bilar.

Miistasna hliqug amtea nisaninin miistaqil amtoa nisani
kimi geyds alina bilinmayan elementlarina samil edilmir.

Madda 26. 9mtoaa nisanlarindan va cografi
gostaricilordan istifada

9mtas nisaninin va cografi gostaricinin bir qayda olaraq
onlarin aid edildiyi amtaslards, amtas gqablarinda ve gostari-
lan xidmatlarda tatbiqi onlardan istifads sayilir. Onlarin rek-
lamlarda, matbu nasrlards, 16vhalardas, Azarbaycan Respubli-
kasinda kecirilan sargilarin va yarmarkalarin eksponatlarin-
da vo amtasalarin bazara ¢ixarilmasi ile baglh diger senadlarda
tatbiqi das istifada sayilir.

Yuxarida sadalanan hallarda istifade maqgsadi ilo amtae-
nin istehsali, anbara y181lmasi, bazara ¢ixarilmasi, idxaly, ixraci
da nisandan istifada sayilir.

9mtasnin satis liciin toklif olunmasi, satis1 va ya xidmatin
gostarilmasi geyds alinmis nisanlardan istifadani tasdiq edir.

9mtas nisanindan nisan sahibi ila baglanmis miiqavils
asasinda basqa soxsler do istifads edas bilar.
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omtas istehsal¢isinin va ya xidmat gostoranin amtas ni-
sani ile yanasi, aralarindaki miigavilaya uygun vasitagilik faa-
liyyati ilo masgul olan hiiquqi va fiziki sexslar dzlarina maxsus
amta9 nisanindan da istifads edas bilarlor.

Kollektiv nisanin sahiblari kollektiv nisanla yanasi amtaa
va ya xidmatlars dair 6zlarinin emtes nisanindan da istifads
edo bilarlar.

Madda 27. Xabardarliq isarasi

9mtea nisanina va ya cografi gostariciye dair sehadatna-
moanin sahibi amtas nisaninin va ya cografi gostaricinin yanin-
da onlarin Azarbaycan Respublikasinda geydiyyatda olmasin
bildiran xabardarlq isarasi qoya bilar.

Madda 28. 9mtaa nisanina dair hiiquglarin verilmasi

omtas nisaninin sahibi amtsa nisanindan istifads hiiqu-
qunu lisenziya miiqavilasi, amtaa nisanina dair hiiququ isa
miiqavila asasinda hamin nisanin aid edildiyi amtaalarin va
xidmatlarin hamisi va ya bir hissasi barada basqa saxsa vera
bilar. Bu miiqavilalar dovlat riisumu ddanilmak sarti ilo mii-
vafiq icra hakimiyyati orqaninda qeyda alinir va onlarin ba-
rasinda malumatlar rasmi biilletenda darc olundugdan sonra
basqga sexslarin hiiquqga zidd harakatlarina tatbiq olunur.

9mtoa nisanina dair hiiququn verilmasi amtes nisaninin
geyda alinmasi ii¢iin taqdim olunan iddia senadina ds aid edi-
lo bilar. Bu halda amtaa nisaninin yeni sahibinin hiiququ iddia
sonadinin verildiyi giinden qlivvada olur. 9mtaa nisanina dair
hiiququn verilmasi amtos, xidmat vo istehsal¢1 barads isteh-
lak¢ida yanlis tasavviir yaratmamalidir.

Har hansi ittifaqin, assosiasiyanin, birliyin adina kollektiv
nisan qeyds alina bilar ve bu nisana, elaca da ondan istifadaya
dair hiiquq basqa saxsa onlarin biitiin iizvlarinin razihig ils
verila bilar.

Lisenziya miiqavilesi amtaa nisani sahibinin (lisenziarin)
nisandan istifade hiiququnun basqa sexsa (lisenziata) veril-
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masi barads senaddir. Bu miigavils yalniz geyds alinmis am-
tos nisanina aiddir ve qeydiyyatda gostarilon amtaalar ve xid-
matlar barasinda qiivvads olur.

Lisenziya miiqavilasina gora lisenziatin amtaasinin va
ya xidmatinin keyfiyyati lisenziarinkindan asagi olmamali
vo lisenziar bu sartin yerina yetirilmasina nazarat etma-
lidir.

Lisenziya miiqavilasina amtaanin va ya xidmatin keyfiy-
yati barada sanad slave edilir.

Qeyda alinmis lisenziya miiqavilasinda taraflerin raziligi
ilo va ddvlat risumu 6danilmakla dayisikliklar edils bilar.

Qeyda alinmis lisenziya miiqavilasi qanunvericilikde mii-
ayyonlasdirilmis qaydada lagv oluna bilar.

9mtas nisanina dair lisenziya miiqavilasinin macburi
baglanmasina yol verilmir.

Cografi gostaricidan istifade hiiququ olan saxs bu hiiqu-
qun verilmasina vo ondan istifadays dair lisenziya miiqavilasi
baglaya bilmaz.

IV FOSIL
9mtaa nisanlarinin va cografi gostaricilarin
hiiquqi miihafizasinin xitami

Madda 29. 9mtaa nisaninin va cografi gostaricinin
geydiyyatinin etibarsiz sayilmasi

9mtas nisani va cografi gésterici bu Qanunun 1-ci mad-
dasinda verilmis “emtas nisan1” vo “cografi gostarici” anla-
yislarina uygun galmirss va ya 5-ci maddanin talablari pozul-
magla qeyda alinmissa, geydiyyatin qiivvads oldugu miiddat
arzinds, 6-c1 maddanin birinci va ikinci hissalarinds nazarda
tutulmus asaslara gore isa qeydiyyata dair malumatin rasmi
biilletends darc edildiyi tarixdan 5 il arzinds tamamila va ya
gisman etibarsiz sayila bilar.
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Maragqli saxs gosterilon miiddstlerds Apellyasiya komissiyasi-
na qeydiyyata qarsi asaslandirilmis etiraz taqdim eda bilar. Etiraza
onun daxil oldugu tarixdan 2 ay arzinds baxilmalidir: Etiraz vermis
soxsin, habels geyda alinmis nisan sahibinin Apellyasiya komissi-
yasinda etiraza baxilmasinda istirak etmak hiiququ vardir.

Apellyasiya komissiyasinin qararindan 3 ay arzinde mah-
koma gaydasinda sikayat verilo bilar.

Madda 30. Qeydas alinmis amtas nisanindan va cografi
gostaricidan istifads edilmadikda
geydiyyata xitam verilmasi

Omtaa nisaninin va cografi gostaricinin qeyds alindig tarix-
don fasilasiz olaraq 5 il, habelo maraql saxsin onlardan istifads
olunmamasi barada verdiyi arizenin daxil oldugu tarixe qadar 5
il arzinda istifade olunmadiqda miivafiq icra hakimiyyati orqani-
nin Apellyasiya komissiyasi geydiyyata xitam vera bilar.

Apellyasiya komissiyasinda arizays dovlet riisumunun
O0donilmasi sarti ile 2 ay arzinds baxilir. Oriza barads 2 hafte
arzinda nisan sahibina bildiris géndarilir.

Maraqli sexsin, amtas nisani sahibinin, onun lisenziatinin,
cografi gostariciys dair sehadatnama sahibinin arizays baxil-
masinda istirak etmak hiiququ vardir.

Qeyda alinmis amtes nisanindan ve cografi gostariciden
istifade olunmamasi ila alagadar geydiyyata xitam verilmasi
masalasina baxilarken nisan sahibinin hamin nisandan 6ziin-
doan asili olmayan sabablaras gora istifade etmadiyina dair goa-
tirdiyi dalillor nazara alina bilar.

Apellyasiya kommissiyasinin gararindan 3 ay arzinda
mahkama qaydasinda sikayat verila bilar.

Vahid keyfiyyat va basqa xiisusiyyatlari olmayan amtoea-
lorda ve gosterilon xidmatlards kollektiv nisandan istifada
edildikde maraql hiiquqi ve ya fiziki saxsin arizasine asasan
onun geydiyyatina mahkama qaydasinda vaxtindan avval ta-
mamils va ya qisman xitam verila bilar.
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Qeydiyyata xitam verilmasi barads malumat rasmi biille-
tenda darc edilir.

Madda 31. 9mtea nisanlarinin va cografi géstaricilarin
geydiyyatinin lagvi

Miivafiq icra hakimiyyati orqani asagidak: hallarda amtaa
nisaninin va cografi gdstaricinin qeydiyyatina xitam verir:

bu Qanunun 21-ci maddssinds nazards tutulmus
miiddatin qurtarmasi ils slagadar;

sohadatnama sahibi geydiyyatdan imtina etdikds;

bu Qanunun 29-cu maddasina uygun olaraq qeydiy-
yat etibarsiz sayildiqda;

bu Qanunun 30-cu maddasina uygun gabul olunmus
gorara asasan;

amtaa va gostarilon xidmat cografi gdstarici barada
xususi xassalarini itirdikds;

cografi gostaricinin mangse 6lkasinda hiiquqi miihafi-
zdsina xitam verildikda.

Mansayi gostorilon araziden olmayan amtaalars dair cog-
rafi gostoricidan istifads edilmasi istehlakgilar1 haqiqi mangse
yeri barasinda yanilda bilarss, onun geydiyyatindan imtina
olunur ve ya geydiyyati lagv edilir.

Qeydiyyatin lagvina dair malumat rasmi biilletenda darc
edilir.

V FOSIL
Qeyda alinmis nisanlarin hiiquqi miihafizasi

Madda 32. Qeydas alinmis amtaa nisanina va cografi
gostariciya dair hiiquglarin pozulmasi

Bu Qanunun 25-ci ve 26-c1 maddalarina uygun olaraq
amtaa nisani sahibinin razilig1 olmadan ondan istifada edil-
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masi geydsa alinmis amtea nisanina dair hiiquglarin pozul-
masi sayilir.

Toarkibinda cografi gosterici saxlayan serab vo spirtli i¢-
kilar liglin amtes nisanindan nisan sahibinin razilig1 olmadan
istifade geyds alinmis amtea nisanina dair hiiquglarin pozul-
masi sayilir.

Gostarilon mansaya daxli olmayan sarablar: va spirtli ic-
kilari miiayyanlasdiren cografi gostariciden ibarat amtaa ni-
saninin qeyds alinmasindan maraql tarafin talabi ilo imtina
edilir va ya qeydiyyat etibarsiz sayilir.

Cografi gostarici malum olarsa, mansa adindan tarciima
edilarsp, “cins”, “tip”, “toqlid” ve basqa ifadalarls birgs islonar-
s9, eloco do sohadatnamasi olmayan sexsler tarafinden xii-
susiyyatlari istehlakeilari yanilda bilan bircinsli amtaalar (o
ctimladan, sarab va spirtli i¢kilar) barasinda eyni va ya oxsar
nisandan istifads edilarss, bu hal geyda alinmis cografi gosta-

riciye dair hiiquglarin pozulmasi sayilir.

Qeyds alinmis amtas nisani vo cografi gdstaricinin istifa-
dasi ile bagh asagidakilar gadagan olunur:

amtasnin, gostarilon xidmatin ve ya sahibkarliq faa-
liyyatinin basqasi ila qarisdirilmasina sabab olan hare-
katlor;

kommersiya faaliyyati hoyata kecirilorkon amtoaani,
gostarilon xidmati va ya sahibkarliq faaliyyatini gézden
salan yanlis raylar;

kommersiya faaliyyati hayata kegirilorkan istifadasi
amtaanin xiisusiyyoti, keyfiyyati, yararligi baradas ictima-
iyyati casdira bilan gostaricilar.

Madda 33. Miubahisslars baxilmasi

Bu Qanunun icrasi ilo slagadar asagidaki miibahisalara
Azarbaycan Respublikasinin ganunvericiliyinde miiayyonlag-
dirilmis qaydada mahkamada baxilir:
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amtaa nisani va cografi gostariciys dair qeydiyyat so-
hadatnamasinin verilmasi;

amtaa nisanina dair miistasna hiiququn pozulmasy;

vaxtindan avval amtaa nisani va cografi gostaricinin
geydiyyatinin qiivvasina xitam verilmasi va ya onun eti-
barsiz sayilmasi;

lisenziya miiqavilasinin va hiiquqglarin verilmasina
dair miigavilanin baglanmasi v icrasi;

cografi gostariciden qanunsuz istifads.

Miibahisalara mahkemada baxilarkean amtaalarin istehsa-
11 va ya xidmatlarin gostarilmasi ile bagli amtaa nisani sahibi-
nin kommersiya sirlarinin saxlanilmasina riayat olunur.

Madda 34. Hiiquglarin pozulmasina gora sanksiyalar

9mtas nisanindan va cografi géstariciden qanunsuz ola-
raq gisman va ya tamamils istifade edan soxs istifadays son
goymali va nisan sahibina dayan ziyan1 6damalidir.

Qeyda alinmis nisandan ganunsuz istifadeye mahkama
gaydasinda baxilarkan istifadaya son qoyulmasi, ziyanin 6des-
nilmasi, istifads edilon nisanin ve onun hazirlanmasi lig¢iin
avadanligin, elace da amtaalarin (ager qanunsuz istifads edi-
lan nisanlar1 qgoparmaq miimkiin deyilsa) miisadira olunmasi
va ya mahvi haqqinda garar gabul edils bilar.

Azarbaycan Respublikasinda qeyda alinmamis amtoa ni-
san1 va cografi gdstarici barasinde xabardaredici isara isteh-
sal edan soxs Azarbaycan Respublikasinin qanunvericiliyinda
nazards tutulmus qaydada masuliyyat dasiyir.

9mtas nisani va cografi gostarici ilo qanunsuz tachiz edil-
mis amtaalar Azarbaycan Respublikasina gatirilarkan, tranzit
mallar istisna olmaqla, onlarin tizarina prokurorun, mahka-
moanin, miivafiq icra hakimiyyati orqaninin va ya maraql te-
rofin talabi ile Azarbaycan Respublikasinin qanunvericiliyi ila
milayyan olunmus qaydada habs qoyulur.
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omtasnin mansayi va ya sahibkarin saxsiyyati barads ya-
lan gdstaricilarden bilavasita va ya dolayist ila istifads edildik-
da da amtasnin lizarine Azarbaycan Respublikasinin ganun-
vericiliyi ile miayyan edilmis qaydada habs qoyulur.

9mtea nisani sahibinin ve ya lisenziatin nisani ila qa-
nunsuz tachiz edilmis amtaalaor Azarbaycan Respublikasinin
gomriik sarhadindan kegirilorken onlarin saxlanmasi ti¢lin
gomriik orqanlarina asaslandirilmis xahisloe miiraciat etmak,
amtaalarin miqdar1 ve géndaranin ad1 barads malumat almaq
hiiququ vardir.

omtas nisaninin sahibi va ya lisenziat amtaalarin habsi
hagqinda mahkamsa gararini va ya mahkamanin baslanmasi
barads sanad taqdim etmadikds, onlarin saxlanmasi xarclari-
nin 6danilmasi li¢iin girov qoymadiqda bu cilir smtaalar yalniz
15 giin miiddatinda saxlanila bilar.

9mtoa gomriik serhadinda ganunsuz saxlanilarsa, onun
sahibina dayan ziyan tagsirkar tarafinden 6danilir.

omtaslarin keyfiyyati orijinaldan farglonarss, amtes ni-
sanlarindan va cografi gostariciden ganunsuz istifade edan
soxs Azarbaycan Respublikasinin ganunvericiliyine uygun
olaraq masuliyyat dasiy1r.

VI FOSIL
Yekun miiddaalari

Madda 35. Dovlat risumunun 6danilmasi

9mtes nisaninin va cografi gostericinin qeyds alinmasi,
mivafiq sehadatnamalarin verilmasi ve onlarla bagh diger
hiiquqi harakatlar li¢lin Azarbaycan Respublikasinin qanun-
vericiliyi ilo miayyan edilmis qaydada dévlat riisumu 6danilir.

Madda 36. Xarici hiiquqi va fiziki sexslarin hiiquglari
Azarbaycan Respublikasinin tarafdar ¢ixdig1 dovlatlarara-

s1 miiqavilalarda basqa hal nazarda tutulmayibsa, xarici hii-
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qugqi vo fiziki sexslar amtas nisanlarina va cografi gostaricile-
ra dair Azarbaycan Respublikasinin hiiquqi ve fiziki sexslari
ile barabar hiiquga malikdirlar.

Madda 37. Qanunun pozulmasina gora masuliyyat

Bu Qanunu pozan hiiquqi ve fiziki saxslar Azarbaycan
Respublikasinin ganunvericiliyine uygun olaraq masuliyyat
dasiyirlar.
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Azarbaycan dilinin qloballagsma saraitinda
zamanin talablarina uygun istifadasina
va dlkada dil¢iliyin inkisafina dair
Doévlat Proqgrami haqqinda

AZORBAYCAN RESPUBLIKASI PREZIDENTININ
SORINCAMI

Azarbaycan dili xalqumizin manavi sarveti, diinya azor-
baycanhlarinin homrayliyinin sarsilmaz toamsli, dévlatimizin
miistaqilliyinin baslica romzlarinden biridir. Bu dilds diinya
adabiyyati xozinasina daxil olan misilsiz asarler yaradilmisdir.

Har bir azarbaycanl tarixin ayri-ayr1 doévrlarinda dilimi-
zin dovlat dili kimi faaliyyat géstermasindan boytk qiirur his-
si kecirir. Olkemizin zaman-zaman miixtalif imperiyalar tor-
kibinda yasamaga macbur olmasina baxmayaragq, ana dilimiz
hatta bu agir vaxtlarda bels milli mafkuranin, milli stiurun ve
milli-madani dayarlarin layiqince yasamasini va inkisafini ta-
min etmisdir. Bu giin onun qorunmasi va qayg ils ahata olun-
masi1 miistaqil Azarbaycanin har bir vetandasinin miigaddas
borcudur.

Ana dilimiz 6z ifada imkanlarinin zanginliyi, sas qurulusu-
nun salisliyi ve qrammatik strukturunun sabitliyi ile saciyya-
lanir. Miiasir Azarbaycan adabi dili siyasi-ictimai, elmi-mada-
ni sahalarda genis islonma dairasina malik, yiiksak yazi mada-
niyyati olan va daim s6z ehtiyatini zanginlasdiran bir dildir. O,
0zlnlin indiki yliksak saviyyasina gorkamli sair va yazigilarin,
maarifparvar ziyalilarin zehmati sayasinda ¢atmigdir. Bu pro-
sesda Azarbaycan dilgilik elminin boytik xidmati vardir.
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Azarbaycanda miuasir matbuatin, teatrin ve tohsil siste-
minin tagakkiil tapmasi, xalqumizin ictimai-siyasi ve madani
hayatinda bas veran dayisikliklar Azarbaycan dil¢iliyinin da
inkisaf yolunu miiayyen etmisdir. Ana dili ilo bagh yeni-yeni
darsliklar, ligatlar ve sanballl elmi tadgiqatlar meydana ¢ix-
migdir. Bu sahada gorkamli ziyalilarimiz Mirzse Kazim bay,
Mirza Fatali Axundzada, Rasid bay Ofandiyev, Sultan Macid
Qonizads, Mahammad aga Sahtaxtli, Nariman Narimanov,
Uzeyir Hacibayli ve baggalarinin miihiim xidmatlari vardir.

Ana dilimizin tedqiqi xilisusile 6ton asrin ilk onilliklarin-
don baslayaraq bilavasito diqgat markazinds olmusdur. He-
min dévrde Uzeyir Hacibayli, 9bdiirrahim bay Haqverdiyeyv,
Boakir Cobanzads, Cavad Axundzads, Xalid Said Xocayev va di-
gorlarinin dilimizin qrammatikasina dair bir ¢ox tadqgigatlar1
isiq Uizl gormiisdiir. 1926-c1 ilda Birinci Tiirkoloji Qurultayin
Bakida kecirilmasi 6lkamizds dil¢ilik sahasinda alda olunan
nailiyyatlorin mantiqi davami kimi yeni-yeni tedqiqatlarin
meydana ¢ixmasina tokan vermisdir.

1920-ci illards respublikada aparilan dilgilik tadqiqat-
lar1 Azarbaycani Tadqiq va Tatabbd Camiyyatinda vo Azar-
baycan Dévloet Elmi-Tedgigat Institutunda markazlasmis-
di. Sonralar SSRI Elmlor Akademiyasi Zaqafqaziya filialinin
Azoarbaycan soébasinin ve SSRI Elmlor Akademiyasi Azarbay-
can Filialinin Dil ve 9dabiyyat Institutunun yaradilmasi ilo
hamin tadqiqatlar daha sistemli va ahatali aparilmaga basla-
d1. 1945-ci ilda Azarbaycan Elmlar Akademiyasi tagkil olun-
dugdan sonra Azarbaycan dilgiliyi yeni marhalays gqadem
goydu. 1969-cu ilde miistaqil Dilgilik Institutunun foaliyyate
baslamasi ila dilsiinasliq elmimizin siiratli inkisaf yolu tuta-
raq ardicil sakilde miivaffaqiyyatlor gazanmasi tiglin moh-
kam zamin yarandi. Azarbaycan dilciliyi Meammadaga Sirali-
yev, obdiilazal Damirc¢izads, Muxtar Hiiseynzads, 9liheydar
Orucov, Salim Cafarov, 9l6vsat Abdullayev, Farhad Zeynalov
va digar alimlarimizin yliksak elmi saviyyali tadqiqatlari yal-
niz dilsiinashigimizi yox, imuman Azarbaycan ictimai fikrini
zanginlasdirdi.
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Xalgqumizin boyiik oglu Heydar Oliyev respublikamiza
rahbarlik etmaya basladigi ilk vaxtlardan Azarbaycan adabi
dilina ayrica diqgat yetirmis, ana dilimizin Azarbaycan SSR
Konstitusiyasinda dovlat dili kimi xtisusi maddada gostaril-
masina nail olmusdu. Heydar 9liyevin hazirlayib hayata kegir-
diyi dovlat quruculugu strategiyasinin tarkib hissasi olan dil
siyasatinin naticasidir ki, 1970-ci illerds Azarbaycan dilinin
tarixi intensiv sakilds 6yranilmis, miiasir Azarbaycan dilinin
problemlari ile bagh ¢oxsayli elmi-nazari asarlar yaradilmis-
dir. Ali maktablar {i¢iin yazilmis dord cildlik “Muasir Azarbay-
can dili” darsliyi 1974-cii ilde mahz ulu 6ndarin tasabbiisii ila
milli dil¢ilik elminin inkisafina téhfs kimi giymatlendirilarak
respublikanin Dovlat miikafatina layiq goriilmiisdiir. Azarbay-
can dilina ve Umumiyyatle Azarbaycan dilgilarinin amayina
verilon qiymat va onlara gostarilon qayg1 Azarbaycanin keg-
mis sovet makaninda, eyni zamanda beynalxalq elm alominda
tiirkologiyanin markazlarindan biri kimi taninmasina gatirib
cixarmigdir. SSRI Elmlor Akademiyasinin bu istigamatda ye-
gana “Tiirkologiya” jurnali mahz Bakida nasr edilirdi.

Azarbaycan Respublikasi 6z miistaqilliyinin barpasina
nail oldugdan sonra Azarbaycan dili xalqumizin ictimai-siya-
si, sosial-igtisadi ve elmi-madani hayatinda dovlatin rosmi dili
kimi miistosna ahamiyyat kosb etmaya baslamisdir. Azarbay-
can xalqinin imummilli lideri Heydar 9liyevin “Dévlat dilinin
totbiqi isinin tekmillesdirilmasi hagqinda” 18 iyun 2001-ci il
tarixli va “Azarbaycan Respublikasinda dovlat dili hagqinda”
Azarbaycan Respublikasi Qanununun tatbiq edilmasi barada”
2 yanvar 2003-cii il tarixli formanlari ile adabi dilimizin faaliy-
yot meydani daha da genislondirilmis, onun miixtalif Gislubla-
rinin potensiali bir daha ize ¢ixarilmis, biitiinliikds dil mada-
niyyeatimiz garsisinda yeni iiftiqlar agilmisdir.

Bununla yanasi, son doévrlards miiasir Azarbaycan adabi
dilinin tiikenmaz imkanlarindan laziminca ve diizgiin istifada
edilmamasi diqqgati ¢akir. 9dabi dilimizin 6zlineamaxsus inki-
saf ganunauygunlugqlarina xsalal gatira bilacak yad iinsiirlarin
iza ¢ixarilmasi va qarsisinin alinmasi istigamatinde miitoxas-
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sisler he¢ da hamisa ¢eviklik niimayis etdira bilmirlar. Natica
etibarile dovlat dilimizin totbiqi sahasinda bir sira problemlar
0zlinii gabariq sakilds biiruzs verir.

Dilin boytik ictimai-siyasi hadise ve manavi hayatimizin
mithim amili oldugunu ¢ox zaman nazarden qagiran bazi
moatbuat organlarinda, radio va televiziya kanallarinda ade-
bi dil normalarinin pozulmasi adi hal almigdir. Dublyaj edilon
filmlarin, xarici dilloarden ¢evrilon elmi, badii ve publisistik
asarlarin torclimasi bir gayda olaraq yiiksak estetik tolab-
lara cavab vermir, onlar soniik ve yaritmazdir, dilimizin hii-
dudsuz ifads imkanlart iloe miiqayise edilmayacak qadar asagi
saviyyadadir. Kii¢o vo meydanlardaki reklamlarda, afisalarda
Azarbaycan dilinin an adi leksik vo qrammatik qaydalarinin
pozulmasi tokca dil madaniyyatinin deyil, imumi madani sa-
viyyonin dos arzuedilmaz gostaricisine ¢evrilmisdir.

Bazan dilimizin tarixina aid seslenan sahv fikirlare vaxt-
li-vaxtinda cavab verilmir va bu dilin ke¢diyi inkisaf marha-
lalarini etibarl tarixi manbalar asasinda dolgun aks etdiran
fundamental asarlar yaranmir. Elmi tadqiqatlar ti¢iin bazi hal-
larda miiasir diinya dilciliyinin nazari saviyyasindan xeyli geri
qalan, heg bir ciddi praktik shamiyyat dasimayan basit mov-
zular secilir.

Azarbaycan dilinda internet resurslarinin qithgi, elektron
va interaktiv darsliklarin yoxlugu, Azarbaycan dilini 6yrenan
acnabi dilli insanlar {i¢iin tadris vasaitlarinin bir ¢ox hallarda
miasir talablara cavab vermamasi narahatliq dogurur. Sovet
dévriinda Azarbaycan dilgilaerinin diinya elminda gedan pro-
seslardan tocrid olunmasi ilo 6lkemizds dil¢ilik sahasindaki
nazaracarpan bosluq hals do aradan qaldirilmamisdir.

Dilgilik elmimiz tekca Azarbaycan dili ile bagh deyil, ham-
¢inin onun digar tiirk dillori ilo miinasibatlarini dyranmak
istiqgamatinda ciddi addimlar atmali, miiasir dillorin nazari
cohatdan arasdirilmasina, eyni zamanda qadim diinya dillari
va madaniyyatlarinin tadqiqina yonalan yeni layihalar islayib
hazirlamalidir.
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Dovlatciliyimizin baslica remzlarindan olan ana dilinin
istifadasina va tadqigine doévlat qaygisinin artirilmasini, dl-
kamizds dil¢ilik elmi sahasinda vaziyyatin asash suratda yax-
silagdirilmasini tamin etmak magqsadi ils, Azarbaycan Res-
publikas1 Konstitusiyasinin 109-cu maddasinin 32-ci bandini
rohbar tutaraq garara aliram:

1. Azerbaycan Milli Elmlar Akademiyasi Azarbaycan
Respublikasinin Toahsil Nazirliyi, Azarbaycan Respublikasi-
nin Rabite ve informasiya Texnologiyalar1 Nazirliyi, Azarbay-
can Respublikasinin Madaniyyat ve Turizm Nazirliyi ve digar
aidiyyati qurumlarla birlikde Azarbaycan dilinin qloballasma
soraitinde zamanin talablarina uygun istifadesina vo dlkada
dil¢iliyin inkisafina dair Dévlat Programinin layihasini hazir-
layib 2012-ci il oktyabr ayinin 1-dok Azarbaycan Respublika-
sinin Nazirlar Kabinetina taqdim etsin.

2. Azarbaycan Respublikasinin Nazirler Kabineti bu Sa-
roncamin 1-ci hissasinda nazards tutulan Dovlat Programinin
layihasini 2012-ci il noyabr ayinin 1-dak Azarbaycan Respub-
likasinin Prezidentina taqdim etsin.

3. Azarbaycan dilinda termin yaradiciligi sahasinda is-
larin tenzimlanmasi vo koordinasiya edilmasi ti¢iin Azarbay-
can Respublikasinin Nazirlar Kabineti yaninda Terminologiya
Komissiyasi yaradilsin.

4. Azarbaycanda miixtalif sahalords tercima isinin
markazlasdirilmis qaydada ve maqgsadyonli aparilmasi tiglin
Azarbaycan Respublikasinin Nazirlor Kabineti yaninda Tarcii-
ma Markazi yaradilsin.

5. Azarbaycan Respublikasinin Nazirlar Kabineti bu Sa-
roncamdan irsali galon masalalari hall etsin.

[lham 9liyev
Azarbaycan Respublikasinin Prezidenti
Baki sahari, 23 may 2012-ci il
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Azarbaycan dilinin qloballasma saraitinda
zamanin talablarinas uygun istifadasina
va olkada dil¢iliyin inkisafina dair

DOVLIT PROQRAMI

Azarbaycan Respublikasi Prezidentinin
2013-cti il 9 aprel tarixli Sorancami ila
tasdiq edilmisdir

1. GiRiS

Bu giin Azarbaycan dilinin milli dévlatgiliyin baslica ramz-
larindan olaraq istifadasi ve asasli tadqiqi, 61kada dil¢ilik elmi
sahasinda vaziyyatin yaxsilasdirilmasi ti¢lin alverisli zomin
yaradilmisdir. Eyni zamanda elm va texnikanin stiratls inkisaf
etdiyi hazirk: qloballasma dévrii Azarbaycan dilinin zangin-
lasmasi va tatbiqi imkanlarinin genislondirilmasi istigamatin-
da aparilan islarin yeni saviyyayae yiiksaldilmasini talab edir.

Respublikada dil siyasatinin birmanali sakilds formalas-
dirilmasi, ana dilinin dévlat dili kimi tatbiqi isinin tekmillag-
dirilmasi ve diinya azarbaycanlilarinin {insiyyeat vasitasina
cevrilarak milli hamrayliyin gostaricisi kimi beynalxalq alom-
da rolu va niifuzunun yiiksalmasi Azarbaycan xalqinin imum-
milli lideri Heydar 9liyevin adi ile baghdir.

Miistaqil Azarbaycanin 1995-ci ilde iimumxalq sasver-
moasi yolu ilo gabul olunmus Konstitusiyasinda Azarbaycan
dilinin Azarbaycan Respublikasinin dévlat dili kimi tasbiti,
Azarbaycan Respublikasi Prezidentinin “Dovlat dilinin tatbiqi
isinin tekmillagdirilmasi haqqinda” 2001-ci il 18 iyun tarixli
506 nomrali ve “Azarbaycan salifbasi ve Azarbaycan dili giinii-
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niin tasis edilmasi hagqinda” 2001-ci il 9 avqust tarixli 552
nomrali formanlari, elaca da “Azarbaycan Respublikasinda
dovlat dili hagqqinda” Azarbaycan Respublikasinin Qanunu va
dil siyasati sahasinda normativ hiiquqi aktlar, hamginin digar
tadbirlar Azarbaycanda dilcilik sahasinin hiiquqi asaslarini ve
icra mexanizmini miiayyen etmisdir.

Azarbaycan Respublikasi Prezidentinin “Azarbaycan Milli
Ensiklopediyasinin nasri haqqinda” 2004-cii il 12 yanvar ta-
rixli 55 ndémrali ve “Azarbaycan dilinda latin qrafikasi ilo kiit-
lavi nagrlarin hayata kecirilmasi hagqinda” 2004-cii il 12 yan-
var tarixli 56 némrali sarancamlarina asasan latin grafikal
yeni Azarbaycan alifbasi ila darsliklarin, elmi asarlarin, ligat-
lar va badii adabiyyat niimunalarinin ¢ap olunaraq istifadayo
verilmasi milli adabi dilin daha da zanginlasmasi ila yanasi,
dilgiliyin asasl inkisafi baximindan da shamiyyatli olmusdur.

Eyni zamanda, Azarbaycan dilinin qloballasma saraitinda
zamanin talablarina uygun istifadasi ve azarbaycangiliq maf-
kurasi asasinda hartarafli inkisafi baximindan ganc naslin ana
dilina sevgi ve hormat ruhunda terbiys olunmasi, adabi dilin
normalarina ciddi suratde amal edilmasi, o ciimladan dilgi-
lik elminin mixtalif sahalari lizre yiliksakixtisash kadrlarin
hazirlanmasi dévriin talabi olaraq qalir.

Azarbaycan Respublikasi Prezidentinin “Azarbaycan di-
linin globallasma seraitinde zamanin taleblarina uygun isti-
fadasina va dlkada dilciliyin inkisafina dair Dévlat Programi
haqqinda” 2012-ci il 23 may tarixli 2236 ndomrali v “Azarbay-
can Milli Elmlor Akademiyasinin Nasimi adina Dilcilik Insti-
tutunun maddi-texniki bazasinin giiclandirilmasi haqqinda”
2012-ci il 29 may tarixli 2240 noémrali sarancamlar 6lkada
dil siyasatinin ugurla hayata kecirilmasinde miihiim faaliyyat
sonadlaridir. “Azarbaycan dilinin globallasma seraitinde za-
manin talablarina uygun istifadesina va 6lkada dilgiliyin in-
kisafina dair Dovlat Proqrami” (bundan sonra - Dévlat Proqg-
rami) hamin sarancamlardan irali galon masalalarin hallina
yonalmisdir ve 2013-2020-ci illar arzinda bu istiqgamatda za-
ruri tadbirlarin hayata kegirilmasini nazards tutur.
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2. DOVLOT PROQRAMININ M3QSaDi

Dévlat Programinin magsadi Azarbaycan dilinin istifade-
sina vo tadqiqina doévlat qaygisinin artirilmasini, Azarbaycan
dilinin globallasma saraitinds zamanin talablarina uygun isti-
fadasini, 6lkada dil¢ilik aragdirmalarinin asash suratdes yaxsi-
lagdirilmasiny, dil¢iliyin aparici istigamatlarinda fundamental
va tatbiqi tadqgiqatlarin inkisafina yonaldilmis yaradiciliq say-
larinin birlesdirilmasini ve dil¢iliyin miiasir comiyyatin aktual
problemlari ilo alagalondirilmasini tamin etmakdir.

3. DOVLOT PROQRAMININ 9SAS VOZiFOLORI
3.1. Dovlat Programinin asas vazifalari asagidakilardir:

3.1.1. Azarbaycan dilinin globallasma saraitinda za-
manin talablarine uygun inkisafi, qorunmasi, elektron
makanda daha genis istifadasi va 6lkada dilgiliyin inkisaf
etdirilmasi mexanizminin yaradilmasi;

3.1.2. dilgilik sahasinda ytiksakixtisash kadrlarin ha-
zirlanmasinin tokmillasdirilmasi;

3.1.3. diinya dil¢ilik elminin miiasir inkisaf meyillarini
nazars almagla, elmi tadqiqatlarin prioritet istigamatloari-
nin miayyanlasdirilmasi;

3.1.4. dilgilik sahasinda diinyanin aparici elmi mar-
kazlari ile amakdashigin inkisaf etdirilmasi;

3.1.5. dilin inkisafi ve tadrisi masalalarinin uzlasdiril-
masi vo tokmillasdirilmasi;

3.1.6. dil¢i alimlarin miiasir informasiya ve kommu-
nikasiya texnologiyalarinin yaradilmasinda istirakinin ta-
min edilmasi;

3.1.7. dil (adoebi dil) ve madaniyyat tarixinin daha
asasli tadqigini tamin etmak li¢iin godim dillarin tarixinin
Oyranilmasi;
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3.1.8. dilin inkisafin1 va adabi dil normalarinin qorun-
masini tamin edan qanunvericilik bazasinin takmillasdi-
rilmasi;

3.1.9. dil va nitq madaniyyatinin yiiksaldilmasi;

3.1.10. Azarbaycan dilinin liigat tarkibinin vo qram-
matik normalarinin sistemlagdirilmasi;

3.1.11. Azarbaycanda dil situasiyalarinin va dil alaga-
larinin 6yranilmasi.

4. GOZLONILON NOTiCOLOR

4.1.Dovlat Programinin yerina yetirilmasindan goézlanilon

naticalar asagidakilardir:
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4.1.1. Azarbaycan dilinin qloballasma saraitinda za-
manin talablarina uygun istifadasi ve dlkada dil¢iliyin in-
kisafinin dévlat saviyyasinda tamin olunmasy;

4.1.2. diinya dilgilik elminin miasir inkisaf meyillari
nazars alinaraq, Azarbaycan Milli Elmlar Akademiyasin-
da va respublikanin digar elmi miiassisalarinds, ali mak-
tablorinds aparilan fundamental va tatbiqi tadqiqatlarin
prioritet istigamatlarinin miiayyanlagdirilmasi;

4.1.3. dilgiliyin inkisafi sahasinda faaliyyat gostoran
elmi miiassiso vo qurumlarin maddi-texniki bazasinin
mohkomlandirilmasi;

4.1.4. Azarbaycan dilinin va dil¢ilik elminin inkisafi ilo
bagl qisamiiddatli vo uzunmiiddatli kompleks elmi prog-
ramlarin islanilib hayata kecirilmasi;

4.1.5. Azarbaycan dilgiliyinin prioritet istiqamatlari-
nin miiayyanlasdirilmasi;

4.1.6. godim dillarin 6yrenilmasi sahasinda dontis ya-
radilmasi va milasir diinya dilgiliyinin nazari saviyyasina
uygun elmi tadqgiqatlar aparilmasi isinin giiclondirilmasi;
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4.1.7. dilgilik sahasinda ixtisash kadrlarin hazirliq se-
viyyasinin ytliksaldilmasi;

4.1.8. diinyanin aparict markazlari ilo beynalxalq elmi
amakdashgin inkisaf etdirilmasi, dilgiliyin aktualliq kasb
edan miixtalif problemlarina dair birge tadbirlerin hayata
kecirilmasi;

4.1.9. Azarbaycan dilinin dévlat dili kimi inkisafi, tad-
risi, liigat ehtiyatinin zanginlasdirilmasi, qrammatik qu-
rulusunun qorunmasi, s6z yaradicilif1 prosesina nazara-
tin giiclandirilmasi va nitq madaniyyati sahasinda komp-
leks tadbirlarin hayata kegirilmasi;

4.1.10. dilin inkisafim1 va adabi dil normalarinin qo-
runmasini tomin edan qanunvericilik bazasinin tokmillas-
dirilmasi;

4.1.11. matbuat orqanlarinda, televiziya ve radio ka-
nallarinda, internet resurslarinda ve sosial sebakalarda
adabi dil normalarinin pozulmas: hallarinin garsisini al-
magq ii¢lin mexanizmlarin miiayyanlasdirilmasi;

4.1.12. elmi, badii va publisistik asarlarin orijinaldan
tarciimasi, elaca da filmlarin dublyaji sahasinda qiisurlarin
aradan qaldirilmasi ti¢iin tadbirlarin miiayyanlasdirilmasi;

4.1.13. reklam, afisa vo elanlarda adabi dil normalari-
nin pozulmasi hallarinin garsisini1 almagq tigtin yollar mii-
ayyon edilmasi;

4.1.14. Azarbaycan dilini 6yranan xarici vatendaslar va
xarici dil 6yranmak istayan azarbaycanllar iiciin tadris ve-
saitlarinin daha intensiv hazirlanmasinin tomin olunmasi;

4.1.15. Azarbaycan dilinin diizgiin islanilmasindas ¢e-
vikliyin tamin olunmasi ii¢iin miivafiq internet resurslari-
nin yaradilmasy;

4.1.16. Azarbaycan dilinde internet resurslarinin,
elektron va interaktiv darsliklarin yaradilmasi sahasinda
islorin gortlmasi.
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5. DOVLOT PROQRAMININ
MALiIYYOLOSDIRILMSi

Dévlat Proqraminda nazards tutulan tadbirler Azarbay-
can Respublikasinin doévlet bilidcesinde miivafiq dovlet qu-
rumlarinin xarclar smetasinda elmi tadqigatlarin aparilmasi
liclin nazarda tutulmus vesaitler, biidcodenkanar vasaitlar,
grantlar, habelo Azarbaycan Respublikasinin ganunvericili-
yina zidd olmayan diger manbalar hesabina maliyyalasdirilir.
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Adin, ata adinin va soyadin verilmasi
va dayisdirilmasi

QAYDALARI

Azarbaycan Respublikasi Nazirlor Kabinetinin
2011-ci il 12 may tarixli 79 némrali qararti ila

tasdiq edilmisdir

1. UMUMIi MUDDOALAR

1.1. Bu Qaydalar “Azarbaycan Respublikasinin Aile Macal-
lasina alavalar edilmasi hagqinda” Azarbaycan Respublikasi-
nin 2010-cu il 31 may tarixli 1016-111QD ndmrali Qanununun
totbiq edilmasi barads” Azarbaycan Respublikasi Preziden-
tinin 2010-cu il 14 iyul tarixli 294 némrali Fermaninin 1.3-
cli bandinin icrasini tomin etmak maqsadi ilo hazirlanmisdir
va Azarbaycan Respublikas1 9dliyys Nazirliyinin, Nax¢ivan
Muxtar Respublikasi oarazisinds Naxg¢ivan Muxtar Respub-
likas1 9dliyye Nazirliyinin rayon (sehar) geydiyyat sobalari
(bundan sonra - geydiyyat sobasi) va ya rayon tabeli sohar-
lards, qasabalards va kandlarda rayon, sahar, sahar rayonu
icra hakimiyyotlarinin niimayandaliklari (bundan sonra - icra
hakimiyyatinin nimayandsliyi), xaricde daimi yasayan Azar-
baycan Respublikasinin vatandaslarina miinasibatds konsul-
luglar (bundan sonra - konsulluq) tarafindan adlarin, ata ad-
lariin ve soyadlarin verilmasi, hamcinin geydiyyat sobasi vo
ya konsulluq terafindan onlarin dayisdirilmasi masalalarini
tonzimlayir.
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1.2. Milli azhq, azsayl xalq ve etnik qruplarin niima-
yandalari olan Azarbaycan Respublikasi vatandaslarinin,
dogumu Azarbaycan Respublikasinin arazisinds qeydas
alinmis va daimi yasayan vatandasligl olmayan saxslarin
miraciatlari asasinda onlara adlarin, ata adlarinin va so-
yadlarin verilmasi ve dayisdirilmasi bu Qaydalara uygun
olaraq hayata kegirilir.

1.3. Azarbaycan Respublikas1 Miilki Macallasinin 26.1-ci
maddasina asasan har bir fiziki saxsin ad1 addan, ata adindan
vo soyaddan ibaratdir.

1.4. Usagin manafeyina xalal gatira bilacak, habela saxsin
cinsina uygun galmayan va ya giiliinc adin verilmasina yol ve-
rilmir.

1.5. Adin verilmasindan va ya dayisdirilmasindan imtina
edilmasi barads geydiyyat orqganinin gararindan inzibati qay-
dada va (va ya) mahkamaya sikayat verils bilar.

2. ADIN VERILMOSi

2.1. Azarbaycan Respublikasi Aile Macallasinin 53.2-ci
maddasina miivafiq olaraq usaga ad valideynlarin raziligi ila
verilir.

2.2. Valideynlar arasinda usagin adina miinasibatda
raziliq olmadiqda, yaranan fikir ayrilig1 yerli icra haki-
miyyatlarinin gayyumluq ve himays orqanlar: tarafin-
dan bu Qaydalarin miuddsalar1 nazars alinmaqla hall
olunur.

3. ATA ADININ VERILMOSI

3.1. Usaga ata ad1 atasinin adina, valideynlar 6z aralarinda
nikahda olmadiqda isa usagin atasi kimi geyds alinan sexsin
adina gora verilir.
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4. SOYADIN VERILMOSi

4.1. Usagin soyadsi, bir gayda olaraq, valideynlarin soyadi
ilo miiayyon edilir.

4.2. Usagin valideynlarinin soyadlar1 miixtalif olduqda,
usaga valideynlarin razilig1 ile atanin ve ya ananin soyadina
uygun soyad verilir.

4.3. Valideynlar arasinda usagin soyadina miinasibatda
raziliq olmadiqda, yaranan fikir ayrilig1 yerli icra hakimiyyot-
larinin gayyumluq ve himaye orqanlari tarafinden bu Qayda-
larin miiddsalar1 nazara alinmagla hall olunur.

5. SOYAD SONLUGUNA DYiSiKLiK EDiLMSi

5.1. Azarbaycan Respublikasinin 18 yasina ¢atmis har bir
vatandasinin arizasina asasan onun movcud soyadinin sonlu-
guna doayisiklik edilir. 18 yasina ¢atmayanlarin soyadlarinin
sonluguna dayisiklik onlarin valideynlarinin ve digar qanuni
niimayandalarinin (6vladliga goétiiranlarin, gayyumun ve ya
himayacinin) arizasi asasinda hayata kegirilir.

5.2. Har iki valideynin soyadinin sonlugu dayisdirildikds,
18 yasina ¢atmayanlarin soyadlarinin sonlugu da dayisdirilir.
10 yasina ¢atmis usagin soyadinin sonlugu yalniz onun raziligi
il dayisdirilir.

5.3. Soyadin sonluguna dayisiklik edilmasi il alaqadar
miivafiq akt qeydlarinda bu baradas geyd edilir ve yeni saha-
datnamsalar verilir.

5.4. Soyadin sonluguna dayisiklik edilmasi haqqinda ariza
vatandasin yasayis yeri vo ya miivafiq aktin oldugu yer tizra
geydiyyat sobasina va ya konsulluga verilir. Miivafiq akt qeyd-
lari (arize veran saxsin dogumu, nikahi, dvladlarinin dogumu
Vo sair) arizani gabul etmis qeydiyyat sobasinds va ya konsul-
lugda olduqda, soyadin sonluguna dayisiklik orada edilir vo
avvallar verilmis sohadatnamalar logv edilmakls, arize veran
soxsa yeni sohadatnamsalar verilir.
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5.5. 9riza veran saxsin dogumu haqqinda va barasinda
tortib edilmis digar vetandasliq veziyysti aktlarinin qeydi
basqa geydiyyat orqaninda olduqda, arizs 3 giin miiddatinda
hamin orqana gondarilir.

5.6. Akt geydlarinin oldugu yerin geydiyyat sobasi vo ya
konsulluq 15 giin miiddatinda daxil olmus arizs asasinda ha-
min akt qeydlarina zaruri dayisiklik edir, dayisikliyin asasin
va tarixini gostermoakle miivafiq qeydlar aparir. Bu geydlar
onu aparan $axsin imzasi vo mohtirls tasdiq edilir. Oriza veran
soxsa taqdim edilmasi ii¢iin yeni sohadatnama arizani qabul
etmis geydiyyat sobasina ve ya konsulluga 3 is glinii miidds-
tinde gondorilir.

5.7. 9rizani qabul etmis qeydiyyat sdbasi va ya konsulluq
sohadatnamanin daxil olmasi barada ariza veran soxsa 3 is
glinii miiddatinds malumat verir va ariza veran saxs qeydiy-
yat s0basina va ya konsulluga miiraciat etdikds, sehadatna-
moani imza etdirmakls ona taqdim edir.

5.8. Qeydiyyat sobasi vo ya konsulluq soyadin sonluguna
dayisiklik edilmasi haqqinda daxili islar organlarinin miiva-
fig qurumlarina, harbi vazifslilarin va ¢agiriscilarin soyadinin
sonluguna doayisiklik edilmasi barada isa harbi komissarliga 7
giin miiddatinde malumat verir.

5.9. Orizani gabul etmis qeydiyyat sobasi va ya konsullug,
akt geydi basqa geydiyyat sobasinds ve ya konsullugda ol-
duqgda ise hamin organ 3 giin miiddatinds akt geydlarina de-
yisiklik edilmasi barada onlarin ikinci niisxalarinin saxlandig1
Vatandasliq Vaziyyati Aktlarinin Reyestri Xidmatina bildiris
gondarir.

5.10. Qeydiyyat sobasi va ya konsulluq tarafindan
soyadin sonluguna dayisiklik edilmasina saxs ham yet-
kinlik yasina ¢atanadak, ham da yetkinlik yasina ¢atdiq-
dan sonra yol verilir. Soyadin sonluguna yetkinlik yasina
catdigdan sonra novbati dafe dayisiklik edilmasina yol
verilmir.
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6. ADIN, ATA ADININ VO SOYADIN
DAYIiSDIRILMOSI

6.1. Azarbaycan Respublikasi vatondaslarinin 6z adini, ata
adin1 va soyadin1 deyisdirmasina 18 yasina ¢atdigdan sonra
yol verilir.

6.2. Adin, ata adinin va soyadin dayisdirilmasi geydiyyat
sObasi va ya konsulluq tarafindan hayata kegirilir.

6.3. Adin, ata adinin va soyadin ndvbati dofa dayisdirilmae-
sina (ar-arvadin birinin digarinin soyadini gabul etmasi ve ya
nikahdan avvalki soyadina qayitmasi hallari istisna olmagqla)
bu Qaydalarin 6.24-6.28-ci bandlarinde miiayyan olunmus
hallarda yol verilir.

6.4. 9riza veran saxsin istayi ila ata ad1 onu tarbiys etmis
soxsin razilig1 ilo hamin sexsin adi ile dayisdirilir.

6.5. Oriza veran saxs cinayat miithakima icraatina siibha-
li va ya tagsirlandirilen saxs qisminda calb edildiyi dévrds,
onun gotirilmamis ve ya ddanilmamis mahkumlugu oldug-
da, habela barasinda tibbi xarakterli macburi tadbirlar tatbiq
edilmis saxs olduqda adin, ata adinin, soyadin dayisdirilmasi-
na yol verilmir.

6.6. Adin, ata adinin vo soyadin dayisdirilmasi haqqinda
oriza (1 nomrali alava) votondasin yasayis yeri lizra qeydiyyat
sobasing, xarici 6lkada daimi va ya il arzinds 182 giindan ar-
tiq miivaqqgati yasayan Azarbaycan Respublikasinin vatandasi
tarafindan isa konsulluga verilir.

6.7. 9riza iki niisxada taqdim olunur. Niisxalardan birinin
iizarinda arizanin gabul edilmasina dair qeyd aparilir va o,
ariza veran $axsa qaytarilir.

6.8. Adin, ata adinin ve soyadin dayisdirilmasi haqqinda
arizads asagidaki malumatlar gosterilmalidir:

6.8.1. ariza veran soxsin soyadj, adi, atasinin adi;

6.8.2. adini, ata adini va ya soyadini dayisdirmak istayi;
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6.8.3. dasimaq istadiyi ad, ata ad1 va soyad;
6.8.4. doguldugu tarix ve yer;

6.8.5. milliyyati ve vatandasligy;

6.8.6. yasay1s va is yeri, vazifasi;

6.8.7. harbi ucot yeri;

6.8.8. avvallar ad, ata ad1 va soyad dayisdirilibsa, na
vaxt va harada;

6.8.9. ariza veranadak bagladig1 nikahlar va onlarin
pozulmasi hagqinda malumat (kimls nikah baglanib va ya
pozulub, na vaxt ve harada);

6.8.10. dvladlar (soyadi, adi, atasinin adi, doguldugu
tarix va yer);

6.8.11. xarici 6lkalarden deportasiya olunmusdursa,
hansi 6lkadan, na vaxt;

6.8.12. saxsiyyatini tosdiq edon sanad (seriyasi, nom-
rasi va verilma tarixi).

6.9. Adin, ata adinin va soyadin dayisdirilmasi haqqinda

arizaya asagidaki sanadlar alave edilir:
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6.9.1. ariza veran saxsin dogum haqqinda sehadatna-
masi;

6.9.2. ariza veran soxs nikahdadirsa, nikah hagqinda
sohadatnams;

6.9.3. ariza veran saxsin nikahi pozulmusdursa, nika-
hin pozulmasi haqqinda sshadatnams;

6.9.4. ariza veran soxsin yetkinlik yasina catmayan
usaqglar1 vardirsa, onlarin dogumu haqqinda sehadatna-
maolar;

6.9.5. saxsiyyatini tasdiq edan sanadin notariat qay-
dasinda tesdiq olunmus surati;
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6.9.6. cagiris mantagasina tahkim olunma vasigasinin
va ya harbi biletin notariat qaydasinda tasdiq edilmis su-
roti;

6.9.7. ariza veran soxsin 3x4 sm Olciide 2 adad foto-
sokli;

6.9.8. “Dovlat riisumu haqqinda” Azarbaycan Respub-
likasinin Qanununda miiayyen edilmis hallarda dévlat rii-
sumunun ddanilmasina dair gabz.

6.10. Qeydiyyat sobasi va ya konsulluq ad, ata ad1 va soyad
doyisdirildikden sonra soxsiyyat vasigasinin ve digar senad-
larin dayisdirilmasinin zaruriliyini ariza veran soxsa izah edir.

6.11. 9rizaya olava edilmis fotosakillorden biri hamin
arizanin, digari ise qeydiyyat sébasinin va ya konsullugun bu
Qaydalarin 6.17-ci bandinda nazarda tutulmus rayinin yuxar1
sol kiinciina yapisdirilir, vazifali soxsin imzasi ve moéhiiri ils
tasdiq edilir. Mohiiriin bir hissasi fotogaklin tizerina diisma-
lidir.

6.12. Adin, ata adinin va soyadin dayisdirilmasi masals-
sinin diizgiin hall olunmasi ti¢iin gqeydiyyat sébasi va ya kon-
sulluq ariza daxil oldugu vaxtdan 7 giin miiddatindas ariza ve-
ron saxsin dogumu, nikahdadirsa nikah haqqinda, évladlar
vardirsa, onlarin dogum haqqinda akt geydlarinin suratlari-
ni, miivafiq hallarda isa 6vladliga gotiirms, atalifin miiayyan
edilmasi va nikahin pozulmasi haqqinda akt geydlarinin su-
ratlarini alde etmak maqsadi ila bu aktlarin saxlanildig1 gey-
diyyat organina, akt qeydi hamin orqanda olmadiqda iss Ve-
tandasliq Vaziyyati Aktlarinin Reyestri Xidmatina sorgu verir.

6.13. Adin, ata adinin va soyadin dayisdirilmasi haqqinda
arizaya bu Qaydalarin 6.12-ci bandinda gostarilen akt qeyd-
lori oldugda baxilir. Homin akt geydlari itirilmisdirse ve ya
onlarda har hans1 uygunsuzluq vardirsa, ariza voa ona salava
edilmis sonadlar arizs veran soxsa qaytariliy, itirilmis akt qey-
dinin barpa olunmasi va ya akt qeydinda dayisiklik aparilmasi
gaydasi ona izah edilir.

329

AIOIHIANNNYD



Yadigar Mikayl oglu Caferli
Azarbaycan dilinin onomastikasi miistaqillik dovriinda

6.14. Xarici dovlstlords dogulmus Azarbaycan Respubli-
kas1 vatandasinin adinin, ata adinin va soyadinin dayisdiril-
masi hagqinda arizasine onun dogumu haqqinda va nikahda-
dirsa nikah haqqinda akt qeydlari xarici 6lkalarin salahiyyatli
organlarindan konsulluq vasitasile va ya diger resmi yolla
geydiyyat sobasi va ya konsulluq terafindan slds edildikdan
sonra baxilir.

6.15. Oriza veran saxsin saxsiyyatinin miayyen edilmasi,
elaca da adin, ata adinin va soyadin dayisdirilmasi ile istintaqg-
dan, mahkamadan, tibbi xarakterli macburi tadbirlarin tatbi-
gindan yayinmasinin qarsisinin alinmasi maqsadi ilo geydiy-
yat sobasi toplanmis senadlari yoxlama aparilmasi ti¢iin arize
veran saxsin yasayis yeri lizra rayon (sohar) polis idarasina
(s6basina) gondarir.

6.16. Rayon (sahar) polis idarasi (sobasi) senadlar daxil
oldugu vaxtdan 15 giin miiddatinda biitiin sanadlari yoxlama-
nin naticalari haqqinda asaslandirilmis rayls birlikds qeydiy-
yat sdbasina qaytarir.

6.17. Qeydiyyat sobasi va ya konsulluq alde olunmus se-
nadlara asasan arizenin mazmununu va yoxlamanin naticala-
rini nazara alaraq, 15 giin miiddatinds ariza veran saxsin so-
yadinin, adinin, ata adinin dayisdirilmasinin mimkiinliyiini
aks etdiran ray tartib edir (2 ndmrali alava).

6.18. Adin, ata adinin va soyadin dayisdirilmasi miimkiin
hesab edilmadikds, geydiyyat sobasi va ya konsulluq bundan
imtina edilmasi barade bu Qaydalarin 1.5-ci bandinds na-
zarda tutulan garari ¢ixarir, 5 is giinii middatinda bu barada
oriza veran saxsa malumat verir va qeydiyyat sébasine va ya
konsulluga galdiyi giin hamin gararin bir niisxasini teqdim et-
diyi senadlarla birlikds ona qaytarir.

6.19. Ad, ata adi, soyad dayisdirildiyi halda geydiyyat s6-
basi va ya konsulluq 3 is giinii miiddatinda bu barada arizs
veran soxsa malumat verir va o, geydiyyat s6basina va ya kon-
sulluga galdiyi giin adin, ata adinin, soyadin dayisdirilmasini
geyda alir va mivafiq sehadatnams verir.
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6.20. Bu Qaydalarin 6.12-ci bandinda gostarilan akt qeyd-
larinda dayisiklik edilmasi ve yeni soshadatnamalarin verilma-
si iictin ad1n, ata adinin, soyadin dayisdirilmasini qeyda almis
geydiyyat sobasi va ya konsulluq onlarin oldugu yerin geydiy-
yat s6basina va ya konsulluga 3 giin miiddstinda bildiris gon-
darir.

6.21. Qeydiyyat sobasi vo ya konsulluq adin, ata adinin,
soyadin dayisdirilmasi haqqinda daxili islar orqanlarinin mi-
vafiq qurumlarina, harbi vazifalilorin va ¢agiriscilarin adinin,
ata adinin, soyadinin dayisdirilmasi barada harbi komissar-
liga, dogumu Azarbaycan Respublikasinin arazisinde qeyda
alinmis va daimi yasayan vatondasligl olmayan soxslarin adi-
nin, ata adinin va soyadinin dayisdirilmasi barada Azarbaycan
Respublikasinin Dévlat Miqrasiya Xidmatina 7 giin miiddatin-
da malumat verir.

6.22. Bu Qaydalarin 6.12-ci bandinda gostarilon akt qeyd-
larinin oldugu yerin geydiyyat sobasi va ya konsulluq 15 giin
miiddatinds daxil olmus bildiris asasinda hamin akt geydls-
rina zaruri dayisiklik edir ve ariza veran soxsa taqdim edil-
moasi liglin yeni sehadatnamani arizani qabul etmis qeydiyyat
sobasina va ya konsulluga, 3 giin miiddatinds isa bildirisi akt
geydlarinin ikinci niisxasinin saxlandig1 Vatandasliq Vaziyya-
ti Aktlarinin Reyestri Xidmatina gondarir.

6.23. Akt qeydlarinds miivafiq dayisikliklar aparilmasi va
yeni sohadatnamalarin ariza veran soxsa taqdim edilmasi bu
Qaydalarin 5.6-c1 va 5.7-ci bandlarina uygun hayata kegirilir.

6.24. 9r-arvaddan birinin soyadini dayisdirmasi digarinin
soyadinin dayisilmasina sebab olmur.

6.25. Atanin 6z adini1 dayisdirmasi qeyds alinarkan, onun
yetkinlik yasina catmayan usaqlarinin ata adi dayisdirilir. Yet-
kinlik yasina catanlarin ata adi yalniz o hallarda dayisdirilir ki,
onlarin 6zlari bu barada miiraciat etmis olsunlar.

6.26. Har iki valideynin soyad1 dayisdirildikds, yetkinlik
yasina ¢atmayanlarin soyadi dayisdirilir. Soyad1 valideynloar-
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dan biri dayisdirarss, onun yetkinlik yasina ¢catmayan usaqla-
rinin soyadinin dayisdirilmasi masalasi valideynlar arasinda
raziliga gors, raziliq olmadiqda isa yerli icra hakimiyyatinin
goyyumluq va himays orqani tarafindan hall edilir.

6.27. Valideynlardan birinin va ya har ikisinin soyadj, ya-
xud atanin ad1 dayisdirildikds, yetkinlik yasina ¢atmis 6vladin
arizasi ile onun soyadi va ata ad1 dayisdirilir.

6.28. Valideynlardan biri ve ya har ikisi adini, ata adini,
soyadini dayisdirdikdas istar yetkinlik yasina ¢atmayan, istar-
sa da yetkinlik yasina ¢atmis 6vladlarin dogum haqqinda akt
geydlarinds valideynlar haqqinda malumata dayisiklik edilir.
Bunun ti¢iin yetkinlik yasina ¢atmis 6vladlarin arizasi talab
olunmur. Ovladliga gétiiranlor évladhga gotiiriilanin validey-
ni qismindas yazilmislarsa, yetkinlik yasina ¢catan va ¢atmayan
ovladliga gotiiriilonlarin dogum haqqinda akt geydlarinds,
ovladliga gotiirma haqqinda akt geydinds, elaca de atalifin
miiayyan edilmasi haqqinda akt geydinda eyni qaydada da-
yisiklik edilir.

6.29. Adin, ata adinin, soyadin dayisdirilmasina dair se-
nadlar, o ciimladan geydiyyat orqaninin rayi qeydiyyat séba-
sinda va ya konsullugda 75 il miiddatinda saxlanilir.
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Azarbaycan Respublikasinin Milli Maclisi
yaninda Toponimiya komissiyas1 haqqinda

9SASNAMO

Azarbaycan Respublikasi Milli Maclisinin
2008-ci il 16 may tarixli 602-11IQR nomrali
Qoarart ila tasdiq edilmisdir

I. UMUMi MUDDOALAR

1.1. Bu 9sasnama Azarbaycan Respublikasinin Milli Maclisi
yaninda Toponimiya komissiyasinin (bundan sonra - Komissi-
ya) taskilinin vo faaliyyatinin hiiquqi asaslarini miiayyan edir.

1.2. Komissiya Azarbaycan Respublikasinin inzibati arazi
bolgiisiinda arazi vahidlarina va yasayis mantagalarina (bun-
dan sonra - arazi vahidlari) ad verilmasi, onlarin adlarinin ds-
yisdirilmasi va dagiqlasdirilmasi masalalarina baxmagq va ray
vermak li¢lin yaradilir.

1.3. Komissiya 0z faaliyyatinda Azarbaycan Respublikasi-
nin Konstitusiyasini, “Orazi qurulusu va inzibati arazi bolgiist
haqqinda” Azarbaycan Respublikasinin Qanununu, bu 9sas-
namani va digar normativ hiiquqi aktlari rahbar tutur.

II. KOMISSIYANIN TORKIBI

2.1. Komissiya tarix, dil¢ilik, cografiya, geodeziya, etnoqg-
rafiya va digar alagali sahalar lizra alimlardan ve miitaxassis-
lardan ibarat tarkibdas taskil olunur.
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2.2. Komissiyanin tarkibi Azarbaycan Respublikas1 Milli

Maclisinin garari ile tosdiq edilir.

2.3. Komissiyanin torkibi Komissiyanin sadrindan, sadr

miuavinindan, Uzvlarindan va katibindan ibaratdir.
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I11. KOMIiSSiYANIN HUQUQ
VO VOZIFOLIRI

3.1. Komissiya asagidaki hiiquglara malikdir:

3.1.1. Komissiyanin ilk iclasinda Komissiyanin sadri-
ni, sadr miiavinini ve Komissiyanin katibini segmak;

3.1.2. Komissiyanin toerkibinda dayisiklik edilmasi ila
bagl Azarbaycan Respublikasimin Milli Maclisina toklif
vermoak;

3.1.3. zaruri senadlarin va materiallarin Komissiyaya
taqdim edilmasi ile bagli doévlat ve yerli 6ziiniiidars or-
ganlarina sorgu gondarmak;

3.1.4. Milli Maclisin deputatlarini, miivafiq yerli icra
hakimiyyati va yerli 6zilinliidara organlarinin niimayan-
doalarini, habels alim vo miitoxassislari 6z iclaslarina da-
vat etmak.

3.2. Komissiyanin vazifalari asagidakilardan ibaratdir:

3.2.1. orazi vahidlarina ad verilmasi va ya onlarin adla-
rinin dayisdirilmasi barada takliflars dair ray hazirlamag;

3.2.2. orazi vahidlerinin tarixi adlarinin barpa edilma-
si vo ya daqiqlasdirilmasi tiglin ray hazirlamag;

3.2.3. arazi vahidlarina ad verilmasi, onlarin adlarinin
dayisdirilmasi vo ya daqiqlasdirilmasi barada taklife dair
ray verarkan taklif olunan adin miivafiq arazi vahidinin
tarixi va cografi xiisusiyyatlarina, habels Azarbaycan Res-
publikasinin dévlat dilinin normalarina uygun olmasini
tomin etmak.
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IV. KOMIiSSIYANIN iSININ
TOSKILIi

4.1. Komissiyanin faaliyyatina rehbarliyi ve isinin toskilini
Komissiyanin sadri hayata kegirir.

4.2. Komissiyanin sadri olmadiqda onun salahiyyatlarini
Komissiya sadrinin miiavini hayata kegirir.

4.3. Komissiyanin katibi Komissiyanin iclaslariin kegiril-
masi ile bagh toskilati masalalari hall edir, zoruri senadlari ha-
zirlayr, karglizarhq faaliyyatini hayata kegirir.

4.4. Komissiyanin iclaslari onun iizvlarinin yarisindan ¢o-
xu istirak etdikda salahiyyatlidir.

4.5. Komissiyanin har bir lizvii bir sass malikdir.

4.6. Komissiyanin gararlari iclasda istirak eden Komissiya
tizvlarinin sada sas ¢coxlugu ilo gabul edilir.

4.7. Qorar gabul edilarkan saslar barabar oldugda Komis-
siyanin sadri halledici sasa malikdir.

4.8. Komissiyanin iclasiin protokolu Komissiyanin sadri
va katibi, Komissiyanin garar1 Komissiyanin sadri terafinden
imzalanir.

4.9. 9razi vahidlerina ad verilmasi, onlarin adlarinin de-
yisdirilmasi va ya daqiqlasdirilmasi barada gabul edilmis go-
rarlar va iclas protokolu maraql teraflors gondarilir.

V. KOMISSiYANIN FOALiYYOTIiNiN
TOMINATLARI

5.1. Komissiyanin faaliyyetinin maddi-texniki tachizati
Azarbaycan Respublikasi Milli Maclisinin Aparati tarafinden
tomin edilir.

5.2. Komissiyanin isinin tagkilini Azarbaycan Respublikasi
Milli Maclisi Aparatinin miivafiq struktur bélmasi hayata ke-
¢irir.
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5.3. Komissiya tizvlarina vasiqga verilir.

5.4. Komissiya ictimai asaslarla faaliyyat gostarir.

VI. KOMiSSiYANIN SONODLORININ
ARXIVLOSMOSI

6.1. Komissiyaya daxil olan biitiin senadlar, komissiyanin
iclaslarinin protokollar: va gararlar: saxlanilmaq tiglin Azar-
baycan Respublikasi Milli Maclisinin arxivins verilir.

6.2. Komissiyanin sanadlari arxivds ayrica qovluqda sax-
lanilir.

6.3. Arxiv sanadlarinin qorunmasi tomin edilir.

6.4. Arxiv senadloeri miiddatsiz saxlanilir.
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Azarbaycan xalqinin tarixi adlar,
tarixi vo madani sarvatlarinin adlar1 vo onlarla
bagh xiisusi isaralarin hiiquqi va fiziki saxslar
torafindan amtaa nisani kimi istifadasina
icaza verilmasi

QAYDALARI

Azarbaycan Respublikast Madaniyyat
Nazirliyinin 05 noyabr 2008-ci il tarixli
sarancami ila tasdiq edilmisdir

1. Bu qaydalar Azarbaycan Respublikasinin Konstitu-
siyasina, Azarbaycan Respublikasinin “Madaniyyat haqqin-
da”, “Tarix ve madaniyyat abidslarinin qorunmasi haqqin-
da”, “Azarbaycan folkloru niimunslarinin hiiquqi qorunmasi
haqqinda”, “Omtas nisanlar1 va cografi gostaricilar haqqin-
da”, “Reklam haqqinda” qanunlarina, Azarbaycan Respub-
likas1 Prezidentinin farman ve sarancamlarina, Azsrbaycan
Respublikasi Nazirlar Kabinetinin garar ve serencamlarina,
Azarbaycan Respublikasinin Madaniyyat va Turizm Nazirliyi
haqqinda 9sasnamays uygun olaraq hazirlanib va asagidaki
miuiddoaalara asaslanir:

- dovlat miilkiyyatinds olan tarixi adlar, tarixi ve me-
dani sarvatlarin adlar1 va onlarla bagh xiisusi isaralaerden
istifade rejimi miivafiq icra hakimiyyati orqan1 (hazirk:
halda Azarbaycan Respublikasinin Madaniyyat ve Turizm
Nazirliyi) torafinden miiayyen edilir;
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- dovlat milkiyyatinds olan tarixi adlar, tarixi ve ma-
dani sarvatlarin adlar1 va onlarla bagh xiisusi isaralarden
onlarin miilkiyyatgisinin (hazirki halda Azarbaycan Res-
publikasinin Madaniyyat ve Turizm Nazirliyi) razilig: ol-
madan amtaa nisani kimi istifads edils bilmaz.

2. Bu qaydalar Azarbaycan xalqinin tarixi adlari, tarixi-
madani sarvatlarinin adlar1 ve onlarla bagh xtisusi isaralarin
hiiquqi va fiziki saxslor torafinden amtaa nisani kimi istifada
olunmasina icazs verilmasini miiayyan edir.

3. Omtoaa nisani dedikds - sahibkarin amtaslarini va ya
xidmatlarini digar amtealardan va ya xidmatlardan farqlan-
diran va qrafik tasvir edilon nisan va ya nisanlarin har hansi
bir uzlasmasi basa diisiiliir. Azarbaycan xalqinin tarixi adlari,
tarixi-madani sarvatlarinin adlar1 ve onlarla bagh xiisusi isa-
ralor asasinda amtaa nisanlari yaradila biler.

4, Tarixi adlari, tarixi ve madeni sarvatlorinin adlar1 ve
onlarla bagh xtisusi isaraloarden amtaa nisani kimi istifads de-
dikda - hamin ad ve isaralar asasinda yaradilan amtea nisan-
larinin aid edildiklari emtaslarda, amtes gablarinda ve gosta-
rilon xidmatlards, reklamlarda, matbu nasrlards, 16vhalards,
sorgi va yarmarkalarin eksponatlarda ve amtealarin bazara
¢ixarilmasi ile bagh digar senadlarda totbiqi nazards tutulur.

5. Azarbaycan xalqinin tarixi adlari, tarixi ve madani sar-
vatlori dedikds - Azarbaycan Respublikasinin “Madaniyyat
haqqinda” qanununda gosterilon madaniyyat sarvatlari na-
zarda tutulur.

6. Tarixi adlar, tarixi ve madoani sarvatlarin adlari va on-
larla bagh xiisusi isarsalarin hiiquqi v fiziki saxslar tarafinden
amtaa nisani kimi istifads olunmasina Azarbaycan Respubli-
kasiin Madaniyyat ve Turizm Nazirliyi tarafindan icaza ve-
rilir.

7. Tarixi adlar, tarixi ve madani sarvatlarin adlar1 ve on-
larla bagh xiisusi isaraler asasinda hazirlanmis amtaa nisa-
nindan istifads etmak istayan fiziki ve ya hiiquqi sexs bu qay-
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dalarda gosterilan sanadlari taqdim etdikdan sonra ona has-
min amtas nisanindan istifads icazasi verilir.

8. “Omtoa nisanlar1 va cografi gostaricilor haqqinda” qa-
nunla qeyda alinmasi miimkiin olmayan formada hazirlanmis
amtaa nisanlarindan istifadaye icaza verila bilmaz.

9. Oriza ila barabar bu sanadlar taqdim olunmalidir:
- oamta9 nisaninin eskizi

- amtas nisanindan istifads edilmaklos istehsal olunan
mahsulun va ya xidmatlarin siyahisi

10. Biitlin sanadlar Azarbaycan dilinda taqdim edil-
moalidir.

11. Qeyd olunan adlar va xiisusi isaralorden amtaa ni-
san1 kimi istifade edilmasina icaza verilmasi barada goarar
Nazirliyin Nasriyyat, reklamin toskili ve informasiya sobasi
torafindan verilmis ekspert rayinden sonra gabul olunur ve
istifadaciyo miivafiq “Icaze veraqasi” verilir.

12. Azarbaycan xalqinin tarixi adlari, tarixi ve madani
sarvatlarinin adlar1 va onlarla bagh xtisusi isaralarden amtaa
nisani kimi istifade “Omtaa nisanlar1 va cografi gostaricilar
haqqinda” gqanun asasinda tanzimlanir va bu nisanlardan is-
tifads barads icazaya hamin qanuna miivafiq gaydada xitam
verila bilar.
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Giirciistan Respublikasi arazisinda
ad1 dayisdirilmis
Azarbaycan saharlari

Ne Kecmisad Dayisdirilma
tarixi
1  Agbulaq Tetriskaro 1940
2  Barmagsiz Salka 1932
3 Baskegid Dmanisi 1947
4  Qaratopa-Qarayazi Qardabani 1947
5  Corik Qomorli Katarinenfeld 1817
Liksemburq 1921
Bolnisi 1943
6  Sarvan Borgali 1929
Marneuli 1947
7  Siloyir Saumyan 1925
Sulayer 1991

1991-1992-ci illardas Giirciistanin Bolnisi
va Qardabani rayonlarinda dayisdirilmis
Azarbaycan toponimlari

\ Keg¢mis ad Yeni ad
Faxrall Talaveri
Arixh Naxeduri
10 Hasanxocali Xidiskuri
11 Dasliqullar Mixrani
12 Qogulu Capala
13 Osmoalar Mskneti
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Ne Kec¢mis ad Yeni ad
14  Coforli Samtreti
15  imirhasan Savaneti
16 Molla 9hmadli Xataveri
17  Saragh Mamzxuti
18  Asagi Qosakilse Kvemo Arkvani —
19  Yuxari Qosakilsa Zemo Arkvani §<
20  Sarallar Zvateri —
21 Migirh Vanati
22 Incioglu Sua Bolnisi
23 Asag Gllaver Geta
24 Yuxar Giilover Cipori
25 Damirli Xaxlojvari
26  Kibirgik Jresi
27  Arakel Cecpariani
28  Babakigiler Musaprian (sonradan
Pogxveriani)
29  Beytokar Bartakari
30 Muganh Farizi
31 Kolagir Tsurtavi
32  Abdall Cavsantas
33 Qaratikan Saberiti
34  Tapan Disleli
35 Catax Xaissopeli
36  Qaradash Igrita
37  Kopoenakei Kvemo Bolnisi
38  Soganliq Ponicala
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2010-2011-ci illarda Giirciistanin Marneuli vo
Salk rayonlar1 iizra dayisdirilmis
Azarbaycan toponimlari

Marneuli rayonu iizra:

\ Keg¢mis ad Yeni ad

39 Damys Gorarxi Zenemxari

40  AxhLals Kvemo Zenemxari
41  Araph Qagma Savgele
42  Axli Mahmudlu Qamogma Savgele
43  Yenikand Axalsopeli

44  Baytar Cxaltashua

45  Ambarovka Ambarovka-Baqratisa
46  Azizkend Patara Algeti

47  Boyler Didi Beglebi

48  Bala Baylar Patara Beglebi

49  Ajiiskendi Mlasnari

50  Budionovka Kveda Medzamula
51 Dastepa Kldistsiri

52 Beitarapgi Arxiscala

53 Damiya Mtistsiri

54 Burdazor Banos

55  Ulyanovka Berxviani

56  Agkiirpi Saba
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Salk rayonu iizra:

Ne Keg¢mis ad Yeni ad
—
s
[«p 14

57  Xadiki Theti x

58  Qunyaqala Sagmeba

59 Tiakilsa Qantiadi

60  Yeddikilsa Sakdrioni

61  Axliki Koxta

62 Sipiaki Crdilisubani

63 Kvemo Xaraba Xareba

64  Kiyariyaki Axalseni

65 Sapar-Xaraba Samadlo

66  Capayevka Kavta

67 Cinisi Artsivani

68  Qaraqum Sabecisi
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